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Forste del.

Skizzer

opmalingsrejser 1 det
indre af
Tromsg amt.






Indledning.

Nogle almindelige betragtninger over landmalerlivet
i norden. — Ojemedet med befaringen og
krokeringen af Tromse amt.

Ofte og tilsyneladende med grund heres der
udtalt forundring over, at der s& sjelden fore-
leegges offentligheden skildringer af natur og folk
fra de mend, der have varet beskjeftigede ved
landets geografiske opmaling, iser efter at denne
er bleven udstrakt til dets nordligere, lidet be-
kjendte strog, af hvilke landmadleren, med det
lokalkjendskab, han erhverver, métte kunne ud-
vinde interessante sider.

En kjendsgjerning er det imidlertid, at den,
der maler i fjeldene, sjelden giver sig af med at
male dem, vere sig med penselen eller pennen.
Skizzebogen folger almindeligvis med tilfjelds, —
ledsaget af skjonne forsatter, der hver var for-
nyes, — men kommer i regelen lige ren hjem igjen.

Mangel pa sands for naturens herligheder kan
ikke veere grunden; thi herimod vidner den ellers
uforklarlige leengsel, der, s& snart varen naermer
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sig, uvilkarlig pakommer landmadleren, tiltrods for
udstandne savn og strabadser, der ere i friskt
minde, — den varme interesse, der griber ham,
nar han pa rejsen til sit distrikt gjenser sine maje-
steetiske venner, uagtet den kulde, der altid er
vist ham fra deres side; det samme vidnesbyrd
ligger ogsd i1 den pafaldende forkjeerlighed, hvor-
med enhver, der nogensinde har prevet dette liv,
dvealer ved erindringen derom.

De magtige nordlandske alpepartier, der med
uafladeligt vexlende nuancer i form og farve frem-
stille sig for den reisende, det ene parti mere
storartet end det andet, undlader vistnok aldrig at
udeve en gribende virkning, og uvilkérligt opstar
trangen til at give denne udtryk, — vel at marke
salenge den blotte beskuelse er reisens mal. Det
gar desuden da let og behageligt for sig, at sende
fantasien pa vandring udover disse situationer,
medens man fra dampskibets dak, glad og meet
og i den trygge bevidsthed, at man ikke behever
at legge benene til, foretager gjemél af fjeldenes
hojde, raskvek 1 tusinder af fod. Jo vildere
natur, desto sterkere tillokkelse og spandkraft er
der da for andens frie flugt.

Men hvordan gar det nir ogsd legemet skal
loftes” med, og den bratte, ubenherlige virke-
lighed hvert gjeblik pinligt minder om dets vegt?

Desvaerre er mangengang neppe skovgrandsen
ndet, for man blot har den simple pligtfolelse
igjen som drivfjer til at fortsette den anstren-
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gende gymnastik. Den bratte fjeldside, billedets
forgrund, der pa afstand var jevn og glat, er i
virkeligheden en eneste ur; havskodden, der hvirv-
lende i vild dands, tegnede fantastiske figurer om
de forrevne tinder, er sur, kold og forreederisk at
trenge frem i; gletscherelven, der i en rakke af
skjonne fossefald sdes at styrte sig udover fjeld-
siden for derefter at forsvinde nede i birkelien, vilde
nu veare langt mere tiltalende, om den blot var
en liden rislebek, som man kunde hoppe over
istedetfor at matte gjore en besverlig extramarsch,
og endelig er breen, der glitrede sa skjont i sol-
lyset og gav billedet finhed og elegants, et marsch-
terrain af besverligste slags, som vedvarer, til man
nar den trigonometriske vardes top, der er meget,
meget laengere borte, end den sd ud til.

Indrommes ma det imidlertid, at ikke s& snart
er dette mal ndet, for al forudgdende meje er
glemt, og f4 momenter i ens liv ere gladere og
lettere end de, man nu, efter at have iagttaget de
nedvendige praservativer mod storm og kulde,
kan ofre pa sin bekvemmelighed og péd beskuelsen
af den omgivende natur, der her udfolder sin mest
storslagne pragt.

Men disse momenter ere desvarre altfor kort-
varige: Sésnart der fra assistent no. 1 meldes, at
instrumentet er opstillet, forvandles det hele pano-
rama til et mathematisk studiefelt, hvori de frem-
ragende punkter alene fi veerd som toppunkter i
triangelnettet. Den mest speendte opmarksomhed
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pd arbeidet er nu nedvendig; thi den fremvel-
dende havskodde truer hvert gjeblik med at af-
bryde det, da den tilhyller snart den ene og snart
den anden af de fjerne tinder, til hvis signaler der
skal observeres. Det gjelder om muligt at undga
en gjentagen bestigning af samme fjeld, — noget,
der forgvrigt ofte falder i landmaélerens lod, — og
derfor ma intet gjeblik spildes for at fa aflaest alle
vinkler rundt den periferi, som fra stationen kan
oversees, hvert glimt ma benyttes, s& snart de
tilhyllede fjelde — ligesom ger i et hav — lofte sine
hoveder over skodden, eller sasnart assistenten,
der ligger henslegt paa maven ved siden af instru-
mentet, ivrigt spejdende gjennem handkikkerten
rundt horizonten, har opdaget et nyt signal blandt
det umadelige virvar af fjeldkonturer, og det ved
forenede bestreebelser er lykkedes at udfinde ved-
kommende fjelds navn.

Sa langt fra nu at kunne hengive sig til
beundring af naturen, ter man knapt nok unde
sig tid til at forteere sin tarvelige niste og sin kop
kaffe, denne uundverlige lebens-vaekker, der, om
end snarkogt ved hjelp af nogle medbragte naver-
stumper — pa en overflod af ,Mocca” og et mini-
mum smeltet sne — dog smager som den kosteligste
nektar. Opstillet pd instrumentets stativ ma den
almindeligvis nydes i smé portioner, hvergang man
er pa vejen fra den ene nonius til den anden.

Er arbejdet endelig heldigt afsluttet fra sta-
tionen, uden at vare afbrudt af uvejr, sé gar
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marschen glad og uvorrent, men, méiske netop
derfor, altid heldigt udover braeen, uren og birke-
lien, og det med en fart, som man ofte selv for-
bauses over, nar man af og til ser pd de tilbage-
lagte styrtninger. Det er som sagt glaeden over
det heldige resultat af anstrengelserne og ikke —
ialfald yderst sjeldent — den belenning for disse,
han nede i dalen ter vente sig, som bevinger land-
mélerens fjed; thi hytten ved fjeldets fod, der pa
afstand var s& idyllisk at se til, bliver, narmere
beseet, alt andet end indbydende.

I de indre strag er der forevrigt nasten aldrig
tale om at komme i kvarter. Vel findes der en
og anden lappegamme, hvis ejere tilfaeldigvis ere
pad flytning, men de tilbageveerende laser af radne
pesker og andre afkastede, modbydelige pjalter
forrdde ved forste gjekast tilstedeverelsen af mil-
lioner ,fastboende” af et s& farligt slags, at man
gyser for deres narmere bekjendtskab og fore-
treekker det mindre lune, men dog trygge ophold
1 sit eget tynde telt. —

Teltopholdet inde i hjertet af fjeldkjeden har
desuden i og for sig sine serdeles tiltalende sider;
uden tvivl er det dets pikante modsetninger til det
civiliserede livs form, i forening med de mange
eventyr og scener, der knytte sig dertil, som giver
landmélerlivet den sterste del af sin tillokkelse.
Sésnart man pa nedmarschen gjennem kikkerten
far ogje pa teltet, gar der et gledesrab fra mund
til mund, men fra nu af er alles speidende op-
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merksomhed optagen af en anden, ligesd vigtig
undersogelse, nemlig om lejrens eneste efterladte
beboer, klgvhesten, har fundet for godt at sla sig
til ro, eller om den, lokket af frodigere bejter,
den har bemarket pd vandringen, méske ogsd af
hjemve, har benyttet anledningen til at fortreekke,
tiltrods for faengslet om dens ben.

Fataliteter af dette slags, der herer til de
varste af alle, indtreffe ikke sjeldent, men dog
almindeligvis kun, ndr man har mattet trekke
afsted med et ,skarvekre'tur af en sjefingamp”.
Den velopdragne, fjeldvante klovhest lerer snart
at finde sig tilrette med landmalerens omflakkende
liv, og ved mange markelige trek af klogskab og
forsigtighed synes den at ville legge for dagen
bevidstheden om sit ansvar, som barer for det
hele. Med en rerende kjerlighed slutter den sig
til expeditionens tobenede medlemmer; bjalden
om dens hals klinger i stedse hurtigere tempo,
eftersom toget narmer sig, og ingen af dette satter
storre pris pad det opblussende bél end den, medens
den ivrigt hjelper til med at dbne randsellaget for
at f sin sedvanlige bredration.

Har laeseren efter denne forelebige tur pa
hoifjeldet faet nogen interesse for det maélstraev
som der gar for sig, ter jeg maske invitere
ham med pé en lengre ferd. Han vil nu vaere
forberedt pa, at hvad der herunder fremstiller sig
for ham, vil vere ifert simpel hverdagsdragt; men
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kan han for en gangs skyld, til forandring finde
sig heri, sd tor det dog maske hande, at han
alligevel ikke vil angre pd at have udfert en
vandring gjennem Finmarkens hidtil s& lidet' be-
kjendte indland, iser hvis han har tenkt sig turen
,»¢j blot til lyst”.

Forst tror jeg dog, det kan veare af interesse
at kaste et blik pd de begivenheder, der have
foranlediget beslutningen om en topografisk un-
dersggelse af Tromse amt, ved hvilken der er
skeet et betydeligt sprang i den jevne og plan-
messige fremadskriden af landets kartleegning.

Dette sprang er dog mere tilsyneladende end
virkeligt, da de her udferte topografiske undersg-
gelser, hvis hensigt var at skaffe det nedvendige
materiale for ordningen af de forviklede forhold
mellem lapper og fastboende i Tromsg amt, vasentlig
bestod i en krokering af terrainet og bonitering
af renbejterne, ledsaget af topografisk beskrivelse.
At det her udferte arbejde altsd ikke skal stilles
i klasse med landets planmessige opmaling for-
ovrigt og ikke er péaregnet at kunne erstatte en
sddan, nar turen engang kommer til dette amt,
fremgdr desuden af den dertil anvendte sum, der
kun er omtrent 1/5 af, hvad en fuldstendig op-
méling var beregnet til.

De bestemmelser for lappernes bejtningsret
inden begge riger, der indeholdes i traktat af 7/18
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oktober 1754, medferte ikke synderlige ulemper,
salenge den fastboende befolkning var ringe; men
dennes stadige tiltagen, og deraf felgende optagelse
af nye rydningspladse har i de senere &r forar-
saget stadige kollissioner. De fastboende klage
over, at lappernes renhjorde anrette skade savel
pd deres udmark og udslatter som pa deres ind-
mark, medens lapperne anke over, at trakter, hvor
de fra alders tid have bejtet sine dyr, ere optagne
af fastboende.

En mellemrigskommitté nedsattes i 1844 for
at tage sagen under overvejelse, men forhandlin-
gerne forte ikke til noget resultat.

Efter at grendsen mod Rusland i 1852 wvar
bleven sperret for lapperne, blev en hel del Kau-
tokejnolapper som tidligere om vinteren havde
opholdt sig i Finland, for at fi vinterbejte for
sine rensdyr nedte til at flytte over til det svenske
sogn Karasuando, hvorfra de om sommeren drage
over til Tromse amt. Som folge heraf, er antallet
af ren, der om sommeren bejte i dette amt, og
hermed igjen anledningen til sammensted mellem
lapper og bumand, i betydelig grad tiltaget.

Da klagerme over gjensidig forurettelse bleve
mere og mere hejlydte, blev der i 1866 nedsat en
ny mellemrigskommité, som efter at have berejst
amtet og indhentet erkleringer fra begge parter,
udgav et motiveret ,,udkast til lov angdende lap-
perne i de forenede kongeriger Norge og Sverige”
samt ,udkast til provisorisk anordning angiende
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bevogtning af renhjorde og erstatning for skade af
ren m. v. 1 Tromsg amt”.

Uagtet kommissionen fandt, at den for Norge
heldigste ordning vilde vere, at grendsen mod
Sverige blev spaerret for lapperne pd samme made,
som den russiske blev det i 1852, ansd den dog
gjennemforelsen af en sddan ordning for umulig,
fordi Sverige har traktatmeessig ret til graesning af
ren i Nordland og Finmarken, en ret, som dette
land af hensyn til sine lappiske undersétter ikke
kan opgive. Renen trives nemlig ikke ved stadigt
ophold pa estsiden af fjeldet; pad grund af heden
og myggen trenger den til de kjelende havvinde
pd den vestre side. Hertil kommer den vasentlige
omstaendighed, at et stadigt ophold i samme trakt
vil medfere odeleggelse af vinterbejtesmarkerne,
idet renmosen vil blive nedtrddt og oprevet, og
bejtesmarken ved en stadig benyttelse for meget
medtagen.

P& sin side trenge de norske lapper til om
vintren at tage over til Sverige, da sneen pa vest-
siden af fjeldet laegger sig s& hérd, at renen kun
med vanskelighed kan komme til den under sneen
verende mose.

Da det iser er ved kysterne, at den fast-
boende befolkning holder til, og hvor der gives
mest anledning til sammensted mellem den og
lapperne, har kommissionen fortrinsvis faestet sig
ved de i Bardu og Salangsdalen indhentede op-
lysninger om strekningerne langs Altevand og
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Torneétrask og andre egne ved rigsgreendsen, hvor
der skulde findes vidtstrakte og fortrinlige bejtes-
marker. Mod den indvending fra lappernes side,
at varmen og myggen i for hej grad vilde plage
renen, anforte de fastboende, at der forefindes
tilgjeengelige snefjelde, hvor den i sa fald kan
ty hen.

For der imidlertid kunde foretages noget i
denne henseende, fandt kommissionen det nedven-
digt, at der indhentedes ngjagtig kundskab om disse
streekningers omfang og beskaffenhed og foreslog
som det bedste middel hertil, at ,landet befares,
opméles og Kkartlegges af maend af faget”. ,Kar-
terne, der ikke behave at omfatte mere end Tromsg
amts fastlandsdele, matte optages 1 storre male-
stok og ved hjelp af en medfolgende beskrivelse
indeholde sarskilte oplysninger med hensyn til de
krav, som renholdet stiller, sdsom om vekstfor-
holde, skove, graslier, mos- og myrstrekninger,
golde vidder, hvorvidt fjeldene ere bedakkede med
sne aret rundt eller ere snebare fra sommerens
begyndelse, samt om de gamle renveje fra graeendsen
nedad mod kysten. Beskrivelsen maétte derhos
indeholde angivelse af, hvor stort antal ren, der
kunde skjonnes at burde bejte pa de dertil skikkede
steder. Arlige skjon vilde vistnok have sine van-
skeligheder, men ved at tage et par uvillige og
kyndige norske lapper med, f. eks. en fra Karasjok
og en fra Kautokeino, helst sddanne, som holde
sine ren borte fra segkysten om sommeren og der-
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for have sterre erfaring om, hvilke betingelser der
udkreves lengre inde i landet for renens trivsel
i denne é&rstid, matte der antagelig kunne opnées
sd& megen sikkerhed i angivelserne, som kunde
agtes forneden for gjemedet.”

Da imidlertid kommissionen ikke turde anse
det for sandsynligt, at der kunde anvises samtlige
lapper, der om sommeren opholde sig i Tromse
amt, nye bejtesmarker sd fjernt fra den fastboende
befolkning, at anledning til sammensted ganske
kunde antages undgéet, og da der ogsd laengre ude
ved havet findes store streekninger, der ikke kunne
ansees brugelige til andet end renbejte, matte
kommissionen for disse strekningers vedkommende
soge at treffe de forholdsregler, der kunne bidrage
til at forebygge sammensted mellem den fastboende
befolkning og flytlapperne sdvel nu som i fremti-
den, nar den fastboende befolkning stiger.

Kommissionen foreslar derfor udvidelse af
gamle, stengte renveje, indkjeb af enkelte ryd-
ningspladse, der ved sin beliggenhed midt i de af
lapperne benyttede strog navnlig give anledning
til tvist; at den afgift, som lapperne ere pligtige
at yde grundejerne for bejtningen, skal tilfalde
statskassen og anvendes til at forsyne renvejene
med gjerder, hvor det fornediges, samt endelig
en raekke bestemmelser angéende erstatning for
skade, forarsaget af ren.

For at anspore lapperne til en effektiv be-
vogtning af deres rensdyr og for i tilfzelde at inte-
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ressere dem i opdagelsen af ejerne af de dyr, der-
have forarsaget skaden, foreslar den amtet inddelt
i feellesansvarlighedsdistrikter séaledes, at
samtlige lapper, der have ren til bejtning inden
et distrikt, i feellesskab skulle ansvare for den af
ren tilfojede skade, nar det ikke kan opdages,
hvem ejeren af vedkommende dyr er.

Ved arbejdet, der sédvel hvad karter som be-
skrivelser angadr er blevet anlagt i overensstem-
melse med dette kommissionsudkast, har der i
arene 1869 og 1870 vearet beskjaftiget 5 og i 1872,
da det havde vist sig nedvendigt at udstraekke det
ogsd til eerne, 6 officierer.*) — Et heldigt tref
bragte mig ogsd i sommeren 1871 til disse egne,
nemlig som kommisser ved oprydningen af den
norsk-russiske greendse.

Det er en del af mine indtryk fra disse somres
omflakken, jeg her vover at byde publikum, —
hovedsageligen i den form, hvori de tidligere have
fundet plads i ,,Morgenbladets” feuilleton, — efter
at jeg har erfaret, med hvilken interesse enhver,
nok s& ringe oplysning om disse fjerne egne pa
flere hold modtages.

*) Resultaterne (krokier i mélstokken 1 : 100,000 og en
udferlig beskrivelse) foreligge nu ferdige, og vil et
kart over Tromsg amt formentlig snart kunne ventes
udgivet i handelen.
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Fra Tromsdalen og Tromsdalstinden. — Malselvdalen
og Bardudalen med omgivelser.

(I telt ved Lennes jaure, juli 1870.)

Den, der har veret nedt til i nogen tid under
uvejr at opholde sig pd disse trelese vidder inde
ved grendsen, uden anden beskyttelse end det
drivvade lille telt, der hvert gjeblik truer med at
falde overende, medens stormens hylen blander sig
med rovfuglens hase skrig, og ejet rundt i hori-
zonten dag efter dag forgjeves soger efter andet
at feste sig ved end de vilde fjeldformer, der af
og til titte frem af skodden, han vil ikke let
glemme denne situation og den laengsel, hvormed
lian tenkte sig ned igjen til den lune og gemyt-
lige bivuak i skovregionen.

De legemlige savn vare ham dog af mindst
betydning; kunde han end ikke ,sove ved hjaelp
af ild”, s& klarede han denne opgave alligevel ved
hjelp af lange marscher, ren fjeldluft og en skind-
feeldsaek, — og det lige s& grundigt som stenen,
der tjente ham til hovedpude.
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Hvad der derimod starkest minder ham om
dette ophold, er den ejendommelige, triste stemning,
naturen her patrykte hans sind i modsatning til
det frejdige liv, der rddede omkring de lystigt,
flammende bivuakbél. —

Helst havde jeg undgaet at anstille denne
betragtning, iser i forbindelse med en beskrivelse-,
af Malselvdalen og Bardu, der .er hjertet af Tromse
amts fastland, og hvis overraskende lyse og venlige
preg ikke nok kan fremhaves. Men ulykken er,
at jeg forst i den afkrog, hvori jeg nu befinder
mig, har fiet tid til at skrive, og det alene takket,
vere ,der gestrenge Hr. Sturm von Westen”, som
nu i flere dage har raset frygteligt herinde, led
saget af regn, havskodde og snefog; opherer stor-
men for en stund, s& er luften i samme nu for-
morket af myggesverme, hvis blodterst det er
umuligt at beskrive. —

For vi fordybe os i de navnte dalferer, skulle
vi kaste et blik pd amtets fjeldnatur i sin helhed.
En herlig udsigt over de markeligste partier kunne
vi fA fra Tromsdalstinden (3900 fod hgj); turen
er blot en dags udflugt fra Tromse by.

Efter den forestilling, man af eldre karter og
beskrivelser havde dannet sig, skulde der kun
langs kysten af fastlandet findes hejder pa omkring
4000 fod, medens det indre skulde vare et plateau
pd omkring 1500 fods hejde med enkelte frem-
ragende toppe.
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Denne forestilling er imidlertid falsk. Det er
sd langt fra, at en sddan almindelig senkning af
terrainet finder sted, at det tvertimod stadigt
haver sig indad, indtil det i en afstand af 3 a 4
mile fra grendsen gar op til omkring 6000 fod,
ligesom dets almindelige form er sd langt fra
plateauets, at den tvertimod har den mest udpre-
gede alpekarakter, jeg har seet, uagtet jeg ogsa
har arbejdet i Komsdals amt, med hvis former
den forevrigt har adskillig lighed.

Merkeligst i denne henseende ere halveerne
mellem Balsfjord og Ulfsfjord og mellem denne
og Lyngenfjord samt denne fjords omgivelser i det,
hele. Dels enkelistiende med de besynderligste
former, dels sammenhangende i grupper med mel-
lemliggende sne- og isbreer, gjor den mangfol-
dighed af fjeldtinder, som her kan oversees, et
naesten overvaldende indtryk.

Fra disse strog fortsattes alpenaturen i syd-
ost og syd nesten uafbrudt og opfylder amtet
indtil ner ved grendsen; kun blive méske fjeld-
grupperne noget videre og lidt mindre forrevne.

Det eneste lavlandsparti, jeg ved at navne i.
disse strog, er egnen sendenom Balsfjorden, om-
kring Tagvand og Fjeldfreskvand, hvilken indtager
omtrent 3 kvadrat mile og omgives af en rad magtige
tinder: Martinderne, Mauktinderne, Hattevarre og
Durmalstinderne m. fl. —

Vejen til Tromsdalstinden gar gjennem Troms-
dalen.  Udflugter til denne dal, der i sin nedre
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del er rigt bevoxet med birkeskov og gras, er
en af de mest yndede sommerforlystelser blandt
Tromsg bys indvénere, men ikke mindre segt er
den af fremmede turister, der dog ma gjore et
par timers marsch for at nd sit sadvanlige mal,
lappegammerne overst i dalen og renhjorderne, der
streife om i den kjedel, Tromsdalstinden danner,
idet den halvkredsformig Iukker dalen. Bekvem-
mere end pa noget andet sted langs kysten far
man her anledning til at se tusinder af ren, sam-
lede pa et lidet rum og, hvad der is@r er interes-
sant, lappernes dygtige mangvreren med sine trop-
per ved hjelp af sine mearkverdigt dresserede
hunde som adjutanter.

At fa eller ingen turister fortsette marschen
forbi gammerne og opad den stejle, om end let
tilgjeengelige skraning for at nd fjeldets top, kunde
skjonnes af lappernes forbausede nysgjerrighed,
da jeg tilkjendegav dette som min hensigt; men
de hyppige besog havde alligevel lert dem at
mynte ud sin videnskab.

Uagtet der kun var tale om at bare en
randsel, vare alle i det forste hjem enige om,
at ,to speizig” var den mindste sum, der maétte
betales for at ,lodse” mig tilfjelds; men da jeg
endelig nedtvunget gik ind herpd, steg fordrin-
gerne endnu hgjere, idet der til en sammen-
ligning, hvis uholdbarhed jeg forgjeves sogte at
bevise, fremhavedes: ,sagforerne i Tromse ga pa
radstu’, snakke times tid, — straks speizig”.  Ved



17

at fortseette marschen til den everste gamme erfa-
rede jeg imidlertid, at fordringerne vare omvendt
proportionale med hgjden over havet, uden at de
dog nogensinde gik lavere end til ,,speizig”, hvilken
sum jeg overalt i amtet har fundet at veaere lap-
pernes minimumsgrandse som daglen.

Uagtet opholdet pa toppen, hvilket kun varede
et par timer, syntes i hej grad at behage lappen,
der blev trakteret af vor niste, og hvis forretning
alene bestod i at fi kaffeen i kog og give navne
pa fjeldtoppe omkring os, og uagtet en lystig age-
tur pd breen i en fart bragte os ned til hans
,hejm” igjen, var han ikke at formd for gode ord
og betaling til at folge os frem til faergestedet.
Med den blideste stemme af verden tilkjendegav
han, at nu var hans dagverk endt, og hvorledes
hans byrde skulde befordres videre, matte blive
min sag. Men min brave assistent fra Malselv-
dalen, Tollef Nilsen, der ikke kunde tale at se
randsien pa sin herres ryg, anbragte den uden
beteenkning over theodoliten pad sin egen, og nu
tilbagelagdes de 3/4 mile til sundet, hvor vi ankom
ved midnatstid, i en sa forceret marsch, at Tollef,
der ikke var mindre kraftig i billeder end i ryg-
muskler, forsikrede, at der kunde ,(flgjtes favnved”
nedefter hans ryg.

Ifolge vor arbejdsplan skulde fire af os idr
fortsette den ifjor pébegyndte triangulering og
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krokering af hejfjeldsstrogene om Tamokdalen,
Mélselvens evre del samt om dens fortsettelse
Rostaelven, et ode terrain, bestdende af lutter
toppe, hvoraf fi ere under 4000 fod heje, medens
dalbunden sjelden ligger hgjere end nogle hund-
rede fod; den femte skulde fuldfere krokeringen
af Altevand og Lennesjaure med omgivelser i
amtets sydestlige del.

Ved vor ankomst til arbejdsdistriktet ved St.
Hanstid vare fjeldene endnu sterkt bedakkede
med sne, der pa sine steder 14 helt ned i fjeren;
men der var godt hab om, at solen ved at arbejde
nat og dag snart vilde gjere dem tilgjengelige,
og vi fortsatte rejsen til vore stationer med
frejdigt mod. —

Malselven, amtets betydeligste vasdrag, der
gjennemstremmer dets sendre halvdel i nordvestlig
retning, har fra sin munding indtil Rostavand en
leengde af omtr. 7 mile, men hvis man medregner
dens fortsettelse Rostaelven, der kommer fra store
Rostavand ved rigsgreendsen, bliver vasdraget om-
trent 11 mile langt. Det optager flere betydelige
vasdrag: fra nord Tagelven og Tamokelven, og fra
syd Divielven, Revelven og Kirgiselven, alle om-
givne af rige renbejter, men fornemmelig Bar-
doelven, der kommer fra Altevand, og som i
en lengde af 5 mile, med en stor vandmasse
giennemlgber Bardodalen nordover indtil den
gjennem Bardofossen, 3 mile fra Malsnas, forener
sig med hovedvasdraget. Saereget for begge disse
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betydelige vasdrag er deres nasten umerkelige
stigning, der pa flere lange straekninger gjor dem
farbare med béad, ligesom vejene langs deres
bredder, — som i Malselvdalen indtil Nergard, 2
mile fra Rostavand, og i Bardo indtil kirken, 3
mile ovenfor sammenlebet, ere nye og tidsmeessigt
byggede, — af samme Aarsag ere naesten ganske
horizontale.

Malselvdalen, som er bebygget i sin bele
lengde indtil Rostavand, er i sin evre del indtil
sammenlobet med Bardo temmelig trangt inde-
sluttet af hejfjelde og tet bevoxet med skov, lidt
furu, men hovedsagelig birk, der gar op til om-
kring 1500 fod; i sine nederste 3 mile derimod er
dalen temmelig vid, tettere bebygget og mindre
skovrig.  Denne del af bygden tager sig ved Midt-
sommerstid overméade godt ud med sin rige graes-
vegetation og blomsterpragt, afvexlende med den
vakre birkeskov, hvilken giver landskabet en lysere
tone end vore naleskove sendenfjelds, — de nette
bygninger, hvoraf enkelte, f. ex. skydsstationen
Moen og lensmansboligen Fagerli endog se fiffige
ud, og, ikke at forglemme, den praegtige ramme
af snedekte fjeldtinder, hvoraf iser ma navnes de
valmindelig vakre Istinder, med sine hvasse sider
og spidse toppe af 4800 fods hgjde, som Iukke
landskabet mod syd i vinklen mellem begge
vasdrag.

Fremfor alle merkelige punkter i denne dal
mé jeg dog neevne garden Fagerlidal, der var
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ekspeditionens  hoveddepot under forrige éars
arbejder.

Beliggende omtrent midt i vort davarende
distrikt og ved knudepunktet af dettes kommuni-
kationer, var denne gérd fortrinlig skikket hertil,
salenge arbejdet endnu ikke skulde udstraekkes
til et storre areal, end at vi engang imellem kunde
komme sammen for at fornye vor proviant og vor
mynt, beregne og aflegge nye hovedpunkter, ud-
veksle nedvendige oplysninger om terrainet o. s.
v., og, hvad der under disse forhold ikke var af
mindst betydning, — for at opfriske sindet ved
den lune spog og kammeratslige hygge, der altid
rddede blandt os. I den nye lille foderadsbygning
havde gamle Tollef Fagerlidal og hans hustru
Sirianna beredvilligt afstiet os en net og relativt
komfortabel lejlighed; hvad meblementet manglede
i antal og beskaffenhed, erstattedes rigelig ved en
flot indbildningskraft og et godt humer.

Min reises forste mal iar var fjeldet Alap,
som ligger 5 mile oppe i dalen, og hvorfra jeg
iffor blev jaget ned af uvejr med halvt udfert
arbejde. Sammen med en af mine kamerater, der
skulde arbejde fra samme fjeld, tog jeg kvarter
hos min gamle bekjendt Nils Persen Bjernestad,
en af veteranerne blandt bygdens rydningsmend,
hvis gérd, som har féet sit navn af de mange
bjerne, han har feldet i Alapfijeldet, ligger lige
under dettes fod.
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Uagtet jeg siden har gjort mange fuldkommen
sd besvearlige fjeldture, har denne fastet sig mest
i erindringen, formodentlig fordi den var den ferste
iar, og jeg havde et dygtigt treeghedsmoment fra
det lange, dorske dampskibsliv at overvinde.
Marschen opad den stejle skréning indtil randen
af den eoverste flade havde medtaget 4 varme
timer, men heroppe, hvor vi ikke lengere havde
ly, bleste der en storm. Jeg havde imidlertid
faet oje pa signalet en knap fjerding borte og
travede tappert afsted pa snefladen efter min
assistent og min letvindte kammerat, med glad
forventning om gode observationer i det klare
vejr, om varme kleder og varm kaffe, til hvilken
oplivende drik jeg altid medferer fornedent brend-
material pad randselldget, da jeg pludselig ser assi-
stenten forsvinde indtil theodoliten p& hans ryg,
og strax derpd min kamerat pd sin kant flakse
ud med armene for at holde sig oppe. Jeg tenkte
med gru pd mine mange flere punds vegt, da jeg
sd scenen gjentage sig for hvert andet skridt.
»Jeg mener bejnet mit for lige til Amerikka, jeg
far det ikje at”, skreg Tollef. Der var imidlertid,
efter nogen overvejelse, intet andet at gjore end
at gd pa, og frem kom vi, s& umuligt som det flere
gange syntes, men rigtignok, ialfald for mit ved-
kommende, mere krybende end géende. Kl. 4 1/2
om eftermiddagen, efterat have kjempet os frem
3 1/2 time pd denne made gjennem sneen, ndede
vi signalet, hvor rigtignok vor ferste og meget
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grundige observation gjaldt Lysholm no. 1. Efterat
instrumenterne vare bragte i orden og kaffekjedlen
kommen ikog, var ligevegten snart igjen tilveje-
bragt, og takket vaere den velsignede midnatssol,
kunde vi vere sikre pd at fA gjort os faerdige fra
denne station, hvilket heller ikke skeede for ved
midnatstid. Det heldige resultat bevingede vore
fled og forte os med langt faerre fataliteter tilbage
end frem over snefladen; men sa havde vi den
besverlige nedstigning gjennem den stejle ur igjen.
Her gjorde imidlertid sneen os fuldkommen godt
igjen, hvad den for havde plaget os; thi en brat
snefond, hvorpd vi — rigtignok ikke uden adskillig
beteenkelighed — anbragte vore traette lemmer i
en siddende stilling, forte os i fa minuter til et
omtr. 1000 fod dybere liggende punkt. Den vold-
somme agetur havde noget pikant ved sig og
satte os alle i munter stemning; kun et punkt af
veien medferte nogen vanskelighed, da der matte
foretages en rask sidebevagelse omkring en op-
stdende klippeblok, om hvis kanter sneen var
losnet i nogen bredde, si vi i forbifarten herte
baekken suse under os.

Da vi strax efter gjennem kikkerten opdagede,
at gardens velvillige beboere endnu vare oppe, og
vi altsd kunde glede os til et godt maéltid, gik
resten af vejen raskt ned til Bjernestad, hvor vi
ankom kl. 2 1/2 om morgenen. —

Det heldige vejr lod til at ville holde sig, og
derfor gjaldt det snarest muligt at f4 observeret
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fra det andet hovedpunkt pd denne kant, nemlig
Likkavarre, ved den ostre ende af Rostavand.
Pa denne rejse, der foregik en sendag, fik vi pa
garden Overgard den glede at se 2 landmaéler-
telte og strax derpd disses beboere, som havde
faet vor ankomst at vide og i den anledning havde
arrangeret en fin og fornem festmiddag. Den
franske spiseseddel har jeg desverre mistet. Da
vi pd grund af forretninger matte opholde os her
dagen over, benyttede vi alle eftermiddagen til
en visit i en nearliggende lappelejr med 6 telte,
hvis lurvede indvénere, is@r nysgjerrige finkjeer-
ringer, strax gjorde kontravisit til vore telte, men
rystede pd hovedet og sukkede ved sammenlig-
ningen. Og det kunde de nok have é&rsag til, thi
det svineri jeg s& hos dem, kan jeg neppe beskrive.
Et lidet treek vil jeg dog neevne, fordi det i tanken
og dens udferelse indeholdt en s& besynderlig
modsatning. Jeg narmede mig for at tiltale en
heeslig, gammel finkjeerring med et ganske negent
barn pad skjedet, en pudsig, red, liden tingest
med et skaldet hoved som en edamerost og sterkt
opadgdende gjne. Merkeligt nok s& jeg hende
strax bearbejde barnets skidne mund og nase
med fingrene, men da dette forseg var forgjaeves,
anbragte hun sin egen mund over barnets og forte
den med sddan ihardighed frem og tilbage, at det
snart blev blankt og rent. —

Blandt lejrens mange modbydelige indvanere
af begge kjon tiltrak iser en fin sig vor opmark-
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somhed; han havde kun et gje, en halv nzse og
ingen overmund. Senere herte jeg, at han havde
veret 1 for nar berering med gabet af en bjern,
der havde veret ublid nok til at skille ham ved
disse xdle dele.

Efter at have oververet og bilagt en disput
med gjensidige bebrejdelser mellem finnerne og
en del bumand, trak vi os tilbage.

P& vor vej til Kongsli dagen efter s& vi i
skoven mellem Rostaclven og Tamokelven en flok
finner 1 en sd interessant situation, at den lod os
glemme gardagens indtryk, nemlig under en flytning
af ren over disse to vasdrag. Da vi n@rmede oss
vare finnerne beskjeftigede med at samle renen,
der havde spredt sig i skoven, og at forberede den
naeste flodovergang. Der var liv og beveagelse i
den smukke skov! Kommandorédb, hundegjoen
tusinder af ren, der fore om hinanden 1 alle ret-
ninger og finnernes fantatiske dragter frembragte
en effektfuld scene. Vi beundrede den sikkerhed,
hvormed finnerne pa afstande indtil 30 a 40 favne
fangede de ren, som de vilde benytte anledningen
til at merke i eret, men iser den orden og disci-
plin, som herskede under hele den sikkert tem-
melig vanskelige flodmanevre. Enhver fin og en-
hver hund havde gjensynlig sin bestemt tildelte
funktion, der udfertes pd vink af troppens chef.
Morsomt var det at se hundenes merkelige dres-
sur; pad et vink eller en enkelt lyd af sin herre
satte de afsted som en pil indtil yderst pa fleien
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af renskaren, og forst der begyndte de at gjo, men
da ogsd med stor iherdighed, hvorpd de -efter
udfert tjeneste vendte stille tilbage og oppebiede
videre ordre ved sin herres fodder.

To simler, der fangedes med lasso, fertes
efter béden tilbage over Rostaelven; pd spergs-
mél om, hvad det skulde betyde, erfarede vi, at
de ikke havde féet sine kalve med. “Nu simle
lejte kalve og komme af sig selv tilbage med dem,”
var svaret. Dette skede ogsa strax efter. —

Erik Kongsli, hvis eiendom ligger ved Rosta-
vand under en af de stejleste ath®ldninger af
det magtige Rostafjeld, er en af bygdens gje-
veste bender. Det er hgjst overraskende og be-
hageligt i denne fjerne afkrog at stode pd en sa
dannet og tekkelig bondemand og mede sadan
gjeestfrihed som den, der blev os vist i hans hus,
som merkeligt nok heroppe kun kan sammen-
lignes med et af de eoverste i Bardodalen, nemlig
Per Stromsmos; det ser ud som om civilisationen
her stiller sig i et forhold til afstandene, der er
modsat, hvad man er vant til. —

Efterat have erholdt en vejviser fore vi videre
over Rostavand til rydningen Rostamoen, hvor vi
slog lejr, for den folgende dag at bestige Likka-
varre. Vi havde en mils vej for at nd toppen;
dagen var klar, men brendende hed, og gjorde
derved klatringen opad de stejle sider med ur
og snefonder dobbelt besverlig. Efter 7 timers
march ndede vi toppen, og var tilbage igjen pa
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Eostamoen kl. 3 naste morgen. Jeg vil ikke
treette med videre beskrivelse af vore mejsomme-
ligheder pa denne tur, der alle snart vare glemte
ved gleden over det heldige resultat fra begge
disse hovedstationer, hvilket var tilvejebragt pa
omtrent 5 dage, og hvorved omtrent 20 kvadrat-
mile blev forsynet med hovedpunkter for kro-
keringen.

Min plan, herfra at bygge triangler videre
nordover langs rigsgraendsen, matte jeg ved tilba-
gekomsten til @vergard forelobig opgive, da jeg
her fandt et brev fra den kamerat, der arbejdede
ved Altevand, hvilket gjorde en rejse derned ned-
vendig. Men denne kunde ikke ske direkte, da
theodolitens vaterpas, som var sprunget itu, forst
métte repareres; efterat dette var bleven heldigt
udfert af en ,optikus” i Tromse, kom jeg med
dampskib til handelsstedet Sevejen 1 Salangen,
hvorfra jeg fortsatte rejsen gjennem denne dal og
Bardodalen til Altevand, ved hvis inderste ende,
ner grendseros no. 279 jeg for tiden har mit til-
hold. I Salangen skiltes jeg fra min ledsager pa
Allap og Likka, da han skulde fuldfere den tilba-
gestdende triangulering pa den kant. —

Rejsen gjennem Salangen og Bardo er i
mange henseender meget tiltalende. Fra Sgavejen,
hvor jeg hos handelsmanden havde udmerket
kvarter, foregik rejsen feorst i bad over Nedre-
og Ovrevand, der ere forbundne ved en strem,
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gjennem hvilken baden treekkes fra land ved hjalp
af et dobbelt taug, anbragt i dets for- og agter-
stavn, hvilket ogsé ma ske op elven til stationen
Elvebakken; nar man herfra har tilbagelagt en
darlig ridevej til Kroken, har man siden preegtig
chaussée over Kobberyggen til Kirkemoen i Bardo,
hvor den meder den fra Malselven kommende
nye vej.*)

Det n@rmest omgivende bglgeformige terrain
er bevoxet med yppig birkeskov, hvorfra en
mangfoldighed af vakre slattemarker titte frem;
rundt omkring ser man hgje snedakte tinder. I
sammenstedet af begge veie, hvor Bardo kirke,
der er bygget i samme stil og sterrelse som Ten-
sets, samt skydsstationen Kirkemoen er beliggende,
har dalferet sin storste bredde og bebygning,
medens det 1 hele sin lengde forevrigt indsnevres
af hejfjelde; dette er iser tilfeeldet mellem Kirke-
moen og sammenlgbet af vasdragene, hvor dalen
indsnevres til et pas af de omtalte Istinder i ost
og begge Alafjeldene i vest; pd begge sider ere
fjeldsiderne sd stejle, at man fra vejen, der kun
ligger henimod 200 fod over havet, ser toppen af
de 4800 fod hgje tinder. Lidt vestenfor Ala rager
Hjerttinden som en enestdende kegle majestaetisk
op, bedakket med sne med undtagelse af den
overste tinde, der med sine lodrette sider heaever
sig op over sneen i form af et slot, hvis cylind-

*) Fortsattelse af chausséen over Kobberyggen langs
Ovre- og Nedrevand til Sevejen er nu under bygning.
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riske tdrn har tjent mig til varde fra alle kanter,
indtil pd 8 miles afstand.

Pa Kirkemoen traf jeg min laengselsfuldt ven-
tende assistent Tollef Nilsen, som havde fort
kloven hid fra Rostavand, og jeg fortsatte strax
rejsen videre. Denne foregik fra nu af tilfods.
Vi overnattede pd stationen Viken, og kom neste
morgen til Stremsmo, den nast eoverste gard i
Bardo, hvorfra ejeren fulgte som forer over det
2 1/2 mil lange Vasdalsskar mellem Skindskartinden
og Kobberskartinden pa den ene side samt Gron-
fijeld og Veltfjeld pad den anden, hvilken vej vi pé,
grund af dens korthed foretrak for vejen langs Bar-
doelven over den everste gard Indsat, uvagtet vi ud-
satte os for meget besver ved at passere de mange
snefonder over de talrige, opsvulmede tverelve.

Vejen over Vasdalskaret er i forbindelse med
Altevand og dets fortsettelse Lennes jaure en
adskilligt  beferdet vintervej mellem rigerne.
Sidste vinter forte en Malselvdel, Lars Fagerlidal,
over til Sverige pd denne vej 500 vog sej med
rensdyr, og da det lader til, at spekulationen var
heldig, vil exemplet nok blive fulgt af flere, trods
de mange mejsommeligheder, han udstod pa vejen.
Da vi midtvejs tog hvile, fortalte min forer, at
en finjente af folget var bleven totalt nedsneet
der, men efter et degns forleb i god behold ud-
gravet af en fin, der havde snuset hende op.

Uden nogen handelse, der er verd at omtale,
kom bade vi og hesten frem over fonder og
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myrer; men vi havde en plage at modsta, verre
end alt andet, nemlig myggen, der herinde ved
greendsen, iser omkring de navnte vande, huserer
allerveerst og fornemmelig pd den tid af sommeren,
som jeg skulde tilbringe der.

Foruden de to navnte veje forer der fra
Stromsmo ogsd en tredje, om sommeren meget
beferdet vej til Sverige, nemlig ret syd gjennem
den hejst karakteristiske Serdal, der indesluttes
af de magtige fjelde Lifjeld, Storfjeld, Melhus-
kletten og Spikalomi m. fl. med sine lodrette
vaegge pd den vestre side og de for sine selv-
anvisninger bekjendte Rubbenfjelde p& den ostre,
hvorpd den bgjer ret ostover gjennem Serdalen
langs Gabna jaure mellem Altevand og Tornea-
trask over grendsen.*)

*) Skulde der nogensinde blive tale om en hovedkom-
munikationslinje, vej eller jernbane, mellem Norges
vestkyst og bunden af den botniske bugt, burde op-
mearksomheden formentlig fortrinsvis  rettes pa det
afsnit i terrainet, der dannes af Malselven, Bardoelven,
Altevand og Lennesjaure samt Tornedelf, — uden at
jeg dog ter pastd, at narmere undersegelser ikke vilde
lede til en anden anskuelse end den, jeg har havt
anledning til at danne mig. Savidt jeg har erfaret,
ere imidlertid  stigningsforholdene relativt  gunstige;
hojden af kulminationspunktet,  Altevand-Lennesjaure
overstiger neppe 1500 fod og pd grund af de i regelen
jevnt skranende fjeldsider vil man her antageligen
vere mindre udsat for standsninger formedelst sam-
menhobede snemasser end i andre tankelige gjennem-
gange i den nordlandske vildtformede fjeldkjede son-
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Efter 6 timers marsch havde vi ndet det punkt
mellem Grenfjeld og Kobberskartinden, hvorfra
de forste glimt af Altevandet kan sees, og snart
havde vi hele det smukke vand liggende for os
med sine gresklaedte, mangetungede bredder, om-
sluttet af birkeskov ; rundt omkring pé flere miles
afstand gjensd jeg bekjendte fra forrige ars tri-
gonometriske arbejder, nemlig signaler pd alpe-
tinder med de forskjelligste former, og hvoraf
hvert gjenkaldte sin lille for mig pikante historie.
Mest karakteristisk og storartet er partiet mod
nord, der i en udstrekning af et snes O mile
indesluttes af Malselven, Bardoelven, Altevand og
Divielven, og udelukkende bestar af alper med
henimod 5000 fods middelhejde, medens enkelte,
som Guolacierro og Nunnis gar op til 6000 fod.
Hgjden af Altevand overstiger neppe 1500 fod.

Inde i dette magtige fjeldparti, der i sine
mange lavtliggende tverdale har fortrinlige som-
merbejter, med fiskrige elve og seer, og som for-
modentlig vil blive et af de vigtigste distrikter

denfor Ofotenfjord, hvor man desuden pa svensk side
matte fore linien over en rakke af paralleltlobende
asrygge og vasdrag. — At det er foran denne linjes
begyndelsespunkt ~ navnlig i Malangenfjord, Balsfjord
pda Senjen og flere steder sildefiskeriet i de senere &r
er faldt rigest, ber ogsdé nevnes til fordel for den,
ligesom den nye chaussée, der over Kobberyggen forer
ned til Rejsen vil vere af megen betydning som tver-
kommunikation.
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ved ordningen af Bejteforholdene her, har den
bekjendte riglap Lars Jansen Sikko i flere ar levet
som en patriark, omgivet af en stor skare af
underordnede; det samlede antal ren, der nu
bejter i dette strog, anslées til 20,000 hvoraf
mindst en fjerdepart tilherer ham. Selv skal han
vaere en retskaffen mand, der villig gjer ret for
den skade, som enten hans egne eller hans folges
ren anretter, medens derimod de ovrige af sel-
skabet ere berygtede béde blandt bumaend og
lapper, is@r for merkning af andenmands ren.

Endel af Sikkofelget, hvoriblandt chefen selv,
var de ferste lapper, jeg gjorde bekjendtskab med;
jeg fandt dem sovende ude pé& skyds stationen
Moens gardsplads, sammenrullede 5 a 6 mand og
kvinder som en bylt lasede skind, og fandt det i
begyndelsen nedvendigt at holde vagt over min
bagage, da jeg mindst kunde ane, at denne pjal-
tede, skidne fyr, der med tilsyneladende begjer-
lighed granskede alle mine sager, kunde vere
ejer af 50,000 spd., som jeg siden herte, og nu
var pa vejen til Tromse, for at tilse sine skatte,
som han mod finnernes sadvane har dristet sig
til at anbringe der. Ellers pleje de almindeligvis
at nedgrave sine penge inde i fjeldene, og mod-
tage derfor helst selvpenge.

Ved ankomsten til bredden af Altevand kl. 9
aften fandt jeg en budstikke ophangt pa et af de
derverende 3 badnest (de eneste bygninger i
disse egne) med underretning om, at min kamerat,
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egnens eneste beboer, var nyttet s langt ind, at
vi neppe kunde nd ham for ud pa morgenen.
Vi satte alligevel afsted ved godt mod; under
sang og munterhed arbejdede mine flinke assi-
stenter baden rask fremad, understottet af en
frisk vestenvind og det improviserede sejl, som
Tollef kunstfeerdigen lavede af mine regnkleder.
Det lille splitflag, hvormed vi prydede agter-
stavnen, mente han ,vilde gjore opsigt blandt
beboerne”.

Det viste sig ogsd, at han havde ret, thi
pludselig s& vi pd en odde en grében sidde og
glo pd os med et komisk udtryk af nysgjerrighed
og forbauselse, medens den slikkede sig om mun-
den og sd ud til at fordeje, formodentlig efter
nydelsen af en renkalv; thi kort for havde vi seet
en skare af ren i susende fart jage afsted. Zr-
grelsen over, at den undslap vor ivrige forfolgelse,
og tretheden begyndte at trykke stemningen;
men denne oplivedes snart igjen, da vi kl. 1 om
natten ved pynten af Gerunda under det haje
field Rokkumbourri fik gje pa det skinnende hvide
telt inde i en bugt og strax efter pad beboeren
selv, der var bleven vakket af den salut, hvormed
vi meldte vor ankomst.

De lyse forhabninger, hvormed vi gjorde vort
indtog her, bleve imidlertid skuffede; thi vesten-
vinden blev allerede dagen efter til en storm med
havskodde og snedrev, der mange dage satte
badde krefter og tilmodighed pa en hard prove.
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Men da det s& endelig lyste- op, arbejdede vi
med fordoblede anstrengelser, s& at vi om kort
tid kunde sige Altevandet og dets gjenvordigheder
farvel.

Interessante haendelser herfra har jeg ikke at
opvarte med, ikke engang en bjernchistorie, som
jeg forresten pd marschen op pa fjeldet Gaskorta
her ved grendsen troede at komme til at opleve,
da jeg sda to bjerne pd en snefond; men de
luskede undaf, for jeg kom dem pa skudhold.
Heller ikke har jeg selv eller nogen af mine
kammerater veret udsat for overfald af lapper,
om hvis vilde gemyt der har vearet fortalt adskil-
lige roverhistorier, foranlediget ved enkelte blodige
sammensted mellem dem og bumendene, og uagtet
de med mistro og @ngstelse har fulgt dette
arbejde, der har til hensigt at begrendse deres
omradde. 1 fjeldet vise de sig lige si livredde
som bjornene og gjemme sig gjerne bort eller
tage flugten, ndr de der stode pd fremmede, som
de altid antage for remlinger eller fanter. Rig-
tignok er der nylig bleven mig berettet, at en
lap, der 1& alene pa vildrenjagt, forleden dag
skjod efter min assistent, der forte min hest over
fieldet og havde narmet sig ham for at sperge
efter vejen, men lappen, som selv uopfordret for-
talte historien til en af mine kammerater, oplyste
tillige, at det ikke var hans hensigt at treffe
manden, men at han benyttede denne originale
made for at undersege, om de fremmede, han
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madte, vare skikkelige folk, samt at han efterat
have forvisset sig herom, inviterede ham til sin
gamme pa kaffe.

(Marknes, Balsfjord, 3dje august.)

Glade over det i forholdsvis kort tid ind-
krokerede Dbetydelige terrainstrag om Altevand,
forcerede vi vor tilbagerejse ned til Stremsmo,
dette fortrinlige ,,subjekt” for alle vore ,udadga-
ende operationer” pd denne kant af amtet, og
hvor vi vidste, at gode senge, et godt mailtid og
hyggelige ansigter ventede os.

Efter at min ven havde fiet nye stotte-
punkter og nye hjelpetr opper i form af 2 lapper
samt indtaget ny forsyning af proviant for 14
dage, foretog han en flankemanevre over den
foromtalte vilde fjeld strekning mellem Altevand
og Mailselven gjennem Anavatndalen til Dividalen
og udferte fra denne kant et angreb péd stil-
lingen, hvilket lykkedes fuldstendigt. — Min til-
bagerejse fortsattes dels i bad pa Barduelven,
dels tilfods til stationen Moen i Maalselvdalen,
hvor jeg ankom langt pd nat, og hvorfra jeg,
sasnart de tilbagestdende beregninger for amtets
sydlige del vare tilendebragte, drog til Troms-
dalstinden, som jeg ovenfor har omtalt, for derfra
at pabegynde arbejdet i den nordlige del.

Jeg kan imidlertid ikke forlade Malselvdalen
og Bardudalen, nu amtets vigtigste bygdelag og
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Tromsg byes bedste opland, uden ferst med nogle
ord at omtale disse kun 80 ar gamle koloniers
merkelige fremvext og den mand, hvis utraettelige
bestreebelser gjennem en lang rakke af ar landet
har at takke for deres tilblivelse og trivsel.

Denne mand var foged i Senjen og Tromse
Jens Holmboe, ansat i dette embede 1781.

Da hans Dbestrebelser for jordbrugets og
kreaturracernes  forbedring kronedes med stort
held og vakte lyst for denne for si& ubetydelige,
tildels endog foragtede syssel, fik han mod til at
arbeide videre, og fastede da iser sin opmerk-
somhed pd nogle ubeboede, men frugtbare strog
i fogderiet, navnlig Malselvdalen, Salangsdalen og
Bardudalen, hvilke fortjente at opdyrkes. Men
da beboerne af kyststrogehe ikke vare at forma
til at forlade disse, fik han i 1787 en del bred-
lose  husmandsfamilier fra det sendenfjeldske
overtalte til at nedsatte sig her, med lofte om
at forstrekke dem med det nedvendige til at
begynde med som nybyggere. Men uagtet han
af regjeringen fik sine forskud godtgjorte og
tilladelse til at understotte disse folk yderligere
for offentlig regning, havde naturligvis kolonien
i sin begyndelse mange kampe at bestd for sin
existents, og det var alene Holmboes iver og ud-
holdenhed, der reddede den fra undergang. Efter
nogle ars forleb fik han imidlertid den glede
at se, at den kunde hjxlpe sig selv, og at den
stadig blev sogt af fattige, men dygtige og ufor-
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feerdede folk fra Osterdalen og tildels Gudbrands-
dalen, som her snart fandt sit gode udkomme.
Af landhusholdningsselskabet belennedes Holmboe
med dets storste guldmedalje. Han dede i 1804,
henved 53 &r gammel, og det er sagt, at kren-
kelser af miskj endere og fiender lagde ham for
tidligt 1 graven. (I Henrik Wergelands blad for
arbeiderklassen, 3die argang no. 16 og 17, hvoraf
disse korte bemerkninger ere tagne, findes en
udferlig behandling af Holmboes heromtalte virk-
somhed.)



II.

Balsfjord. — Lyngenfjord. — Kvanangsbotten.

(Kveenangsbotten 15de august.)

Da der ikke gar dampskib i1 Balsfjord, var
jeg glad ved at komme ombord i en femberings-
bad, der forte mig til bunden af denne fjord
sammen med en bondefamilie fra Tagelvdalen.
Vi fik vindstille og matte tage hele natten til-
hjelp, men denne var lys og klar og fremstillede
for mig fjordens storartede omgivelser i1 pragtfuld
belysning.

I fjordens inderste del, hvor den udvider sig
til et bassin af omtr. 1 mils bredde, og hvor jeg
fra baden blot kunde overse en mindre del af
fjeldstreekningen mellem Balsfjord og Lyngenfjord,
men til gjengjeld et af dens stolteste partier,
danner den et af amtets skjonneste strog. Me-
dens nemlig hgjfjeldstinderne pa dens ostside, af
hvilke iser mad navnes den vilde, ubestigelige
gruppe laxelvtinderne, samt de kegleformige toppe
Pigtind og Kussetind pd hver sin side af ejdet
mellem begge ijorde, treede lige ud til fjordbred-
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den, ere de pa. syd- og vestsiden mere tilbage-
trukne og skrane svagere ned mod fjorden i et
belgeformigt, frugtbart terrain. Fjordens bredder
ere temmelig tet bebyggede, isaer den vestre, hvor
ogsad kirken er beliggende pd en odde ved indsej-
lingen til bassinet.

Den redmalede nette hovedbygning pd Mark-
nes smilede mig indbydende imede efter den
kjolige, sovnlese nat, og efterat have gjen-
gjeldt den hilsen med flagning og geversalut,
hvormed et par assistenter, der havde fort klov-
heste over fjeldene, tilkjendegav sin narverelse,
besteg jeg den brede ryg af min malselving og
red iland over den lange fjaere. Som sadvanlig
svarede ikke husets indre pad langt naer til dét
lovende ydre, men jeg havde ikke tid til at vente
pa teltets opsatning og indtog strax den tilvante
S-form i den 2 1/2 alen lange seng. —Efter aftale
skulde fire af landmélerne samles her pa denne
tid for anordningen af arbeidets fortsattelse nord-
over, og allerede den folgende dag stode de fire
telte i rad péd grenningen foran huset. Men det
smukke vejr, som nu indtraf, gav os ikke ro; vi
matte straks tilfjelds hver pa sin kant; dog gjaldt
turene de forste dage kun de narmeste fjelde,
sa at vi alligevel kunde tilbringe et par af disse
hyggelige aftener sammen, de ere lyspunkterne i
vort mejsommelige og ofte traurige liv.

En af mine kamerater, som skulde bestige
Natmélstinden, hinsides fjorden, lovede at bringe
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ryper hjem, hvilke han der troede at finde i
maengde. — Han kom ferst langt pd nat tilbage
og ned slukeret sin sure melk, idet han bad und-
skylde, at han ikke kunde opvarte med de belo-
vede ryper, som han pa en ufrivillig, men ganske
pudsig made var kommen til at holde gjaestebud
pd i fjeldet. Efterat han nemlig havde skudt to
ryper, fik han se en ulvunge, som han sendte en
hagelladning, der dog kun sarede den, og efter for-
gjeves forsog pad at fa ulvungen frem af en ur,
hvori den havde gjemt sig, gik han tilbage for at
hente sine ryper, — men fik da den @rgrelse at
se to andre ulvunger rask forsvinde i det fjerne
med hver sin rype i gabet.

Det vil i det hele taget ikke rigtig gd med
jagten samtidig med landmalingsarbeider; dels har
man ikke tilstreekkelig tid, dels skiller man sig
gjerne ved enhver, nok sd ringe byrde under disse
anstrengende marscher, uagtet det ikke sjelden
hender, at man har god grund til at angre det.
Saledes stodte en anden kammerat og hans assi-
stent, begge vabenlese, pd toppen af Parastinden
pa to vildernokser, der, overraskede ved det uven-
tede besog pd det snevre rum med stejle af held-
ninger til alle kanter, angreb assistenten, som
kastede sten pd dem, og jagede ham op pa en
klippe, hvor han med ned reddede sig.

Jeg er just nu kommen ned fra Durmadls-
fieldet her i naerheden, hvor det klare vejr drev
mig op, uagtet det er sondag. Ogsa jeg har havt
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gjeestebud pa fjeldet idag, dog ikke for ulve, men
for en finjente, som ledte efter kreaturer, men
som dreven af nysgjerrighed fulgte os til tops,
hvor hun kogte vor kaffe, deltog i vort maéltid og
uafladelig var mig i vejen rundt om theodoliten,
som hun aldrig syntes at blive mat af at betragte,
og hvor hun tilsidst ved afskeden erklerede at
have tilbragt en af sine behageligste dage.

P& nedturen gjorde hun mig opmaerksom pa
den sakaldte ,finnesten”, pd vejen herfra til gar-
den Svendsborg, pad hvilken en ded fin har havt
sin plads en sommer, indtil han pa sadvanlig
made var bleven tilberlig vindterret og speget for
transporten hjem om hesten. —

I den korte og travle tid, jeg har opholdt
mig her i Balsfjorden, har jeg ikke kunnet gjore
mig tilstrekkelig bekjendt med indvénerne, men
hvad jeg har seet af dem, stemmer med det gode
omdemme, de have blandt sine naboer Malselv-
dolerne, med hvilke de have meget tilfelles. Ogsa
her treffer man nemlig mange familier, der stamme
fra Osterdalen og Gudbrandsdalen, men da disse
savel her som i Bardu og Malselven, hvor de
udgjere hovedmassen af befolkningen, med troskab
have bevaret sine moderbygders sader og skikke,
har jeg fundet lidet eller intet af interesse at
nevne, der ikke for er tilstrekkelig kjendt, og
derfor til dato gaet let over denne del af beskri-
velsen. Derimod skal jeg maske i mit naste brev
opvarte med nogle flere traek af livet blandt fjeld-
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finner og sjofinner, med hvilke jeg nu kommer til
at gjore et intimt bekjendtskab. —

Over det omtalte ejde mellem Balsfjordens
stovleformige bund og Storfjorden (den inderste
del af Lyngenfjord) lagde jeg min vej nordover,
da jeg matte aflegge et laengere besog pa Sor-
fjeldstinden (Vidjik) ved garden Elvekroken, midt-
vejs pé ejdet. Signalet pad dette fjeld havde
nemlig leget gjemsel med mig overalt, hvor jeg
for havde stationeret. Nu kom jeg med godt vejr
og hab om neste dag at kunne bestige fjeldet,
men dette vilde fremdeles argre mig og trak en
tet heette af skodde ned over hovedet. Efter at
min tdlmodighed var prevet en uges tid, fik jeg
udfert de observationer, som her kunde gjores;
men, bestyrket i min formodning om fjeldets
uheldige beliggenhed som hovedpunkt og i det
hele taget om umuligheden af, i en rimelig tid
at legge hovedtriangler over Lyngen-Ulfsfjord-
fieldene, hvis hegjeste toppe ere ubestigelige, be-
sluttede jeg strax at drage ind til rigsgreendsen for
derfra at arbeide vestover, og det sdmeget mere,
som ophold derinde vilde veere umuligt senhostes.

Fra Elvekroken forte jeg med meje min klov-
hest gjennem myrer og ulendt mark ned til bun-
den af Storfjorden. Mit bestemmelsessted for
natten var Skibotten, 2 1/2 mil nordenfor, paa fjor-
dens wostside, hvor jeg vidste at f4 godt kvarter;
men rejsen gik ikke sd let for sig, som jeg havde
tenkt.  Jeg fik her forst gjore rigtigt bekjendtskab
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med sjofinnerne, der modte mig med en vranghed
og uforskammethed, hvis mage jeg aldrig for, men
rigtignok ofte senere har truffet, hvor jeg har
vaeret sd uheldig at beheove deres hjelp. Langt
oppe i fjorden lykkedes det omsider at f& skyds
til Skibotten, men mod en skamles betaling, efter
at jeg nasten havde opgivet at komme ]angre
den dag. Jeg kom forst frem kl. 1 om natten
og gav mig derfor ifeerd med at opsld mit telt
mellem de afstengte markedsboder, medens jeg i
mork stemning jagede tanken om seng og aftens-
mad pé flugt, men en gammel kvaen, som finnen
havde jaget op, bragte liv i huset ved at lgbe
rundt og pludre med sterk rest om ,en kaptejn
fra Kristiania”, idet han voldsomt hamrede los
péd dere og vinduer. Jeg blev venligt og gjestfrit
modtaget, trods den voldsomme méde, hvorpa jeg
blev anmeldt, og forsvandt snart i et hav af edder-
dun. — Néir man som vi md frem overalt og
lange tider ad gangen faerdes som vildmand, laerer
man forst tilgavns at satte pris pd et renligt og
godt kvarter, men dette bliver dobbelt veder-
kvegende, nar dermed tillige forenes den velvilje
og opmarksomhed, der vises os hos handelsman-
dene i fjordene og andre her bosatte norske fa-
milier i det hele taget, som vi engang imellem
kan ty ned til. —

For at komme til Kvanangsbotten matte jeg
forst i bad til Lyngsejdet p& Lyngenfjordens
vestside, 1 1/2 mil fra Skibotten.
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Uagtet jeg for pa afstand havde seet og
beundret Lyngenfjordens omgivelser, blev jeg under
disse badrejser ofte faengslet ved de storartede
fieldpartier, hvis enkelte dele i stadigt vexlende
fantastiske former efterhanden dukkede frem; men
jeg ma dog bekjende, at den vilde natur omsider
blev mig noget trist og fremkaldte laengsel efter
blidere omgivelser. Det var derfor overméde be-
hageligt at f4 o¢je pd det vakre handelssted ved
enden af Lyngsejdet. Stedets frugtbarhed og iser
dets fordelagtige beliggenhed midt i fjorden, ved
den eneste gode forbindelse mellem denne og
Ulfsfjord, har gjort det til brendpunktet for han-
delslivet og civilisationen i dette strog, og dets
nette bebygning, navnlig kirken, prastegdrden, 2
kjebmandsboliger samt lensmandens og legens m.
il. huse i forbindelse med den stadige tilstrom-
ning af mennesker fra alle kanter giver det et
bymessigt udseende. Da kirken er flittig besogt
her, og de store distancer gjor det nedvendigt at
afgjore handelsafferer og andre forretninger pa
samme rejse, bliver her iser livligt ved ugens
slutning. Da ser man stadig bade med nord-
maend, kvener og finner skarevis narme sig og
derpd gruppere sig i bivuakker for natten; thi
husene kan ikke afgive tilstreekkeligt rum; de
brogede dragter og sprogforvirringen foreger liv-
ligheden. Finnerne gjor ikke mange omstendig-
heder med sit stel for natten og gerere sig meget
ugenert, men deres letvindte toilette om sendags-
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morgenen bliver ikke stodende for velan stendigh
heden: det bestdr i det hgjeste i at treekke eni
noget renere pesk udenpd den gamle hams. Men
varmen af denne solide pékladning, der endmere
forages ved den betydelige menneskemasse i den
lille kirke, gjor snart sin virkning pé finnerne, og
giver mange af dem regres for nattens strabatser
i en tryg sevn*), medens enkelte — som det
ikke sjelden hender — pludselig fa ,,anden over
sig” og” under skrig og voldsomme gebarder ma
fores ud. —

Fra Lyngsejdet rejste jeg en blank solskins-
dag gjennem resten af Lyngenfjord og Kvanan-
genfjorden med dampskibet , Tromse”. Uagtet
jeg hele sommeren havde fradset i storartet fjeld-
natur, kunde jeg dog ikke blive tret af at se og
beundre; iser vakte Kvaenangtinderne med sine
besynderlige, vilde konturer min interesse. Pa
denne rejse var jeg sd heldig at treffe opmaélin-
gens kontorchef, der var pé inspektionsrejse, samt
min kamerat fra Altevand, L., der skulle krokere
ved rigsgreendsen.

Den del af amtets fastland, hvis triangulering
jeg nu havde tilbage at udfere, begraendses i vest
af Lyngenfjord, i syd af Tamok- og Rostadalen og

*) Blandt andre kuriositeter fandtes der ved Tromse-
udstillingen en lang stang med en treehammer pa
enden, hvormed man i ealdre tider bankede liv i da
sovende under gudstjenesten i Lyngen kirke.
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i ost af amts- og rigsgrensen til en langagtig fir-
kant af 70 til 80 o miles udstrekning.

Forst langt inde 1 firkanten marker man
overgangen til de finmarkske plateauformer, da dens
sydlige del og et bredt belte af dens vest- og
nordgrense langs Lyngenfjord og Kvanangenfjord
fremdeles beholder alpekarakteren, og det i en
for de trigonometriske operationer fortvivlet grad,
forsavidt den omgdende bevagelse langs rigs-
greendsen ikke skulde lede til det forenskede re-
sultat. Men heldigvis blev jeg underrettet om, at
den formodning om terrainets konfiguration og
hejdeforhold, som jeg fra fjeldene sydpéd havde
dannet mig, og hvortil jeg havde stettet denne
manevre, var temmelig rigtig, da terrainet i det
indre ialfald stykkevis er let fremkommeligt endog
med klov, medens flere kuppelformige nuter, f.
ex. Bezegel Haldi, Reisduodder Haldi o. fl. domi-
nere alt omliggende terrain og tilsteder triangel-
forbindelse med fjeldene i syd og vest for Lyngen-
fjord, uhindret af den fjorden omgivende mur af
alpetinder.

Allerede den omstendighed, at alle strogets
hovedvasdrag i1 jevne leb stryge i samme retning,
nemlig fra ost mod vest, parallelt med Kvean-
angenfjord, antydede pa forhdnd en roligere og
mere regelbunden fjeldform med sterre, mere af-
rundede partier, til betydelig lettelse for orien-
teringen og kortlegningen. Derimod optreder
vasdragene selv, hvoraf jeg vil naevne Navetelven,
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Rejsenelven, Kaéfjordelven, Skibotnelven og Stor-
fjordelven, som betydelige hindringer for frem-
kommeligheden, dels p&d grund af de fa overgangs-
punkter, dels pa grund af deres overméde dybt-
liggende leje med stejle og meget hgje dalsider.

Men denne sidste omstendighed mé dog, trods
besvearlighederne ved op- og nedstigningerne, nav-
nes som en vasentlig fordel, da den er arsag i,
at skoven trives indtil et par mile fra greendsen og
derved gjor det muligt at tage ophold for lengere
tid i disse ode egne.

Nér undtages Rejsendalen, som er beboet,
hovedsagelig af kvener, indtil 4 mile fra fjorden,
findes der kun langs Lyngenfjord og Kvanangen-
fjord beboede pladse, hvis ejere — kvaner, finner
og nogle nordmend — ernare sig af fiskeri og
lidt jordbrug. Inde pa fjeldvidderne og langs
vasdragene findes derimod forevrigt ikke tegn til
menneskelig tilvaerelse, nar undtages en og anden
fingamme og — ikke at forglemme — fjeldstuen
Helligskoven @verst i Skibotndalen, der har til-
skud af staten for at skaffe ly og fede for de
rejsende.

At en langere ferd inde i slige ede fjeld-
strog, nar man — som landmélerne — ma frem
overalt, medferer en fortsat rekke af savn og
mejsommeligheder, behover jeg ikke at fortelle.
Ikkedestomindre er der adskilligt tiltreekkende ved
arbejdet selv, da den grundige undersogelse i
topografisk og statistisk retning, fornemmelig af
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sd eiendommelige og hidtil ukjendte strog som
disse, er overmdde interessant og lererig, medens
de vanskeligheder, som terrainet og klimatiske
forhold medfere, og de mange sméd eventyr, der
opleves, kun give arbejdet forgget spanding og
interesse. Dernast md desuden navnes det raske
liv i den rene fjeldluft, der giver legemet for-
nyet kraft og elasticitet, samt de storartede om
end ofte triste omgivelser med sine rige, vexlende
stemninger. —

Opmuntret ved den behagelige dampskibs-
rejse 1 hyggeligt selskab og den venlige modta-
gelse pa handelsstedet Baddern, fortsatte jeg rejsen
ned til Kvanangenfjordens bund, hvor jeg fore-
lobig indlogerede mig i en forladt saterhytte, for
derfra at forberede toget til Bezegel-Haldi, hvilket
field jeg havde wudseet som min forste station.
Men uagtet egne undersegelser og anvisninger af
min velvillige vert pd Baddern skjente jeg snart,
at opgaven vilde blive vanskeligere, end jeg havde
tenkt mig. At begive sig afsted pa et saddant tog
uden en fuldkommen kjendt mand, der kan pévise
fremkommelige strog og foder for hesten, samt
steder, hvor der findes ved, er en farlig sag;
men fjordbundens beboere — finner og nordmend
— som skjonte, atjeg tiltrengte deres hjlp,
vare enige om enten rent ud at negte denne
eller at fordre en sd ublu betaling derfor, at jeg
alligevel tilsidst i ergrelse bestemte mig til at
vove mig afsted uden vejviser, sdsnart min ene
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medhjzlper, som jeg havde ladet fore min klov-
hest over fjeldene fra Skibotten, ankom til satren.
Men han lod vente pa sig, og jeg begyndte at
bhve urolig for ham, da han var aldeles ukjendt,
og maske ikke havde faet sikker forer. Tre dage
over den fastsatte tid indfandt han sig, men
aldeles udmattet af den lange marsch dag og nat,
hvilken desuden var bleven betydelig forlenget
og besvearliggjort, da hans vejviser havde taget
fejl af fjeldene i skodden, og — hvad der nu var
det verste — uden min gode, pélidelige klovhest,
som han havde mattet sette igjen i Rejsendalen
i en ynkelig forfatning. Mod min bestemmelse
métte jeg derfor endnu opholde mig en dags tid
pa dette fortreedelige sted, for at tilvejebringe en
anden hest; men dette ophold var alligevel heldigt,
da det gav anledning til, at jeg endelig, rent til-
feldigt, fik opspurgt en forer, der om han end
var blot nogenlunde brugbar som sddan, da han
kun havde gjort et par turer over Rejsenfjeldene
pd vildrenjagt, ved sit beskedne og tekkelige
vaesen gjorde en s& bestemt undtagelse fra de
ovrige, jeg her stedte pa, at jeg ikke betenkte
mig pd at engagere ham, sid meget mere, som
den glede, jeg derved vakte i hans usle hjem,
bidrog betydelig til atter at belive stemningen;
Tollef iser blev rert indtil tarer. Jens Olsen,
der nu var omtrent 67 ar gammel, er ligesom hans
kone norsk fedt, men da de begge have opholdt
sig sin lengste tid i Rejsendalen og Kvanangen,
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bruge de det der gjengse sprog, nemlig det
kvenske, og udtrykke sig kun ufuldkomment pa
norsk. Da jeg med min adjutant Tollef, pad hvis
Tyg jeg havde passeret to stride vasdrag for at
nd Jens's jordgamme, neasten pa fire var sluppet
gjennem dennes lave og skratliggende derébning,
fandt jeg hele familien samlet i dens eneste, men
temmelig rummelige stue. Jens kosede sig med
en pibestump i gruen, medens mutter puslede ved
kaffekjedlen, hvilken han af og til sendte forvent-
ningsfulde blikke; to vakre smdpiger pd 10 og 12
ar gjemte sig undselige bag moderen, og familiens
héb, den 16 ar gamle son, begloede os med for-
bauselse og nysgjerrighed.

P& vor vej herned havde en flok sauer, der
sd ud til at have veret pa vildspor, og hvoraf en
havde en blodstribe pa halsen, stadigt fulgt efter
os; ved vor beretning herom blev der liv i sma-
pigerne, thi 7 sauer, Jens's eneste ejendom, havde
i flere dage veret borte, og vare nu nasten op-
givne, da bjernen, der huserer slemt her, nylig
havde berpvet ham hans 4 sidste kreaturer. ,, Ak
ja, det er derfor, vi ere s& fattige!” var det eneste,
jeg herte konen sige, men hertil fojede hun et
langt og tungt suk. Jens var derimod mere snak-
som og skyndte sig, da han havde erfaret min
livsstilling, med at fortelle, at ogsd han havde
Veret soldat og tjent i mange &r péd Vardehus
under Paul Conradis kommando, hvem han stadig
citerede og ikke noksom kunde rose. Han var
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ikke lidet stolt af sin militeere opdragelse, og jeg;
negter ikke, at det var mig en glede at erfare
den, medens jeg seogte efter grunde til hans for
disse strog civiliserede og fordringsfri vasen, samt
den orden og renlighed, jeg s& i gammen, trods
den yderlige fattigdom. Det varede ikke lange,
for smépigerne kom med sauene, hvoraf nogle
straks matte levere melk til kaffen. Rert over
den gode vilje, slugte jeg tappert en stor kop af
denne drik, der blev sat for mig, efterat den
rigelig var tilsat med salt og sauemelk, og trak
mig derpd tilbage, sésnart vor rute og de ned-
vendige forberedelser for rejsen var aftalt.



I1I.

Fra Kvangsbotten over Rejsenfjeldene. —
Lyngseidet. — Kéafjorden.

(Kafjorden 23de september.)

Min rejses forste mal, Bezegel Haldi, skulde
efter Munchs kart ligge i nordestlig retning hen-
ved 2 mile fra fjordens bund, men da de stejle,
terasseformige fjelde gjorde det umuligt at folge
denne retning, bestemte vi os til at drage i SO.
pd en renvej, der ferer over et nogenlunde frem-
kommeligt fjeld til det brede skovbevoxede dalfere
Navetdalen, og derpd folge Navetelven, der har
sine kilder pd Bezegel Haldis braer. Turen vilde
medtage tre dagsmarscher, men en treost var det,
at terrainet pd f& undtagelser nar var let frem-
kommeligt, og indtil et par mile fra naevnte fjeld
bevoxet med graes og birkeskov.

Glade over endelig at vere komne péd glid,
arbejdede vi os raskt frem over myrene og opad
fjeldsiderne, hvis tette og hgje graes drev sveden
frem i stromme; men den nye hest, der var uvant
til at bere klov, begyndte at vise en sa afgjort
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ulyst dertil, og sd& mistenkelige fagter, at den
vakte vor bekymring.

»Nej, jeg tor ikke tro den fillegampen”, sagde
Tollef, og flyttede theodoliten fra dens ryg over
pd sin egen, idet han til gjengjeld lyste en vel-
signelse over hesten, ejeren og alle Kvanangs-
bottens beboere i almindelighed. At ga 3 a 4
mile daglig i fjeld med denne byrde er ingen let
sag, men jeg kjendte min mand, og snart fik
jeg anledning til at takke ham for dette treek af
god vilje.

I den overste fjerdedel af fjeldsiden var der
et sted en meget brat skraning, pd hvilken vi
desuden maétte bane vej for hesten ved at om-
hugge treeer. Men da den havde mistet en bety-
delig vegt i kleven, tvivlede jeg ikke pd, at den
alligevel skulde komme op med lethed, og for-
doblede min anstrengelse for at nd toppen, hvorfra
Tollef, der allerede hvilte deroppe ved siden af
instrumentet, inviterede mig til en bak, han havde
fundet. Men ikke for havde jeg indtaget hori-
zontalen for at laske min terst, da en voldsom
bragen og flere rdb i hast bragte mig pd benene
igjen. P4 det stejleste sted, ganske nar toppen,
gav nemlig hesten sig rent over og trak Jens, der
forte den, sd sterkt agterover, at denne efter
uogen modstand matte give tabt og slippe tejlen,
hvorpd hesten selv med rasende fart styrtede ud-
over og tilbagelagde skrenten i 4 saltomortaler,
indtil den, skjelvende af angst og rystelse blev
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stdende pd en liden afsats, hvorfra Tollef med en
styrtregn af forbandelser absolut vilde have den
ekspederet videre, ,,Gamleerik™ ivold.

Min forste tanke gjaldt theodoliten, der hel-
digvis stod i god behold ved min side, men jeg
begyndte alligevel nu for alvor at mistvivle om at
nd mit mal, idet jeg s& min proviant og bagage
odelagt og kastet om hinanden til alle kanter,
klovgrejerne sprengt) og desuden matte antage
hesten udygtig til fortsat marsch. Men da dette
heldigvis ikke var tilfeeldet, takket vere teltet og
skindfeelden m. m., som havde bedet af for sted,
fik vi héb igjen, og ved forenede anstrengelser
lykkedes det pd et par timer atter at fa klov-
mejserne i nogenlunde brugbar stand s& at mar-
schen kunde fortsattes. Vejen blev nu desuden
mindre stejl, og hesten havde fiet en alvorlig veak-
kelse; nu skridtede den s& rask pa, at Jens med
ned kunde folge den.

Fjeldlien, vi drog opover, er hyppig besegt af
bjerne, af hvilke jeg flere steder s& spor. Jens
fik deraf anledning til at fortelle om flere bjerne,
han havde nedlagt.

»Her, pd denne snefond”, fortalte han bl. a.
»havde det seet ilde ud med lappen Anders Hejra,
kapt. Lunds assistent, dersom han ikke havde havt
de tre pesker, som han stadig bruger. Vi skjod
nemlig den ene fod af en bjorn, som derpa i
raseri forfulgte lappen udover fonden; lappen faldt
overende, og i samme gjeblik havde bjernen hans
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ene skulder i gabet. Men strax derpa sd jeg til
min forbauselse lappen rive sig les fra bjernens
favntag; sagen var, at den ikke havde forméet at
treenge igjennem de tre sejge, lodne pesker, men
derimod fik gabet fuldt af skinfiller og renhar,
hvorfra den segte at skille sig. Dette gjeblik
benyttede jeg til at feelde den”. —

Kl. 9 om aftenen ndede vi ned til skovre-
gionen pd den anden side af fjeldet og tog her
en times hvile ved en forladt gamme, hvor der
var frodigt grees; nu tendte vi et stort bal og
tilberedte 3 fjeldryper, som jeg imidlertid havde
skudt. Ved midnatstid opslog vi vort telt nede i
Navetdalen.

Dette 6 a 8 mile lange og temmelig brede
dalfere, der ikke for findes angivet pad noget kart,
og som neppe engang er kjendt af navn, undtagen
i de nermest tilgrendsende dalferer, vakte min
interesse i hegj grad. Den knappe tid forbed grun-
dige undersogelser, forinden krokeringen ndede sa-
langt, men for mig sd det ud, som dalens rig-
dom pa pregtig birkeskov og herlige bejter maétte
sikre mange familier udkomme; besynderligt er
det i hvert fald at gjennemvandre s& store, for-
holdsvis rigt udstyrede straekninger og finde dem
aldeles folketomme.

Den tredje marschdag néede vi den yderste
grendse af skoven, hvor vi pd en smuk plet med
alenhgjt fint graes opslog teltet og dannede en
bivuak med en forbygning af birketraeer. Heldigt
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var det ogsa, at vi havde skov nok at tage til,
thi der rejste sig nu en heftig storm af NV. med
havskodde og sneilinger, der varede afbrudt i 5
dage. Vi vare nu i slutningen af august; aftnerne
begyndte at blive merke og netterne dygtig kolde,
sd at habet om at fa tilendebragt den lange, be-
svaerlige ekspedition, inden vinteren kom, for alvor
begyndte at glippe.

Jeg forsegte at lese og skrive, men det vilde
ikke gd, thi opholdet inde i teltet om dagen blev
mig for koldt og uhyggeligt. Ude ved ilden havde
jeg ialfald assistenternes naive historier at adsprede
mig ved, medens jeg sévidt muligt udjevnede lege-
mets temperatur ved at vende det rundt som en
steg pa spid. —

Ogsé her var Tollef at satte pris pd; hans
gode humer forlod ham aldrig, og der skulde
meget til, at han stod fast i en snever vending.
En morgen kl. 4 vakkede Jens os ved at stikke
hovedet ind 1 teltet med det udrdb: ,Nu hest
rejst!” Der blev en fortvivlet jagt pd begge sider
af elven, men forgjeves. Tollef kom forst tilbage
langt pad eftermiddagen, efterat have travet 3 mile
uden anden nering end de multer, han fandt pa
vejen. Da vi havde gaet ud fra, at hesten var
faret samme vej hjem, som vi vare komne, syntes
videre sogning hables, men da Tollef havde stillet
sin hunger, blev han modig igjen og travede atter
afsted, fulgt af den anden assistent, men denne-
gang i den modsatte retning, idet han ytrede, at
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dette rigtignok vilde veaere urimeligt, dersom det
gjaldt en almindelig fornuftig gamp, men denne,
finnegampen havde jo vist sig sd ,gradig” dum.
Ud pa aftenen herte jeg til min store glade,
hestebjelden og derefter gutternes hurrarab, idet,
begge kom farende i galop pa den ulyksalige
hest; nu blev den demt til at beare en stor
birkeklamp foruden vidjefeengslet, som den havde
spreengt, og forarsagede os senere ikke synderlig
bekymring. —

En observationsdag oprandt endelig og frem-
bragte lystighed og glede, der end mere fore-
gedes, da solen var kommen hgjt nok op til at
sende os sin vederkvegende varme ned i dalen*
Kl. 4 vare vi pd benene og kl. 5 i1 marsch,,
men forst over middag ndede vi Bezegel Haldia
heje top.

Det var en dejlig dag med stille vejr og fuld-
steendig klar himmel. Udsigten over de umédelige
fieldstrekninger, der pad alle sider omgav os, var
her s& meget interessantere, som vi befandt os péa
overgangen til finmarksplateauet med sine belge-
formige asstrakninger, medens vi i nord, vest og
syd omkring Kvanangenfjord og Lyngenfjord og ud
i havet sd langt gjet ndede, sd raekker af hgje,
taggede toppe med sne- og isbraer.

Men idag gjaldt det at nytte tiden, dersom
det skulde blive muligt inden merkets komme at
bestemme den mengde vinkler, som herfra kunde
observeres. Der blev ikke tale om hvile eller om
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at hengive sig til beundring af naturen; thi med
feberagtig spending granskede vi gjennem vore
kikkerter alle fjeldtoppe rundt omkring, dels for
at finde signaler og dels for at komme pé det
rene med navnene pd de fjelde, hvor vi havde
fundet sadanne, hvilket sidste her var meget
vanskeligt. —

Idet jeg mangvrerede med stativet rundt om
varden for at finde en hensigtsmaessig plads for
samme, faldt mit gje pd en lang, nedhangende
hyssing og derefter pd en lap avispapir, stukken
ind imellem stenene; ved at vikle det op fandt
jeg et brev til mig fra L. med overskrift: ,,Mit
jammers minde”. Han havde allerede for min
ankomst til Lyngen faet fat pd den eneste kjendt-
mand, som der var at opdrive, nemlig den for-
nevnte lap, Anders Hejra, og havde derfor faet
et par dages forsprang. For krokeringens skyld
havde han taget vejen hertil nordenom Kvaenangs-
botten men havde ligesom jeg havt skodde og
uvejr at kjempe med og endog en hel dag veret
fuldsteendigt indelukket af skodde her pa toppen.
Da han desuden havde erfaret, at der ikke fandtes
overgangssted over Rejsenelven ovenfor dalens
overste gard S a p p e n, havde han forandret sin
operationsplan pd en sddan made, at jeg kunde
habe atter at gjense ham i Rejsendalen.

Trods de merke skildringer var derfor brevet
hyggeligt at fa, iser pa dette sted, og efterat
have last det, havde jeg desuden den forngjelse
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at fA eje pa forfatteren selv, arbejdende ved sit
mélebord, idet jeg rettede instrumentets kikkert
mod signalet pa fjeldet Mollius, der ligger henved
2 mile derfra. —

Kl 9 om aftenen kom vi ned til fjeldets fod,
hvor hest og klov var efterladt, og fortsatte
marschen over fjeldene efter nogen hvile i retning
mod Sappen, da proviantmangel og vor mindre
gode forfatning i det hele taget gjorde det on-
skeligt snarest muligt at komme til folk. Men
natten kom med bidende kulde og snefog, si at
det, trods dagens anstrengelser, blev umuligt at
tenke pa sovn, da der pad hele vor vej over de
hojtliggende fijeldvidder ikke fandtes ved. Vi tog
derfor kun en kort hvile den merkeste tid af
natten og kogte da kaffe med resten af de ved-
stumper, vi om morgenen havde klovet med os.
Forst kl. 10 om formiddagen ndede vi Sappen
efter tilsidst at have opbrugt den sidste rest af
modstandskraft i vore dinglende legge pd ned-
stigningen af den hgje og bratte fjeldside; siden
vor afmarsch fra vor lejrplads den foregéende
morgen havde jeg nu tilbagelagt over 6 mile og
arbejdet 1 8 timer ved instrumentet.

P& Sappen var der fuldt op af god mad, f.
eks. fersk lax, at erholde, men jeg vilde for det
forste blot have hvile, og da jeg skjente, at denne
ikke var at fa inde i huset, hvis eneste stue var
fuld af pludrende kvaner og finner med sine
bern, og hvor konen var sengeliggende af spe-
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dalskhed, slog jeg teltet op og kreb i skindfzlden,
hvor det dog ferst tykkedes at falde i seovn, efterat
de indfedte havde tilfredsstillet sin nysgjerrighed.
Der blev mere end tilstraekkelig tid til hvile, da
jeg nu atter fik nogle dages vedholdende uvejr.
Imidlertid kom L., og da hans vej skulde gé
forbi graendsefjeldet Eej s du o cider Hal di, der
var mit naste bestemmelsessted, kunde vi folges
ad til dettes fod.

For afmarschen matte ieg skille mig ved Jens
Olsen, der skulde fore den lejede hest hjem igjen,
og nu var der atter uad for en kjendtmand; men
Anders Hejra, som oplyste, at vejen gik forbi
hans lejr, lovede at anstrenge sig i den retning,
og ialfald at skaffe et ,,kvindvolk”, som var kjendt,
hvilket pa forhdnd vakte L.'s munterhed, da han
gledede sig ved tanken om at se mig traske afsted
med en finkjerring.

Efter omtrent en halv dagsmarsch havde vi
ndet hejdepunktet af fjeldryggen mellem Eej sen-
dalen og Kéfjorden og narmet os Anders Hej ras
lejr. Vejen derhen forte langs med en tverdal,
hvis stejle sider nede ved bunden vare rigelig
bevoxede med birk. P4 en fra fjeldryggen lodret
mod dalen fremspringende rabbe med glacisformig
heldning mod os, s& vi mod himlen omridsene af
en del faste gammer, telte og en del andre pé
rad opstillede gjenstande, der gave stedet udse-
ende af en forskandset lejr med et opkjert batteri.
Dette passede ikke ilde, da vi pa grund af lappens
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galonnerede hue havde givet ham obersttitel..
,Der skal veare lidt stivt hos oberstens”, bemar-
kede jeg, ,vi ma vel gjore toilette, for vi skal
presenteres for fruen?” ,Ja, jeg er lidt bange for
oberstinden”, svarede L. ,hun er nok svert fin
pa det, da hun har tilbragt flere ar i Kristiania.”-
»Men hvor er skildvagterne?” Dette sporgsmal,
besvaredes strax med et udrdb af posten for
gevaer, nemlig en sort, spidssnudet hund med en
trekubbe bundet om halsen, hvorpd feltvagten,,
bestdende af 8 lignende hunde i strakt galop og
med en forferdelig spetakel styrtede los péd os,
for rigtignok strax efter, da de gjenkj endte chefen,,
med mange hefHghedsbevisninger at gelejde os ind
ilejren. —

Formodningen betreffende tonen i familien
var ganske urigtig; der lod tvertimod til, ialfald
ved forste betragtning, at herske gemytlighed. I
det forreste telt, der bestod af en del vadmels-
klude, kastede over et pyradeformigt rammeverk,,
sad oberstinden og lod sig luske af en veninde”,
medens frekenen var beskjeftiget med at indsmere-
klovremme med tjere, som hun med sin fine hand
oste ud af en renmave; obersten omfavnedes af
alle, sd at haret gov af peskerne under rébene
,burra baeivve!” og ,,burris, burris!”

Stakkels Anders! trods denne tilsyneladende
hjertelige modtagelse, der er finnernes hilseméade
sig imellem, var nok hans familieliv alt andet end
lykkeligt. Selv var han bekjendt blandt bumaen-
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dene, som en skikkelig og brav fyr, og maske var
det disse, blandt dette strogs lapper lidet sad-
vanlige egenskaber, der havde givet ham navnet
»Banni” (barnet); men hvad derimod fruen angar,
da havde jeg, selv uden hentydningen til hendes
ophold i1 Kristiania (naturligvis som tugthusfange)
méttet tage hende for en forbryderske, da hendes
ansigt havde et af de barskeste og hasligste udtryk
jeg har seet. Efter hvad man fortalte, havde
Anders mangen gang faet fole hendes vilde mod.
Tugthusstraffen havde hun udholdt for sin delag-
tighed i myrderierne i Kautokeino, ved hvilken
lejlighed ogsd den da kun 12 &r gamle sen havde
spillet en vaesentlig rolle.

Da lejrens mandskab allerede var pd flytning
med renen estover, blev der ikke andet valg for
mig end at modtage venindens tilbud om at led-
sage os til toppen af Haldi, idet Anders forsik-
rede, at hun vilde give os fjeldnavnene rundt om-
kring lige s& godt, som han selv kunde gjore det,
og ecfterat hun havde forsynet sig med proviant
for 3 dage, hvilken hun anbragte indenfor pesken
over livremmen, samt havde kastet en anden pesk
pd ryggen, tog hun den lange stav i hinden og
travede afsted, ivrigt passiarende med obersten.

Lappekvindernes dragt er kun lidet forskjellig
fra mendenes, kun er pesken noget laengere og
huen rund og tatsluttende, medens mendenes huer
ere hoje og oventil firkantede.
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En halv mils vej fra Haldi opslog vi teltene
for natten, hvilken min kamerat og jeg tilbragte
sammen, for naste morgen at drage hver til sit.

Vi fandt en smuk, greeskledt lejrplads i hvis
nerhed lappens fine nase snart opsnusede en del
vedstumper, der vare efterladte af andre lapper,
sa at vi til afsked kunde arrangere et festmaltid
ved et storre bal.

Rejsduodder-Haldi er et af de hojeste
fijelde i amtet, og der vilde altsé blive et storre ud-
bytte af dagen, om den vilde holde sig klar. Med
megen spaending besteg vi derfor dens top, som
vi ndede kl. 10 om formiddsgen, da vi allerede
halvvejs sd svare skoddemasser traekke frem fra
syd; men finkjerringen forsikrede os, at det ikke
havde nogen fare, sdlenge vinden stod fra den
kant, og det viste sig, at hun havde ret. Resul-
tatet var heldigt, men kostede meget besver, thi
det var bitterlig koldt, og rundt varden 1& der
alendyb nysne. Heldigvis havde jeg forsynet mig
godt med kaffe og ved, sa at finkjeerringen kunde
glede sig selv og os ved en flot nydelse af den
varme og liflige drik. —

Modsetningen mellem naturen e@st og vest var
her endnu skarpere end p& Bezegel-Haldi, thi her
sd jeg tillige uhyre store streekninger af det Rus-
siske rige, ganske lave og flade samt opfyldte af
en stor maengde sjoer og vasdrag. —

I beelmerke, men i den bedste stemning efter
det gode resultat, der tillod allerede naste morgen
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at treekke ned i1 dalen igjen, kom vi til teltet, hvor
vi ogsd vare sa heldige straks at gjenfinde min
klgvhest i god behold, og hvor vi ikke vare sene
med at fa Liebigsuppen ikog.

Min fererske havde vearet flink og opfert sig
ret brav, men her ved ilden si det ud som hun
vilde rigtig godtgjere sig efter dagens meje pad en
noget fri made. Forst gjaldt det naturligvis at
ombytte sennegres i komagerne, men efterat det
var lykkedes Tollef at fi& hende til at forandre
plads under denne uapetitlige forretning, udbred
han med nasten mismodig stemme: ,.Forlade min
synd, tror jeg ikke hun trakker broka af sig ogsa,
kaptejn!”- Da hun ganske ugenert havde fuldfort
sit toilette for natten, begyndte ogsd hun at tenke
pd sit aftensméltid. Fra peskens dyb fremdrog
hun et stykke terret renkjed, hvoraf hun af og
til teljede et stykke, som hun ristede lidt pé
gloderne, — et stykke bred samt en pose af
renskind, hvoraf hun med tommelfingeren hen-
tede smor og klinte det pa bredet. Da hun si
fik lov at koge kaffe, var hendes nydelse fuld-
kommen. —

Ikke sdsnart vare vi atter komne ned til Sap-
pen, for uvejret panyt bred les, og jeg matte
altsd prise mig heldig, da jeg havde faet benytte
de to eneste godvejrsdage siden min ankomst til
Kva&nangen.

Efter at have tilbragt en uge her i forgjeves
venten pd en vejrforandring, besluttede jeg at
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rejse ned til Lyngen for at benytte den Kkorte
tilbagevaerende del af arstiden pad et par hoved-
punkter omkring Kéfjordens bund, nemlig Isa Varre
og Nasko Varre, fra hvilke det iser var om at
gjore at f observationer.

Turen nedad Rejsendalen foregik pa elven,
der bestar af en rakke fossestryg indtil en mils
vej fra fjorden, og var derfor meget rask og for-
ngjelig, om end lidt fugtig. Bédene, som her be-
nyttes, ere indrettede til at drives frem hoved-
sagelig ved stagning; arerne ere ganske korte og
benyttes af den mand der sidder foran, pd vink
af hevedsmanden, der star agter og mangvrerer
baden. Vor bad var omtrent 15 alen lang og kun
iy4 alen bred; vi métte sidde p&d dens bund med
ansigtet fremad og havde streng ordre til at holde
os fuldkommen rolige, da en sidebevagelse let
kunde vippe baden over. P& enkelte steder havde
vi overmade vanskelige passager nedover stride
fosse og mellem store stene; her sd det lidt vildt
ud, men hevedsmandens dygtighed og snarradighed
klarede alle vanskeligheder. —

Efter at have tilbragt nogle behagelige timer
hos handelsmanden i Rejsen, indskibede L. og jeg
os med vore assistenter og niste pd dampskibet
Tromse, for gjennem Ulfsfjorden at komme til
Lyngsejdet.

Ud pa morgensiden 14 vi til ankers inderst i
den kjedelformige bund af en 1% mil lang og
kun 1/8 mil bred fjordarm, som under navn af
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Kjosen skjerer sig perpendikulert fra Ulfsfjorden
og estover mellem de 5000 fod hgje, vildt taggede
og stejle Kjostinder og Eernestinder.

Dampskibsanlgbsstedet Kjosen herer blandt
de merkeligere partier af den pd storartede fjeld-
situationer eller s rige halve, der i en lengde
af 7 mile skiller mellem Storfjord—Lyngenfjord i
ost og Balsfjord—Serfjord—Ulfsfjord i vest. Mere
og mere sammensnevret af de magtige fjeld-
masser, tvinges den navnte fjordarm her, hvor
hine tinder nad sin sterste hejde, og hvor de med
naesten lodrette vagge traeede helt ud i den, til
endelig at opgive sit forset, at klippe halveen
helt af, uagtet der nu kun stér tilbage at gjen-
nembryde det foromtalte 1/4 mil lange Lyngs-
ejde, hvis hejde ikke overstiger 200 fod, og som
her pludselig &bner sig som en smal revne i
fjeldmassen.

Min opmearksomhed blev forresten snart draget
bort fra landskabet og udelukkende beslaglagt af
—min klgvhest, der arrangerede en scene ombord,
som jeg ikke vil undlade at fortelle blandt de
mange af lignende art, der har foregdet under vort
landmaélerliv heroppe.

Medens min kamerats hest talmodigen lod
sig fire fra dampskibet ned i baden, fik min, der
ellers var af en blid natur, det indfald at blive
krakilsk, iser da den, efter at have gjennemfaret
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luften i en ynkelig, bueformet stilling, omsider
ndede baden, hvor den fik et par dask i maven
af nogle lose braeder; med nogle sprang jagede
den de forskremte badfolk ud i vandet. Ikke
bedre gik det, da den, efter at vere hejst op,
igien, under et gjentaget forseg blev praktiseret
ned i baden med hovedet fore, idet den darlige,
hejseindretning var gledet bagover; panyt kommen
pa dakket igjen, vilde den nu med al magt befri
sig fra” sine plagednder og udbredte ikke liden
skreek blandt passagererne, da den rev sig les og
med et par satser opad de messingbeslagne trin
pludselig indfandt sig pa overdakket. Men her
standsede den dog straks ved at se Tollefs be-
kjendte ansigt grine sig imede med spergsmal
om, hvem der havde givet den billet til forste
plads.

Imponeret heraf, lod den sig pényt bringe i
selen, men nu var der ingen anden rad end at
hive den tilsjgs. — Langt om lenge viste den sig
igijen pa overfladen; den meget lange svemmetur
beroligede nogenlunde dens opbragte sind, men at
nogen far den til at gjere damp skibsrejse oftere,
skulde jeg betvivle. —

Pa marschen over ejdet fik jeg midtvejs gje
pd en interessant og sardeles malerisk scene.
Den flade streekning pa sydsiden af vejen og lierne
opover, sa langt ejet kunde nd, var opfyldt af
rensdyr i storre og mindre grupper. Lapper af
begge kjon og alle aldre tumlede mellem dem,
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svingende sine kastebénd, eller 1& henslaengte, teet
sammenklumpede og ivrigt snadrende pa marken
medens en meengde hunde i det fjerne havde det
travelt med at drive dyrene sammen.

Det var de renskarer — 3 a 4000 dyr —
der have sine sommerbejter i fjeldene nordenfor
ejdet, som nu vare pa flytning tilbage til Sverige,
og hvis ejere pd gjennemrejsen gjorde forretninger
med stedets handelsmand.

Her foregik altsd slagtning i stor skala. Men
maden, hvorpd den foregik, gjorde et uhyggeligt
indtryk. Rundtomkring sd jeg pragtige renokser,
hver med sin lange lappekniv i livet, nogle endnu
ravende omkring med hul stennen, andre liggende
overende i de sidste krampetraekninger.

Til det naste offer blev for min skyld ud-
valgt den okse, der havde det vakreste gewirr,
da jeg havde ytret enske om at kjobe et sadant.
Det forekom mig, som om det stolte dyr anede,
hvad der forestod, da det roligt lod sig kaste
overende for at modtage dedsstedet; men desto
hasligere blev den lurvede lap mig, som under
snak og latter med flere slag treengte kniven ind
i dets hjerte, hvor den blev siddende, og derpa
ligegyldig rev det op pd benene igjen. Det va-
rede adskillige minutter, inden dyret udandede. —
Det skal ikke hende sjelden, at dedskampen
varer en halv, ja en hel time, hvor kniven har
veret fort af en uevet hand. — Degdsmaden, den
indvortes forbladning, skal vere let, pdastir man
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vistnok, men at den ser afskyelig barbarisk ud er
ogsa sikkert.

Nér man fra det smukke, smilende Lyngsejde
rejser over Lyngenfjord ind i dens arm Kafjord,
bliver man uvilkarlig betagen af en trist stemning.
Vegetationen er fattig, iser pa skov; hist og her
findes en graeskledt plet nederst ved stranden,
men de usle hytter, som sjofinner have opslaet
her, foroge kun det uhyggelige indtryk af omgi-
velserne. Her findes ikkedestomindre en kondi-
tioneret familie, som har varet nedt til at ty til
denne afkrog og trodse dens savn for vasentlig
ved fiskeri at erhverve et tarveligt udkomme.
Hos denne familie fik jeg et godt kvarter og blev
medt med forekommenhed, men disse efter det
lange nomadeliv uvante goder kunde dog ikke
opveje en vis trykkende fornemmelse; thi den
trange dal begyndte allerede at blive afstengt
for vintren fra solen, og ret mod os 1& den hgje,
golde og meget stejle vag af Isa Varre, hvorover
stadig svare skoddemasser med snekaver vealtede
frem, medens stormens hyl blandedes med so-
fuglens skrig. Men denne musik klinger dog be-
hagelig i beboernes oren, da den er et tegn pa,
at sejen er i anmarsch; silden drives da op i
vandskorpen, hvilken mager i hundredevis bedakke
som et hvidt taeppe. Det er derfor ikke vanske-
ligt at folge sejstimens bevagelser, men det
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gjelder at vere parat med notbaden, for at ..
tidspunktet nar stimen er nar nok under land.
Fangstens fordeling er en indviklet affeere thi
regelen er, at enhver person, der indfinder sig
ved fangststedet, inden kastet foregéar, skal have
en brokdel efter et vist forhold.

P& Nasko Varre arbejdede jeg i en storm,
der var indledning til et péfelgende langvarigt
uvejr; men da dette endelig en dag gjorde en
standsning for atter den péfelgende at bryde les
med fornyet kraft, gjorde vi et fortvivlet angreb
pa kolossen Isa Varre, hvilket ogsé lykkedes, og
hermed vare mine hejfjeldsture for iar endte
Ogsad her gik degnet med, da vi ferst kom ned
igien kl. 5 den folgende morgen, men tanken pa
blidere dage forjagede snart mindet om denne
turs besvarligheder og den virkelig farefulde
klatren i den merke nat nedad de stejle styrt-
ninger, som vor vejviser, en sjofin, forte os ned-
over, og hvilken vej ifelge obersten ,kun fuglen
gér pa”.






Anden del.

Optegnelser

fra

den norsk-russiske
Grandserydning

11871.






IV.

Fra Tromse over Lyngen til rigsgraendsen.

Under min omtumlen i det indre af Tromse
amt somrene 1869 og 1870 havde jeg, selv noma-
diserende, levet mig séledes ind i forholdene, at
adskilligt for disse strog ejendommeligt efterhdnden
tabte sit veerd for mig og derved udelodes af min
beskrivelse.

Men efterat opholdet sendenfjelds med sine
modsatninger til livet deroppe har fremdraget et
og andet karakteristisk trek for min hukommelse,
og ecfter at jeg -atter et par somre har- fiet an-
ledning til at fornye bekjendtskab et med Fin-
markens folk og natur, navnlig gjennem en inte-
ressant og eventyrlig fodvandring fra bunden af
Lyngenfijord langs den norsk-russiske grandse,
indtil dennes endepunkt ved Jakobselvens udlgb i
Ishavet, — vover jeg at fortsatte skildringen af mine
rejseindtryk i hdb om, at det skal lykkes mig at
fore dem, der vil folge mig pa vejen, ialfald sa-
vidt skikkeligt frem, at de ikke blive si trette af
rejsen, som jeg var.
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Men forend vi tage finstaven i hand og ko-
magerne pd fodderne samt ruste os med alle de
gjenstande, der udfordres til arbejdet og til en
nogenlunde rimelig tilverelse i Finmarkens vilde
og folketomme, men heldigvis dog ikke fugle- og
fisketomme fjeldtrakter, ville vi, lidt nermere end
tidligere er skeet, se os lidt om i de strog af
Tromseg amt, der danne operationens basis, og hvis
nare beliggenhed til udgangspunktet for grendse-
befaringen, rigsrosen 294, Koskinmodka, for os
norske kommisserer var af megen betydning.

For at vurdere vigtigheden af denne basis ma
man betenke, at den forestdende rejse, der ud-
gjor omkring 100 norske mile tilfods gjennem
ubeboede og i det hele taget meget vanskeligt
tilgjeengelige fjeld- og myrtrakter samt omtrent
50 mile tilbads, dels pa& Tana- og Pasvikelven,
dels pé Ishavet, er et foretagende, der har s&
alvorlige sider og medferer si mange anstrengelser
og prevelser, at det aldrig vil g& os af minde.
Men heller ikke vil nogen af os glemme den vel-
villige imedekommen, der blev os vist sével fra
lokalautoriteternes som fra den evrige fastboende
befolknings side, og ved hjelp af hvilken det blev
muligt at overvinde de hindringer, som usedvanlig
ugunstige vejrforhold, terrainet, lappernes umed-
gjorlighed osv. lagde os i vejen.
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Vi kom til Tromse den 24de juni efter en 5
dages dampskibsrejse, der efterhdnden var bleven
ret behagelig, efterat vi pd markedspladsen Stok-
marknaes i Lofoten havde afskibet et storre parti af
fremmede ,handelsrasende” og pé diverse fiske-
pladse langs den nordlandske kyst s& mange par-
tier af ligeglade englendere, at den tiloversblevne
rest kun bestod af den gemytlige klasse turister,
hvis rejsemdl vesentligen er naturen og midnats-
solen, — og navnlig efterat et smukt solskinsvejr
var indtradt, der indbed til at nyde disse herlig-
heder 1 fuldt mél og uvilkarligt drog passagererne
naermere til hverandre.

Blandt disse erindrer jeg et ungt fransk egte-
par, to @ldre skotske damer, yderst emanciperede
i dragt og manerer, men meget elskverdige, og
som uden beskyttelse havde rejst verden rundt, —
to unge engelske officerer, der skulde kjole sig
grundigt af efter 5 érs tjeneste i Indien, men iser
en glad og frodigt udseende englender, der var
sjelen 1 vore forngjelser ombord. Det varede
nogen tid, inden vi kom pad det rene med denne
mands stilling, nemlig at han var associ¢ ved et
storre handelshus; thi han var inde péd alt, og lod
til selv at veere i uvished om, hvad han egentlig
mest var kaldet til. Engang troede vi at have
tingen klar, efterat han havde fortalt os, at han
hjemme havde instrueret storre musikkor, og vi
havde seet ham sztte en ombordvarende musiker
i forbauselse ved at synge korrekt efter en samling
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af halsbrekkende flgjtenoder, hvoraf denne just
havde foredraget et numer pa sit instrument; men
strax derpd satte han os i forlegenhed igjen ved
pludselig at forvandle kaptejnens bestiklugar til
et maleratelier, idet han fyldte en del blade af
sit album med lofottinder, snebreer og midnats-
sole. Til afveksling arrangerede han vekselunder-
visning i norsk og engelsk med et par bergenske
smapiger af kaptejnens familie og gav prever pa.,
sit udstrakte kjendskab til de fleste andre euro-
peiske tungemdl. En ting var vi imidlertid pa
det rene med, nemlig at han var en behagelig
rejsekamerat, hvilket ogsd var tilfeldet med vore
indiske kollegaer.

Med disse sidste, der drog videre til Hammer-
fest, aftalte vi stevnemede ved grandseresen Urte-
vara, hvor vejen fra Kautokeino til Muonioniska
overskjerer rigsgreendsen, da det var deres plan at
leegge tilbagevejen over Haaparanda; vor mang-
foldigt begavede ven besluttede derimod at oppe-
bie syddamperen i Tromse og var ved afskeden
serdeles tilfreds med udbyttet af denne dags op-
hold, iser da han havde fiet anledning til at tage
»scetches” af lappefamilierne i Tromsdalen, af
deres hytter og renflokke m. m. Ved siden deraf
fik han tid til at gjere sig bekjendt med byen og
dens indvéanere, s at han i sine rejseminder kan
supplere den beretning om denne stad, der skal
vere givet til bedste afen af hans landsmaend:
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»Iromsg by bestdar af en lang gade med en sne-
bree i hver ende”.

Denne flotte beskrivelse, der satter ud af
betragtning de brede fjorde, der skiller den lave
Tromse fra Kvalgen og Kingvasgen med sine hgje
fielde i vest og nord og fra det faste land med
Bentsjordtinderne og andre magtige snefjelde i
syd, giver en prove pad vardien af fremmede tu-
risters beretninger fra Norge, men viser tillige,
hvorledes flnmarksluften og fijeldenes hejde skuffer
ved distansebedemmelsen.

Staden Tromse er ret smukt beliggende pa
den ostlige strand af een, som gjor et behageligt
indtryk ved sin rige birkeskov og sine jevne, grees-,
kleedte afheldninger, hvoraf den estlige er opfyldt
lige til toppen af net bebyggede landsteder.

Dette indtryk taber sig ikke ved narmere
bekjendtskab, men forvandles tvertimod hos enhver
fremmed til levende interesse, nar man erindrer,
at man befinder sig ner ved den 70de breddegrad,
-og dog overalt treffer en vextrigdom og blomster-
pragt, hvortil landets sydligste egne mangesteder
ikke kan opvise mage.

Til at forhgje indtrykket af byen bidrager
ogsd enkelte ret anselige bygninger, sasom den
store treekirke med sit heje tdrn, der ligger pa en
-aben plads i byens centrum, latinskolen, seminariet
o. fl., og kanske is@r de mange fartejer af for-
skjellig sterrelse og form, der stadig findes pa
havnen.
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I skarp modsetning til dette liv og weens
venlige natur std de hgje, vildt senderrevne alpe-
grupper, som gjet treeffer rundt omkring sivel pa
fastlandet som pé eerne, og som overalt, hvor ikke
sidernes stejlhed forbyder det, ere bedxkkede med
uhyre sne- og ismasser. Ved vor ankomst til
Tromsg var snemangden i fjeldene endnu sd be-
tydelig, at vi ikke uden bekymring imedesd de
mange mejsommeligheder, der forestod os for at
bringe vore lastdyr og os selv frem over braer
og vasdrag, for at kunne holde ud i vore telte
og, hvad der iser var af vigtighed, for at finde
havnegange til vore klgvheste, om det skulde be-
kreefte sig, hvad vi nu fik forelebig underretning
om, at det ikke havde Ilykkedes lensmandene
at overtale lapperne til at udleje rener til ekspe-
ditionen, som de mente pa denne Aarstid vilde
adelegge dem.

Grunden hertil er dels den, at renen om
varen skifter har, sa at den, desto mere udsat
for myggens rasende angreb, bliver aldeles ustyrlig
og satter tilfjelds for at nd braerne, dels ogsa,
at den pd denne tid neppe har en fjerdepart af
den berekraft, den besidder om hesten, hvilken
af den forrige kommission blot var ansldet til
50 pund.

Under disse omstendigheder var det et ser-
deles heldigt tref, at vi fra guverneren i Uledborg
pr. telegraf underrettedes om, at kommissaren
for Finland ferst omkring den 8de juli vilde
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kunne nd frem til Koskinmodkargsen, grandsens
begyndelsespunkt, der ligger 6 mile est for Lyn-
genfjord og omtrent 18 mile fra Tromse.

Thi det i de sidste dage indtrddte varme vejr
vilde snart drive en smule ,hestemad” frem i fjeldet,
medens det vistnok vilde forege vanskeligheden
ved vor marsch, iser pd grund af flomvand i
elvene. Dertil kom, at vi fik god tid til at fuld-
stendiggjere vor udrustning samt at fordele og
afsende vor egen og vort mandskabs proviant til
de punkter af graendsen, der betegne vor inddeling
af denne 1 afsnit for tilvejebringelsen af trans-
portmidler, héandreeknings- og rydningsmandskab
samt vejvisere, nemlig Koskinmodka, Urtevara,
Skjetsamiok, Polmak, Nejden elv, Reja-Njarga og
Elvenas, samt til gjennem amtmandene at er-
hverve de lokale autoriteters bistand -til at enga-
gere hine hjelpere og fere dem og vort habengut
frem pd de navnte punkter til de tider, vi havde
beregnet at kunne nd frem til dem.

Men en vigtig artikel, som ikke kunde for-
skrives, og som den ensformige vandring i en ede
og trist natur, langt fra den civiliserede verden,
métte legge sterkt beslag pd, var et godt humer;
desto heldigere var det derfor, at vi under det
forlengede ophold i den glade, smukke og gjeest-
venlige Tromse by kunde indtage en si rigelig
forsyning af denne vare, at vi med ekonomi hjalp
os langt frem pa vejen.
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Medens vi vare beskjeftigede pad denne be-
hagelige vis, fulgte vi i tanken vor ubekjendte
finske kammerat, oberst Tamelander, som nu
arbejdede sig opad Tornedelvens og Muonio-
elvens 45 norske mile lange vasdrag, hvis sterkt
opsvulmede vandmasse og hyppige fossefald maétte
gjore stagningen overordentlig besvearlig og lang-
varig. —

Jeg kan spare mig for en udferlig redegjo-
relse af den betydning, staden Tromse i de senere
ar har fiet og sandsynligvis snart i endnu hgjere
grad vil f4 for udviklingen af de nordlandske og
finmarkske trakters handel og industri, da dette
noksom fremgar af de statistiske data, der nylig
ere blevne offentliggjorte, og af beretningerne om
forrige &rs industriudstilling. Desuden ligger det
mig her narmest pd hjerte at udhazve den evne,
byens indvanere laegge for dagen gjennem los-
ningen af den opgave, den som stiftstad har sat
sig i civilisatorisk retning forgvrigt.

Det er ganske naturligt, at den storslagenhed,
der karakteriserer béde folk og natur i disse
egne, ma udvikle et forretningsliv af en ganske
anden farve, end det, man her er vant til at
se. Hvor naturen selv gjemmer sia mange be-
tingelser for velferd, som her er tilfeldet, foler
enhver, at opndelsen heraf vesentligen beror pé
hans dygtighed og foretagsomhed, og den ud-
vikling, der fremkaldes ved forretningens ejendom-



81

melige art, ved en stadig foreget tilstromning af
fremmede rejsende og ved en ikke ubetydelig
handelsforbindelse med wudlandet osv., undlader
ikke at gjore sig gjeldende 1 det sociale liv.
Ogsa i denne henseende indtager derfor Tromse
en af de forste pladse blandt norges byer. —

Blandt de arrangements, som vi forud kunde
treeffe, havde vi allerede fra Kristiania bestemt
os til at antage en del assistenter som faste for
hele turen, da erfaring tidligere havde lert, at
lapperne ere aldeles umulige som sédanne overalt,
hvor det gjelder at behandle og klove heste,
arbejde med sine hender og i det hele taget at
»ta' 1 og dra”; men da deres markelige lokal-
kjendskab, marsch dygtighed samt raskhed i bru-
gen af eksen og kniven i skov vare for os uvur-
derlige egenskaber, sa vi os dog nedte til gjen-
nem lensmandene at forskrive det fornegdne mand-
skab af dem, huggere og vappusser (vejvisere), i
regelen omtrent 8 mand, fremsendte samtidig med
de rekvirerede lastdyr og provianten til de ovenfor
naevnte holdepunkter af grendselinien.

Kun en lap herte til den faste stok af assi-
stenter, nemlig tolken, der ikke var nogen anden
end min ven fra tromsekrokeringerne, kautokeino-
lappen Lars Hetta, hvis navn 1 de senere A&r
oftere er blevet fordelagtigt naevnt i forbindelse
toed professorerne Daa's og Friis's beretninger
om sine videnskabelige forskninger i disse egne.
Gavnlig har professor Daa i sine i ,,Aftenbladet”
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indtagne rejseskizzer givet en interessant beskri-
velse af denne personlighed, hvis ualmindelige
andsevner af disse maend blev opdaget og ud-
viklet under hans ophold ,,i Kristiania” efter de
sorgelige optrin 1 hans hjembygd i 1852, hvori
han, dengang ung gut, havde ladet sig forlede til
at deltage. — Taknemmelig mod forsynet og mod
hine velgjorere, der hjalp ham til ben&dning, har
han opgivet nomadelivet for med utrattelig iver
at kaste sig over litereere sysler i religios retning.
Saledes har han under vejledning af professor
Friis med dygtighed oversat pa lappisk det nye
testamente og Kingos salmebog, og har nu det
gamle testamente under arbejde.

Han var en af de forste bekjendte, jeg traf i
Tromse. Allerede pa lang afstand gjenkjendte
jeg ham pa hans blandede dragt, idet han kom
rullende nedad den omtalte lange gade. Trods
mine tidligere forestillinger om det smaglose ved
at forkvakle den fantastiske lapp emundur med
fremmede tilsetninger, havde han ikke kunnet
bekvemme sig til at skille sig ved sin stivbrem-
mede gra hat, der formodentlig var beregnet pa
et vist civiliseret sving, og som ogsd i forbindelse
med hans videnskabelige stilling ved ekspeditionen
forskaffede ham navnet ,,professoren” blandt hans
kamerater.

Det ovrige faste personale bestod af agro-
nom Haukland som forste assistent og chef for
transportvaesenet (den samme som bade for og
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senere har assisteret ved befaringen af renbej-
terne i Tromsg amt), en forhenvaerende furer ved
artilleriet, ved navn Huseby, fuldblods thrender,
som chef for huggerne, samt to dygtige og ufor-
feerdede malselvinger, nemlig min gamle ven og
hgjre hand, Tollef Nilsen, og hans broder Iver.

Der var altsd kun en mand af denne faste
stok, som jeg ikke tidligere havde kjendskab til,
nemlig fureren. Men denne mand svarede ogsa
til det fordelagtige indtryk, hans djerve person-
lighed gjorde, da han fremstillede sig for kapt.
Eader og af ham blev engageret i Kristiania,
hvorhen han da' alene havde transporteret fra
Throndhjem en vanvittig skomager, der undervejs
til gjengjeld havde bidt en finger tvers af pé
ham. —

Tiltrods for det behagelige ophold i Tromsg,
hvilket vi havde tid til at nyde endnu i nogle
dage, besluttede vi os til at gjere afkald pa disse
og at drage ind til Lyngsejdet for i samrdd med
lensmanden, med hvem vi havde vekslet telegram-
mer angdende lastdyrene, desto bedre at kunne
treeffe forneden bestemmelse i denne henseende.

Al bagage, bestaaende af telte for os selv
og for omtrent 15 mand med andre udrustnings-
gjenstande samt proviant for 20 dage, afsendte vi
med 4 af de faste assistenter pad dampskibet
»Kjee” til Skibotten, medens den femte, nemlig
Tollef, fulgte os pd en liden dampslup, omtrent
som en af de smd himmellegemer, der fare pa
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Ladegardseen, gjennem Grotsund og Ulfsfjorden
til det 10 mile fra Tromse liggende, for neavnte
handelssted Kjosen ved den vestre ende af Lyngs-
ejdet. Ved dettes andet endepunkt, hvor den lille
smukke landsby er beliggende, som jeg ligeledes
har omtalt, bleve vi siden optagne af "Kjeo”.

Himmellegemet, hvis bane, hastighed og fy-
siske egenskaber var intet mindre end fordelagtigt
omtalt i Tromse, viste sig dog haderligere end
sit rygte. Imidlertid er det nok muligt, at vi iser
skylder det rimelige vejr, at rejsen fik et heldigt
udfald.

Jeg indtog min plads pd taget for at nyde
det sidste vederkvaegende syn af den vakre g,
hvor der — som vi indbildte os — fra nogle be-
kjendte punkter sendtes os en afskedshilsen ved
flagning, en heflighed, som ogsd besvaredes; men
af hensyn til lastens jevne fordeling anmodedes
jeg af chefen, eller, som Tollef kaldte ham, ,sjef-
ferten”, om at forlade denne plads.

Sjefferten, der var en snakkelysten, aldrende
mand af et lidet sjomandsmassigt ydre, manev-
rerede sit fartej pad sin egen vis og med selvgjorte
kommandoord: ,til den andre sia!” ,tilbars” 1
osv., medens han truende henvendte sig til en
halvvoksen rorgjenger, der viste sin foragt for
disciplinerreglementet ombord ved at vrenge an-
sigt, nar han vendte ryggen.

Her var Tollef i sit element og morede sig
kosteligt. Under krampelatter bemerkede han:
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»3jd pa sjefferten, kaptejn! hosdan han mangv-
rerer fregatten sin; han regjerer som ejn fin i ejt
tomt Helvete!” Men han kunde dog heller ikke
undlade, at give sit gode hjertelag tilkjende, idet
han lagde til: ,,Men gamlingen er snil han stakkar;
‘eg tru'r, 'eg far hjelp'an, s& han far kvile lidt”,
hvorpd han med sine sterke naver tog del i ar-
bejdet ombord, og jeg har mistanke om, at han
for en del af natten var sjeffert ogsa.

Sameget er vist, at han her som overalt, hvor
vi ferdedes, pd land eller hav, var alles yndling,
da han havde sarligt talent for at arrangere hyg-
gelige grupper og var utrettelig i sin underhold-
ning med rerende sjemandsviser pd 20 a 30 vers,
historier fra Finmarks- og Lofotfisket. hans jagtliv
osv. samt til afveksling saftige vittigheder. — At
han havde serget for at udstyre os med en ere-
frygtindgydende rang og verdighed i staten, kunde
jeg forstd af sjeffertens udrab til en del passa-
gerer, der pad et stoppested langsomt forberedte
sig til at ro ombord til os: ,N& far di nok ngjte
dere, for na er der no'en ombord, som ikke er at
spoge med!”, en advarsel, der imidlertid slet ikke
lod til at afficere vedkommende.

Sjefferten var nemlig bekjendt som en god-
modig mand, der indrettede sin rute efter de
rejsendes bekvemmelighed. Men det er ikke godt
at gjore alle tilligs her i verden. Nogle skumlere
sagde, at det var bedre, at posten kom frem i
rette tid.  Men at han engang, som folge af denne
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godmodighed var bleven nedt til, som der for-
taltes, at ligge 2 dage ved Jegervandet og hugge
ved for at komme hjem til Tromse igjen, natur-
ligvis for sent til syddamperens afgang derfra, be-
negtede han dog pé forespergsel. —

Vi havde nu beskrevet en halvcirkel omkring
den halve, der stikker ud fra fastlandets nord-
vestlige del, og som kun hanger sammen med
dette ved det % mil lange og lave ejde, pa hvilket
begge Laxvandene og en del myrer er beliggende.

I sin nordlige del er halveen opfyldt af for-
holdsvis lave og i1 almindelighed let tilgjeengelige
fielde, neasten overalt bevoksede med graes og
indtil 1000 a 1200 fod ogsd med birk. Blandt
merkeligere fjelde i dette strog, der er et af de
bedste renbejter i amtet, kan navnes det smukt
formede Non s fjeld i midten af partiet samt
Bratfjeld, der helder stejlt af mod Ulfsfjorden,
men senker sig jevnt i skov- og graeskledte ase
nedad mod Bredvikejdet, der fra Ulfsfjorden
forer tvers over halveen til Ramfjorden og deler
den i to afsnit af forskjellig karakter. Bredvik-
ejdet, der i sin hele lengde, omtrent 2 mile, er
bevokset med frodigt graes og for en stor del er
opdyrket, er et af de vigtigste stridsfelter mellem
lapper og bumand.

Halveens sydlige del bestar naesten udeluk-
kende af et virvar af golde og vilde tinder, ad-
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skilte ved dybe, trange skar. Flere af disse tin-
der, sésom Svartnestind, @Ornastind og
Bjernskartind, g& op til 4500 a 5000 fod.
Grasvegetationen er her i regelen meget tarvelig,
fordi fjeldsiderne ere bedaxkkede med ur, hvoraf
betydelige masser ere styrtede ned i dalene. Mod
Bredvikejdet og Serfjorden have dog fjeldene
noget bladere former og rigere vegetation; enkelte
hgjere fjelde er her endog grasbevoksede lige
til tops.

Dyrkbart og opdyrket terrain findes kun
langs kysten, hvor det dog udgjer ikke ubetydelige
straekninger.

Af den sakaldte Lyngshalve, der tidligere
kortelig er omtalt, er afsnittet nordenfor Lyngs-
ejdet et alpelandskab i ordets strengeste forstand,
med en uafbrudt reekke af tinder, hvis vildhed og
maleriske former neppe har noget sidestykke, selv
i Tromsg amt. P4 grund af fjeldenes stejlhed og
hyppige skred er vegetationen ringe og ialfald
indskrenket til dalen og de lavere strog af skra-
ningerne. Skoven gér ogsd her op til 1000 a
1200 fod. Yderst mod havet ender halveen i
Lyngstuen, et goldt fjeld, der iser pa nord-
og estsiden styrter sig overordentlig brat ned.

I nordvest skyder to arme af Ulfsfjorden ind
i halveen, nemlig Nord- og Sydlenangenfjord, om-
givne af omkr. 4000 fod heje alpetoppe, hvoraf
mé mearkes den spidse og utilgjengelige Piper-
tind, der ligger strax nordenfor det med en
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isbree opfyldte Ganvikskar. 1 den vestlige del af
dette parti ligger det omtrent 1 mil lange og V,
mil brede Jagervand, hvis plads tydeligen for-
dum har varet optagen af en isbre, da den laud-
strimmel, der skiller det fra Ulfsfjorden, er dan-
net af den efterliggende morazne. De ovrige bred-
der af Jaegervandet ere overordentlig stejle, og
kun tilgjengelige pd den omtalte morene samt pa
sydsiden, hvorfra gangbare skar (renveje) fore ned
til Kjosen mellem den lave, med gres og skov
bevoksede Ulfsnesds og den heje Tytteber-
tind. Af den stejle og utilgjengelige rad af
tinder, der ligger wostenfor Jegervand, ma isar
markes den omtrent 5000 fod heje Goatze-
gaizze, og estenfor denne samt skilt fra den ved
en megtig isbre, der forgrener sig mod Jager-
vand og Lyngenfjord, en anden rakke, nemlig
Kopangstind og Fastdalstind, mellem hvilke
forer et gangbart skar til Lyngenfjord, samt en-
delig de for omtalte 5000 fod heje Kjostinder,
der vende sine stejleste og hejeste vagge mod
Kjosen, men derimod langs Lyngsejdets nordside
skyde @ostover en tilgjengelig ryg, Rottenvik-
aksla, der er graes- og skovbevokset.

P& grund af fjeldenes stejlhed og de veldige
skred, er denne del af halveen fattig pd skov,
der kun rindes langs Ulfsfjorden samt i halveens
lavere del i sydost, hvilke strog ogsd havde ad-
skillig bebygning. Af samme arsag er den ogsa
talelig fri for rentrafiken, for hvilken der kun i
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skarene mellem Jaegervandet og Tyttebartinden
findes tilgjengelige bejter.

Sen denfor Lyngsejdet haver sig det andet
afsnit af halveen som et overordentlig storartet
fieldparti, ligeledes med sterkt udpreget alpe-
karakter, men dog noget forskjellig fra de nys
beskrevne, dels ved sin betydeligere hejde, dels
ved en i almindelighed noget roligere form; nemlig
fladt afskérne toppe og regelmassigere, om end
overmade stejlt profil. Overgangen til dette af-
snit dannes for en storre del af det isolerede,
tilsyneladende  kegleformige fjeld, Golzevarre,
der mod vest er overordentlig stejlt, men med
Lyngsejdet sanker sig 1 greskledte og indtil
1300 fod skovkladte terrasser, medens det mod
ost fra den lange, kun et par fod brede eg, der
danner dets top, gar over i et 1800 fod hejt,
greeskledt plateau, hvis estligste del, fjeldet Oxen,
fra en hejde af 2000 fod styrter sig lodret ned
mod sletten langs Lyngenfjordens, kyst.

Golzevarre er derfor et ret anseligt fjeld, og
vilde med sin 4100 fod heje top, der i en fint-
formet spidse haver sig op over de navnte te-
rasser, vistnok ogsé fortjene den udmerkelse, hvor-
med det for har vaeret udhavet pd karterne, og
hvormed det navnes blandt amtets turister, der-
som det var beliggende under andre omgivelser.
Men efterat have seet disse i1 sin sammenh&ng
fra flere hejtliggende punkter, ma jeg fratage
fjeldet noget af dette renomée, som det har er-
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hvervet ved at stikke sig frem foran sine ,hejt
begavede kamerater”, der ifelge almindelig regel
ogsd her have trukket sig beskedent tilbage, og
derfor ikke engang ere neavnte. Tilgiv derfor, om
jeg af retferdighedsfolelse bliver noget bred i
fremstillingen af disse merkelige fjeldgrupper, mod
hvis langt hgjere og vildt senderrevne vaegge Gol-
zevarre fra mit standpunkt ganske forsvandt, tilli-
gemed dets trigonometriske signal, som jeg for-
gjeves spejdede efter, og hvormed det uretteligen
praler pa sin top.

Aldrig glemmer jeg den gribende virkning af
solnedgangen bag denne rakke af tinder, hvis
yderst fantastiske og elegante former under denne
belysning tegnedes med en skarphed, som jeg ikke
for har seet, og hvis mellemliggende, magtige
isbreeer skinnede med en purpurred glands. —

Lade vi altsa gjet folge denne fjeldkjede fra
Kjosen af, hvor den med nasten lodrette vaegge
og en hegjde af. 5000 fod treder lige ud i seen,
og sydover, komme vi forst til Jertinden og
Kornastinderne, der pa estsiden ere tilgjen-
gelige og bevoksede med skov og gres; mod syd
haenge disse sammen med det kolossale, omtrent
6500 fod hgje fjeldparti, der under navn af Jaek-
k av arre danner tyngdepunktet af hele halveens
fieldforgrening og halveens hgjeste punkt. Ovenpa
ere disse fjelde fladt afskarne og bedakkede med
uhyre snebraer, over hvilke enkelte toppe have

sig op.
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Kun et dybere skar findes i disse fjelde,
nemlig mod Kvalvikdalen, og dette skar er
udfyldt af en isbree.

Mod Ly ngsdalen, der munder ud i Lyngen-
fjord, et par mile sendenfor Lyngsejdet skyder en
megtig isbree ned indtil kun nogle hundrede fod
over havet, udfyldende den indre del af denne
dal, hvilken forevrigt ligesom Kvalvikdalen er
graeesklaedt og bevokset med tynd birkeskov, og hvis
sidedale frembyde gode renbejter. —

Det beskrevne fjeldparti, hvis indre kun er
kjendt af de lapper, der her have sin flytvej for
at nd den nordlige del af halveen, udfylder naesten
hele dennes midterste del, sdat der for bebygning
kun er levnet en smal kyststrimmel, som dog op-
over mod Oksen udvider sig til en slette af hen-
imod 1/4 mils bredde.

Den fastboende befolkning ser med en vis
gru indover disse fjelde, der koldt og truende
have sine stejle vagge over deres hoveder, sender
hyppige skred ned over deres ejendomme, og hvis
braeer og styrtninger minde om ded eller ulykke,
der har ramt nogle af dem, som dristigt have
begivet sig derind uden vejviser. Iser er Lyngs-
dalen berygtet i denne henseende.

Pa sydsiden af denne dal og med tilgjen-
gelige skraninger mod samme haver sig det ko-
lossale, pa alle evrige kanter stejlt heldende fjeld
Kialavarre, 4900 fod hejt, hvis glat afslebne
vaegge, der trede lige ud mod fjorden, med dybe
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snefurer fra top til fod i paralelle mellemrum
giver det et karakteristiskt udseende.

Fra dette punkt af antager fjeldene sydover
atter den samme karakter som pa halveens nord-
ligste del, idet de nesten udelukkende bestd af
hgje, isolerede og spidse tinder eller grupper af
sddanne. Blandt de merkeligste mé jeg nave de
pyramideformige toppe, Russevarsicokka og
Pigtind, og det fornavnte vilde, snedakte parti
Laxelvtinderne, der fra vest fortoner sig som
en lang, sort, lodret veeg, hvorpd et halvt snes
spidse og hgje tinder rage op.

Nermere Balsfjorden have dog fjeldene, om
end fremdeles med bibehold af den alpige form,
en forholdsvis rolig og jevn kontur. De lavere
fielde og alle skar have en frodig graesbund og
afgive gode renbejter. —

For den fastboende befolkning er foruden
kyststroget kun Laxelvdalen af betydning, da
alt det ovrige terrain, med undtagelse af ejdet
mellem Balsfjord og Ulfsfjord samt udmundingerne
af nogle trange dale mod Storfjorden, ligger over
skovgrandsen.

Laxelvdalen er kun tyndt beboet, gardene
ubetydelige og beboerne fattige finner. Her er
yppig graesvegetation og i dalens sendre del have
derfor de narmestboende Dbalsfjordinger slatte-
marker. —

Endnu have vi ikke néet rigsgreendsen, me-
dens jeg frygter for at have overskredet grandsen
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for leserens tdlmodighed, af kjerlighed for denne
stolte natur, der i s& hej grad har fangslet min
egen interesse; vi skulle derfor nu gjere et sprang
over Lyngenfjord til Skibotten markedsplads, det
egentlige udgangspunkt for ekspeditionen. Dette
kan s& meget mere ske, som jeg tidligere har
ageret ,,vappus” gjennem prestegjeldets sydostlige
del, idet vi drog gjennem den lave, frugtbare dal,
der under navn af Balsfjordejdet gir rundt om
den nysbeskrevne halves sydlige af haeldninger og
videre over Storfjorden til nevnte markedsplads.
Om jeg wunder toget gjennem Skibottendalen
atter forer laseren tilvejrs over de hgje fielde,
skal jeg treste ham med, at rigsgraendsen, der til-
lige er graendsen mellem alpekarakteren og de fin-
markske, lavere plateauformer, kun er et par mile
i ret linie fra Lyngenfjord.

Da vore underseggelser i disse trakter, ved-
kommende den bedst mulige made at ordne trans-
portveesenet pd, ikke ledede til noget resultat,
hvorpd vi med sikkerhed kunde bygge, medens
alle vare enige i, at det endnu i nogen tid vilde
vaere vanskeligt at finde fode for hestene inde ved
grendsen, og at renen i sin nuvarende ynkelige
forfatning snart vilde gd traet eller pd anden
made sette os i forlegenhed, var der intet andet
at gjore end at forsege os frem, og at pabegynde
marschen med en blandet besatning af lastdyr,
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nemlig 8 rener og 7 heste, hvorved vi ialfald undgik
i pakommende tilfaelde at sta ganske fast.

Snart fik vi ogsd grund til at prise denne
forsigtighed, da en af renerne, skremt af udyr,
sled sig los og ikke var at gjenfinde, trods et
par dages segen af tre lapper. Forevrigt stedte
vi ogsd ved dette arrangement pa hindringer, der
uden den velvillige bistand, vi erholdt hos hr.
Rasch i Skibotten, kunde blevet meget vanskeligt
at overvinde, eller som i ethvert fald havde gjort
os det umuligt at nd frem til Koskinmodka i rette
tid. Intetsteds var nemlig klevgrejer til alle vore
heste at erholde, ligesom disse naturligvis som
sedvanlig vare barbenede. Men da det fornedne
materiale af alle slags var blevet tilvejebragt,
lykkedes det i lebet af de par dage, vi heldigvis
endnu havde at lebe pa, vore navenyttige Mals-
elvinger at lgse disse ingenlunde lette opgaver
til vor sardeles tilfredshed, s& at vi endelig om
middagen den 6te juli fik den glede at se det
hele brogede tog i marsch.

De sma fjordheste bleve nasten borte under
de svare klover, der foruden telte, beklednings-
og udrustningsgjenstande af forskjelligt slags ogsa
indeholdt proviant for os selv og mandskabet for
20 dage, inden hvilken tids forleb vi havde be-
regnet at nd Urt ev ara. Og denne proviantvegt
vilde ikke sige lidet, da mandskabet, der i be-
gyndelsen bestod af 16 mand (nordmaend, kveener
og lapper) samvittighedsfuldt  havde efterkommet
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vore forskrifter om forsyning i denne henseende.
Dog var det vort hab, at deres af naturen vel-
signede appetit, som marschen endmere skjer-
pede, snart vilde fa bugt med en masse af ren-
kjodknoker, kvaenkager osv. og derved befri vore
stakkels dyr for en vasentlig del af sin byrde. —

Ret over for det ovennavnte fjeld Nialavarre,
hvor Storfjorden pludselig udvider sig fra 1/8 mils
bredde til det dobbelte og gér over i Lyngenfjord,
ligger markedspladsen Skibotten ved den lave,
sandige og temmelige brede udmunding af Ski-
bottendalen. Markedspladsen selv med sine ner-
meste, net bebyggede, samt skov- og graskledte
omgivelser, hvorigjennem elven snor sig i serpen-
tiner, ser ret venlig ud, men da fjorden her
danner en bugt, stenges den videre udsigt ganske
af de kolossale fjeldvaegge, der omgive den.  Tri-
anglet, der dannes af Storfjorden og Skibotten-
dalen, er nemlig helt opfyldt af en sammenhan-
gende kjede af fjeldgrupper, hvis gvre, plant af-
skdrne og snedxkte flader efterhdnden tiltage i
hgjde mod de navnte triangelsider, der skjerer
den stejlt og vildt af fra en hejde af omtrent
4500 fod. Yderst i NV. og altsd hvor bugten fra
Storfjorden skjaerer ind, ligger toppunktet Fals-
na stind; videre i fjeldreekken langs dalens syd-
side kommer  Middagsfjeld, Buodoaivve og
Surkivarre, adskilte ved dybe og urlendte skar,
hvorigjennem gletscherelve 1 smukke fossefald
styrte sig ned. I SO. for Surkivarre og skilt fra



96

denne ved en dyb og rigt grasbevoxet dal ligger
Reppovarre, 4 kuppelformige granitfjelde, der
have sig indtil 1500 fod over et 2500 fod hgjt, i
den nedre del graesbevokset plateau. Ved graend-
sen falde fjeldene af i &sstreekningen Rasa, 12 a
1500 fod hgj, sterktheldende mod syd og est og
med rig greesvegetation pa skraningerne.

P& dalens nordside aftage fjeldene ligeledes
mod grendsen efterhdnden 1 hejde og vildhed,
idet de fra den lange, smadle og taggede ryg
Adjek (4000 fod) ga over i et omtrent 2000 fod
hejt plateau, men hvorfra dog grendsefjeldene
have sig i alt hgjere kupler indtil kulminations-
punktet Rejsduodderhaldi.

Skibottendalen, der i en lengde af 6 mile
streekker sig fra markedspladsen op mod sam-
menstedet af Norge, Sverige og russisk Finland er
i hele sin lengde skovbevokset, i den evre del
ogsd med furu. Dalen haver sig i lave terasser
fra fjorden af, indtil den 1 1/2 mil op snevrer sig
betydeligt sammen for derpd atter at udvide sig
i et af myrer og ase opfyldt terrain, hvilket 4 mile
op, hvor fjeldstuen Helligskoven er beliggende,
og hvor dalen deler sig i to arme, gar over til et
bredt, tert og graskledt plateau, der deles i flere
afsnit ved en mangde mindre og sterre vande.
Den ene af disse arme, Passivaggi gar som en
trang slugt med staerk stigning estover og optager
ner grendsen en sidedal, der er bredere, svage
heldende og opfyldt af myrer og vande. Omkring
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disse streekker sig i en halvkreds af runde, lave
hejder, bevoksede med skov og gres, hvilke her
danne vandskillet og rigsgraendsen, og give denne
en spidsvinklet form indad mod Finland.

Skibottenelven har allerede ved sammenlebet
af de stride fjeldelve, der danne dens kilder, en
betydelig bredde og vandmasse, og er kun vadbar
pd fd steder. Da den er fuld af stryk, er den
heller ikke farbar for bad, uagtet faldet er ube-
tydeligt. Tidligere har den varet en god lakselv,
men da der i de senere &r stadigt traekkes vad
ved mundingen, hvorved laksen hindres i at ga op
og gyde, er det nasten forbi med denne herlighed.
Derimod er elven rig pa stor, fed erret, hvoraf
dog kun opsidderen pé Helligskoven benytter sig.

Til opdyrkning er dalen lidet skikket, og kun
ner markedspladsen findes garde. Dens ovre del
er meget udsat for frost og har mager jordbund.
Af Dbebygning findes derfor her kun fjeldstuen
Helligskoven og en mellem denne og fjorden lig-
gende sater. Heller ikke ere fjeldb ej terne syn-
derligt rige. Derimod ere” de indre dele og dal-
siderne skikkede som renbejter, hvortil de ogsa
benyttes, skjont ikke i nogen sterre Udstrakning.
Fjeldene pé& nordsiden ere for en del ogsd be-
voksede med renmose og benyttes derfor under
markederne i Skibotten som bejte for den maengde
kjereren, som de der handlende lapper medfore.

Vejen, som vi fore pd opefter dalen, er tildels
oparbejdet ride vej lige til Helligskoven, og er pd
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et par myrlendte strog naer god og fast, ligesom
de vanskeligst passable elve ere forsynede med
broer. Udenfor flomtiden kan elven ved Hellig-
skoven vades; efter at man derpd har naet op
en stejl skrdning, kommer man til en del dybe
myrer, men derefter er vejen fast og god lige til
greendsen, der passeres ved res 295 lige ved sjoen
Koltajaure.

Gjennem Skibottendalen forer ogsd en for
samferdselen med Sverige meget vigtig vintervej,
der omtrentlig folger den her beskrevne ridevejs
retning, og som for og efter Skibottenmarkederne
befares af hundreder, dels lapper, der fremfore
produkter af renavlen og forsyne sig med kolonial-
varer og sild, dels kvaner, der iser handle med
smor. Forrige &ar blev der indtransporteret 1500
vog smer pa denne vej. —

Vort narmeste mal, som vi forst nidede kl. 1
om natten, var naturligvis den omtalte fjeldstue
Helligskoven, Bassivuobma, hvis beboer, en
kveen, fulgte os som vappus fra Skibotten.

Det var klart at skjenne, at denne familie
frister en kummerlig og trist tilverelse i1 sin af-
krog. Efter forgjeves at have ansegt storthinget
om en forhgjelse i det arlige bidrag, der ydes dem
af staten, har manden nu opsagt sin akkord for
at treekke ned til fjorden og drive pa fiskeri lige-
som alle andre heromkring. —

Ved at omtale disse steder md jeg uvilkarligt
tenke pd den ringeagt for afstande og marsch-
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besvarligheder, som den finmarkske befolkning af
begge kjon legger for dagen, og som den frem-
mede ogsd snart gar med pd, nar han i nogen tid
bar ferdes i disse vidstrakte edemarker. Dengang
studsede jeg ikke synderligt ved at here ,Hellig-
skoven” eller hans kone tale om at gd hjem eller
at g& ned ,til garden” (Skibotten) uden flere
omstendigheder end dem, hvormed en Kristiania-
mand arrangerer en tur til Skarpsno eller Hegde-
haugen, medens Drammen eller Drgbak ere de
rigtige sammenligningspunkter. —

Da konen nylig havde vearet en ,,sviptur” nede
i Skibotten, var vor ankomst til Helligskoven ikke
ganske uventet, hvilket ogsd kunde skjonnes deraf,
at huset var rent og net stelt, noget der efter
sigende ellers ikke er den sterkeste side hos ma-
damen, som heri ikke fornegter sin lappiske her-
komst. Gulvet var renskuret og overstroet med
lov, bordet og den lange krak langs vaggen ren-
vaskede, og den yngste i familien, der, ophangt i
et taug under taget, beskrev pendelsvingninger i
hgjde med vore hoveder, lod” til at befinde sig vel
i sin lille vidjekurv, og havde et rent, hvidt ter-
kleede over sit blankpolerede hoved for at vearge
det mod myggen. Derimod sd det lidt mystisk ud
borte i den fjerne vrd af det store vearelse, hvorfra
mutter selv kreb frem, og hvor hun ved vor an-
komst gjorde et yderst letvint toilette.

Det lod til, at det ensomme ophold i den
triste natur havde virket forskjelligt pa disse
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egtefolk: hun havde féet et barskt udtryk, der
tydede pé& den strenge, ,,men retfeerdige” hustru
medens han — formodentlig ogsd pévirket heraf
— havde et udtryk af stille resignation og en
langsom, klynkende stemme. Uvilkarligt lagde jeg
en udsegt heflighed i min anmodning til hende
om at erholde tilkjobs en ringe melk; den til-
stodes nddigst, hvorpd hun overlod til os at holde
pendlet i bevagelse, medens hun med den ovrige
slegt tog en virkelig rorende afsked med gérdens
bittelille hest, som 1 Skibotten var giet over i
vore hander, og som uden anelse om sine mange
forestdende lidelser gav sin glede over gjensynet
med familiens forskjellige individer tilkjende. —

Efter nogle fa timers sevn péabegyndte vi
flodmanegvren ved hjelp af Helligskovens bittelille
bad, V, mil nedenfor huset, hvor elven har udvidet
sig til et vand, og hvor stremmen var sdvidt
rolig, at hestene til ned kunde arbejde sig frem
ved at fores ved bidslet enkeltvis eller to og to
efter baden.

Her fik vi forst for alvor sztte os ind i de
berverligheder, der ere forbundne med en trans-
port af dette omfang over Finmarkens vilde og
uvejsomme @demarker, hvor iser de mangfoldige
vasdrag, sdvidt vi nu med bekymring matte for-
udse, pd denne éarstid i hej grad vilde forsinke
og besverliggjore marschen, ja maske umulig-
gjore den.

Vore i Skibotten lejede rideheste sendte vi
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her tilbage igjen med beslutning fra nu af at
bruge apostlenes. Klovhestene, der efterhdnden
kom over, vare ynkeligt medtagne af anstrengelsen,
men iser af det iskolde bad, og nogle af dem,
der under den lange venten, inden alle vore folk
med klovgrejerne og den ovrige bagage vare trans-
porterede over sjgen, viste foruroligende symptomer,
métte muntres op ved volteridning, hvorunder isar
Iver viste sig som kunstberider pd ,barbak” til
forngjelse for lapperne.

Men ingen del af ekspeditionen gik det dog
verre ud over, end vore lappehunde, som, i vild-
rede med maélet for den langvarige mangvreren,
uafladelig fulgte baden frem og tilbage og tilsidst,
ganske udmattede, matte optages af denne for ikke
at fare med stremmen ud over fossen. —

Da vi endelig kl. 4 om eftermiddagen havde
alt klart til afmarsch, tiltrddte vi denne med frej-
digt mod, idet vi med speg og sang segte at holde
hinandens humer oppe, som alt syntes at forene
sig om at nedbryde. Medens vi langsomt arbej-
dede os frem over fjeld, myr og vasdrag, styrtede
regnet over os 1 stremme, idet lyn og heftige
tordenskrald uafbrudt afleste hinanden mellem de
stejle vaegge: det var Tromsg amts jattefjelde,
som sendte os sin afskedshilsen, men den blev
fugtigere, end vi kunde enske.

Endnu havde dette dog ingen ned, silenge
der var tilgang pa brandsel, men verre blev vor
forfatning, da regnet aflostes af en tet tage, sdat
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vor vappus, ,Helligskoven”, mistede vejen. Ved
hjeelp af kompasset og det mangelfulde kart matte
vi nu lede os frem gjennem et yderst besverligt
terrain til fjeldet Bossooaiwe, hvor resen no. 295
Kalkogabbo ligger, og hvor vi efter lappernes
udsagn turde hébe at finde lidt hestemad.

Vi skylde et tilfelde, at vi endelig kl. 1 1/2
om natten ndede frem; thi rentransporten, der
var afgdet for os og havde truffet rigtig vej, var
ankommen lenge forud, og en lappehunds heldige
indfald til at gjo bragte os pd ret vej, efterat vi
ganske udmattede havde opgivet habet om at nd
frem den nat, og bestemt os til at sld vore telte
op, hvor vi vare. Den lykkeligt tilvejebragte for-
ening med vore lappiske kamerater, som under
Hauklands kommando havde forberedt lejrslag-
ningen ved Bossoaivves fod, hvor der ganske rigtig
fandtes nogle grasstrd til vore heste, bragte os
snart i ligevegt igjen, og det tarvelige, men hgjst
velsmagende maltid, terre kleder, samt, fremfor
alt, den hyggelige skindfeldsak, bragte os snart
til at glemme dagens anstrengelser. —

Vi stode nu pa den russiske graendse, men,
vel at merke, en res lengere frem end begyndel-
sespunktet. For at nd dette i rette tid, besluttede
vi, med 6 mand og de heste, der ikke vare for
steerkt medtagne, at drage frem den naeste dag til
Koskinmodka, 2 miles marsch sydover.

Rundt om det vidstrakte snefjeld Koltapakta
havde vi en hel del gletscherelve at passere, og
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dette gik kun med yderste ned for sig. De altid
parate maélselvinger Iver og Tollef vare vor trest
i neden, thi de vadede ufortredent frem og tilbage
”til langt pé livet for at bjerge bagagen og hestene,
og presenterede tilslut stiltiende sine sterke
skuldre for os. Men under en af disse flodpas-
sager var Tollef mod sedvane sd uheldig at glide
ud pad en sten, sd at han tilligemed den kongelige
kommisser pad hans ryg pludselig gik pd hovedet
i elven. Det var ynkeligt at se hans fortvivlelse
over dette uheld, som forgvrigt for rytterens ved-
kommende snart blev repareret, da vi havde trosset
nzr ved handen. ,Det var skammeligt, det var
rigtig synd i kaptejnen”, sagde han, men ofrede
ikke et ord pé sin egen drivvade tilstand.

Da vi ud pé eftermiddagen havde passeret
den stejle sydpynt af Koltapakta, 1& endelig det
smukke landskab foran os, i hvis centrum Norge,
Sverige og Finland stede sammen. Partiets midtre
del optages nemlig af de to betydelige indsjoer
Koltajaure pd mnorsk og Kilpisjaure pé
svensk og russisk bide, der ere skilt fra hinanden
Ted det lave, kratbevoksede og kun nogle favne
brede ejd Koskinmodka, pd hvis ryg rigsresen no.
294 af samme navn er anbragt.

Bag begge sjoer, hvis bredder og mange oer
ere bevoksede med birk, strekker sig en halv-
kredsformig fjeldkjede af 10 a 12 miles lengde,
der fra de foromtalte, vildt senderrevne alper om-
kring Lyngenfjordens bund efterhdnden gér over i



104

de mere langstrakte asrygge pd den norsk-svenske
graendse.

Udover de ,tusen sjoars land” har gjet deri-
mod kun fi hvilepunkter; fra det hejtliggende,
standpunkt fortoner det sig som en uoverskuelig,
morkgra slette, hvor sollyset overalt glitrer i sjoer
og myrer. Kun pd et enkelt punkt ejner man
nogen afveksling, idet fjeldet Saima svagt viser
sin kegleformige kontur i solregen, pd en hal?
snes miles afstand.

Men ligesd storartet og malerisk, som altsd
naturen selv bearer de tre rigers terrainkarak-
teristik frem ved deres sammenstod, ligesa beske-
dent og fattigt har ,kunsten” betegnet dette
interessante punkt, da der her savelsom i alle
andre grendsepunkter kun findes en simpel, tor-
muret stenrgs af 6 fods hejde og omtrent samme
bredde, i midten forsynet med en flad, tilhuggen,
sakaldet,, hjerte sten”, pd hvis sider er indmejslet
de respektive kongelige navnechifre med krone
samt arstal og numer.

Siden den forste grendseforretning, der efter
flere ars arbejde fuldfertes i 1764, og hvorunder
de nuvaerende roser bleve opsatte og deres belig-
genhed og indbyrdes afstand samt grendseliniens
retning blev indkrokeret og beskrevet, er der ikke
foretaget nogen grendseopgang for 1826, og uagtet
Finland i mellemtiden var gaet over til Rusland,
blev de gamle hjertestene med Adolf Fredriks og
Fredrik den Femtes navnechifre bibeholdte. Heller
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ikke er der under grendserydningerne i 1846 og
1871 heri foretaget nogen forandring, hvortil des-
uden kommissererne hverken have erholdt paleg
eller vilde havt tid pd en sommer ved siden af
alle de gvrige arbejder. —

For den finske kommissaer uaede frem, havde
vi god tid til at arrangere vor lejr hyggeligt og
net pd den norske side af resen, hvor de hvide
telte med det lille splitflag foran, toge sig godt ud
mellem birketraeeerne. Heldigvis fandtes der ret
god havnegang for vore heste i narheden. Deri-
mod skuffedes vore forventninger om en rig jagt
— naturligvis pa finsk side —, thi de derboende
fuglefamilier fik det meget travelt med at flytte
over pd norsk grund, hvor loven beskyttede dem,
og det bestandigt sd hgjt over os, at vi ikke kunde
ramme dem.

Men forarsagede vor ankomst en angstelig
forstyrrelse af det stille liv i fugleverdenen, s& var
gjensynlig overraskelsen desto behageligere for
myggen, der aldrig sd snart ,lugtede kristmands
blod”, fer den i urimelige masser styrtede til fra
alle 3 riger og lagde sig som en merk sky over
ejdet. Begge vandene, det tatte krat og den hgje
temperatur, som var indtrddt, var altsammen be-
tingelser for dens trivsel pad vort nuverende op-
holdssted, hvor den i 4 dage forbitrede os livet
pa en yderst ynkvaerdig made.

Et par dage for obersten indtraf, blev hans
ankomst meldt os af en ,extraordinarie kommis-
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sionslandtmetare” med det velklingende navn Ju-
velius, der en vakker morgen kreb frem af et
bitte lidet telt, som var ganske skjult for os bag
om resen. Hr. Juvelius, hvis egentlige opgave var
at optage kart over den nordvestre del af finsk
lapmarken, foreleste os sin fuldmagt som midler-
tidigt ,,bitrade” for kommissaren, i hvilken egen-
skab han senere skulde afleses af ,kamraten
Friman”, og skildrede derpd i sterke farver be-
svarlighederne ved den lange rejse nat og dag
opefter elven, isar stagningen opover de mange
fossestryk, der havde kostet ham og obersten ad-
skillige af deres effekter og proviantsorter; for-
nemmelig beklagede han tabet af sin ,go'a, go'a
tub”, samt oberstens “vinldda,” begge tab meget
betydningsfulde i1 disse egne. Hvad der imidlertid
gjorde sterkest indtryk pd os, var hans beretning
om, at obersten, overanstrengt af de voldsomme
strabatser, havde padraget sig en rheumatisk feber,
som vistnok han og ,kamraten Friman" havde
kureret i det gverste gjaestgiversted Mokkavuobma,
men som dog, trods hans forsikring om sin kyn-
dighed som ”lakare”, foruroligede os noget med
hensyn til de forestdende marschbesverligheder,
iser da det nu gjaldt om at gjenvinde s& meget
som muligt af den tabte tid.



V.

Om forholdet mellem lapper og bumzend
i Tromse amt.

Medens vi oppebie oberst Tamelanders an-
komst, ved jeg ingen bedre anvendelse for tiden,
end at kaste et tilbageblik pa livsvilkdrene inden
Tromsg amts fastland, hvis grendser vi nu om
kort tid skulle -forlade, og med nogle korte og al-
mindelige bemerkninger om forholdet mellem
lapper og bumend, lidt nermere, end i det fore-
gdende er skeet, soge at belyse en sag, der i
de senere &r har faet en sterre betydning og
interesse. —

I amtets indre dele er naturligvis faedrift
den fastboendes vigtigste naringsvej. Uagtet nemlig
solen virker hele degnet og med en varme, der i
de trange dalforer kan blive temmelig betydelig,
kan kornet ikke med nogen grad af sikkerhed
paregnes bragt til modenhed (gjennemsnitlig kun
hvert tredie 4r), hvorfor forseg i1 denne retning
mere ma ansees som en havdvunden skik blandt
de hertil fra landets sydligere streg indflyttede
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kolonister, end at vere pébudt af nedvendighed
eller endog klogskab.

(Dette gjeelder i mindre grad kyststrogene,,
hvor der som oftest erholdes modent korn, en
fordel, som for disse egne med sine store distancer
fra alle kornproducerende lande er af sardeles,
betydning).

Men ligesd ugunstigt som forholdene stille sig;
for agerbrug, ligesd gunstigt stille de sig for fe-
drift. De vidtstrakte fjeldbejter og den mark-
verdig yppige grasvegetation, der, sdsnart som-
meren indtreder, bringes frem til en forbausende
udvikling, tillader et forholdsvis stort kreaturhold.
Kjor, fir og gjeder ere de almindelige husdyr.

I regelen befatter man sig ikke med kunstig
engdyrkning, ialfald streekker denne sig ikke videre
end til gjodning af den naturlig forekommende eng,,
og selv dette sker kun hos de mere foretagsomme,
opsiddere.

Hvad der is@r har stiet i vejen for udvikling
i denne retning, er foruden det strengere klimat,
der ikke tillader anvendelse af de i de sydligere
strog dyrkede finere grassorter, vesentligen den
overordentlige graesrigdom i1 skov og fijeld, der
har fristet til en altfor udstrakt anvendelse af
udslatter. Disse ere gjerne beliggende 1 de.
hgjere strog, ofte langt tilfjelds, hvor gresvaksten.
er sterkere end skovvaxten. Helst vealger man.
sadanne steder, hvor lapperne fra gammel tid
have havt rengjerder, d. e. indhegninger, hvor
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bimler samles, nar de skulle malkes, da ikke alene
skoven her er borthugget, men ogsd jorden er
bleven mere frugtbar.

Da slitdnnen begynder i indmarken, ere de
overste udslitter pd grund af sin spredte belig-
genhed og den forholdsvis ringe arbejdskraft sjel-
den afsldede, nar lapperne efter myggeperiodens
slutning ved midten eller enden af august vende
tilbage fra kysterne til det indre af landet, ja
ofte ikke engang da, nar de lapper, der ligge pa
gerne til midten af september, drage indover til
Sverige. Herved opstir stadig anledning til kon-
flikt, da disse hejtliggende slatter hyppig findes
lige i renvejen eller taet ved skovgraendsen, hvortil
renen i uvejr eller tdge altid tyr ned.

Endnu slettere stiller forholdet sig for garde,
der have sine udslatter i de samme strog, der
benyttes af lapperne til sommerbejter, og hvor
renen altsé holder til i leengere tid.

At der i den senere tid i enkelte strog,
navnlig Malselvdalen, heres faerre klager over
skade, tilfgjet af ren, skyldes for en ikke ringe
del den omstendighed, at man her har sliet ind
pd en bedre oparbejdelse af indmarkens england
og indskreenkning af sine udslatter.

Imidlertid vil vistnok anvendelse af udslatter,
ialfald inden en passende begrendsning, for disse
egne altid stille sig som en nedvendighed for bu-
manden. I ethvert fald kan man ikke bebrejde
ham en forsigtighedsregel, der sikrer ham mod
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sultefodring af bes@tningen efter et ugunstigt &r
for vaeksten pad hjemmej o rderne, eller ri ar der ind-
traeeder uvejr under slatdnnen. —

Néar undtages enkelte strog i amtets nordlige
del, findes der i almindelighed overalt udmarkede
havnegange.

I Mélselvdalen med forgreninger, ere sater-
brug sjeldnere, og de satre der findes, ere ial-
mindelighed beliggende ganske nar gardene.

Derimod forekomme de hyppigere i Bardu-
dalen, hvor flere opsiddere ty til fjerntliggende,
fijeldskar med sine kreaturer, enten fordi de savne
hjemmehavn for dem, eller fordi de ville skéne
denne. Da fjeldsiderne her ere temmelig stejle,
trykker renen sjelden ned over disse, men fylder
derfor desto staerkere de skar, der munde ud i
dalen. Jo lengere ind i dalforene rydningsplad-
sene ligge, desto mere ere de naturligvis udsatte
for besog af renen pa sine havnegange, iser da
disse ogsd mangesteds have en hejst urimelig be-
liggenhed og udstraekning. Eksempelvis kan an-
fores, at i de overste dele af Salangsdalen, der
iser er bekjendt for sine rige greesgange, ligge
havnegange og udslatter i en afstand af indtil 1
mil fra gardene og falde sammen med lappernes
eneste mulige fly tv ej, nar de ikke skulle til Nord-
land eller Ofoten.

Da de fleste konflikter mellem bumand og
lapper opstd under disses flytninger, vil det



111

méske ogsd vere af interesse at omtale maden,

hvorpé disse foregar.

Fra umindelige tider har lapperne flyttet med
sine rener mellem Sverige og Norge, — indtil
greendsespeerringen i 1852 tillige til Rusland.

Flytningen er dem en sd afgjort nedvendighed,
at den hanger sammen med deres eksistents,
hvorfor det ogsd ved traktat er fastsat, at krig
ikke kan forandre deres rettigheder i s& hen-
seende.

Tiden for flytningen og maden, hvorpa den
foregér, athenger iser af folgende omstendig-
heder :

1. De forskjellige afstande fra greendsen.

2. Flytvejenes antal og beliggenhed med hensyn
til  renhjordernes af hinanden  uhindrede
passage.

3. Hensynet til kalvingen, der almindeligvis
foregér i slutningen af april.

Dette sidste hensyn bevager enkelte familier
til allerede at flytte i april, for kalvingen, dels
fordi flytningen da foregdr med langt mindre
besver — fornemmelig over vasdragene —, dels
fordi dedeligheden blandt kalvene er mindre, nar
de komme til verden i det mildere klimat ved
kysten.

Flytningen for kalvingen foregar altid med
samlet hjord af okser og simler.

Da gresset ved denne tid endnu ikke er
fremspiret, bliver der forst ved fremkomsten til
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kysterne tale om sommerbejtning og anledning
til tvist med bumanden, idet renen da helst soger
ned til stranden for at finde det fremspirende
grees, ofte endog helt ind i hjemmej orden, hvorfra
bumandene soge at holde den vaek med sine
hunde.

Den anden slags flytning foregar fra midten
af maj til omkring St. Hanstid, og bejtningen gar
da efterhanden over fra lavbejtning til som-
merbejtning.

Da kalvene ere for sma til straks at felge
med, gjelder denne flytning ferst okserenerne.
Disse efterlades da pé Kkyststrogene, somoftest
ganske ubevogtede, medens lapperne traekke til-
bage for at afhente simler og kalve, med hvilke
de sedvanlig na kysterne i slutningen af juni.

I det her neaevnte tidsrum, medens varannen
star pa eller just er faerdig, stromme disse skarer
af okserener udover fjeldene og forarsage bu-
meandene den sterste @ngstelse og bekymring.

P& denne tid foretrekker renen nemlig det
unge gres for mose, og da sneen endnu ligger i
hejfjeldene, vil den, saledes overladt til sig selv,
ty ned i skovlierne til udslatter og havnegange
og i tage eller uvejr endog helt ned til gardenes
indmarker.

Men eftersom sommeren skrider frem, be-
fries de lavere, beboede strag mere og mere for
besgg af renen; thi efterhdnden som snegrendsen
gér hejere op, treekker den med, bestandig segende
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det yngste graes. Nar endelig malkningstiden
indtreeder, i midten af august, er det nedvendigt
for lappen selv at jete sine rener for at kunne
holde dem samlet.

For denne tid derimod lader han dem rent
skjotte sig selv, medens han dels er beskjeftiget
med at opsege de pa vejen tilbageblevne dyr, dels
og fornemmelig med at dovne sig hos de bumend,
for hvem han har modtaget ren i sin hjord, og
derved seoge erstatning for sit vistnok ofte mej-
sommelige vinterliv. —

Det skal iser vare de efter grendsesperrin-
gen mod Kusland fra Kautokeino til Karasuando
indflyttede lapper, der bruge den sidstomtalte
flytningsmethode, medens derimod de @ldre lapper
gjerne flyttede med hele sin hjord samlet, under
forsvarlig bevogtning, til sine vante pladse, uden
at forarsage synderlig skade, ligesom de heller
* ikke ankom til sommerbejtepladsene for ved St.
Hanstid, da hejfjeldene  afgive tilstrekkelig
fade for renen.

Men den af Karasuandolapperne brugte flyt-
ningsmethode, hvorved som anfert okserenerne
aldeles uden bevogtning traekke frem til kysterne,
er s& meget besvarligere for bumanden, som disse
sdkaldte ,nordfinner”, der gjerne ere velstiende
folk, fore meget talrige skarer med sig.

Uvante til de hensyn, en fastboende, jord-
brugende befolkning kraver, have de til disse
strag overfort en skjedesloshed i vogtningen, som
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i Finmarken var af ringe betydning, men som i
Tromsg amts nu pa flere steder temmelig sterkt
bebyggede strog er hejst skadelig, og det sa meget
mere, som ogsd de evrige lapper have begyndt at
tage efter, da de se, at det i almindelighed kan
gé ustraffet.

At det er muligt for lapperne at holde
renen s fuldstendigt under kommando under
flytningerne, at den ikke behever at anrette skade,
om det end vistnok under uvejr og tige kraever
nogen anstrengelse, er en sag, hvorom alle ved
befaringerne og krokeringerne beskjeftigede funk-
tionarer have afgivet bekreftende vidnesbyrd.

Nér den verste myggeperiode er over, nemlig
ved slutningen af august, trekke en stor del af
lapperne igjen tilbage mod de indre streg, medens
andre blive liggende pa halvgerne til midten af
september, da de trekke mod grendsen, idet de
af og til standse pa vejen. Ved denne tid eller ¢
i begyndelsen af oktober begive de sig gjerne
alle ind i Sverige.

I sin almindelighed er den af renen forérsa-
gede skade storst pd de temmelig sterkt beboede
halveer i den midtere og sydvestre del af amtets
fastland, hvor forevrigt forholdet i vaesentlig grad
vilde udjevnes ved en del simple og heldigvis
lidet bekostelige foranstaltninger, for hvilke der
er redegjort i rapporterne efter de topografisk-
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statistiske undersegelser, der, som for navnt, have
veret udferte i dette amt i arene 1869, 70 og
72, for at indhente det forngdne materiale af
denne art til ordning af lappeforholdene.

Iser vilde disse foranstaltninger, der vee-
sentlig bestd i1 indkjeb af en del ubetydelige, men
for rentrafiken uheldigt beliggende ejendomme,
omlegning af renveje, bygning af rengjerder, pa
enkelte strekninger af disse, nogle simple broer
osv. vise sin store nytte, nar et fuldt tilstreekkeligt
lappepoliti blev organiseret.—

I amtets nordligere strog afgiver fadriften i
almindelighed ikke det fornedne, idet en stor del
smor arlig kjobes fra Sverige og en betydelig
mengde renkjed arlig forbruges. Nar undtages
Rejsendalen, hvor det lod til, at faedriften blandt
de derboende kvaner havde taget lidt bedre op-
sving, og hvor rentrafiken heller ikke lagger
merkbar hindring ivejen, findes der f& eller ingen
seterbrug i disse strog. 1 Skibottendalen findes
der kun en sater, der nylig er anlagt af en del
kvener, og som skal give godt udbytte.

Det har tidligere almindelig veret péstdet, at
hvad renen @der af gresset, er sagodtsom for
intet at regne, og at skaden bestar deri, at den
med sine skarpe klover oproder jorden, og om som-
meren, da den skifter har, efterlader en mangde
af disse pad markerne, hvor kreaturerne ikke wvil
a&de af graesset, forinden det er renskyllet af regn.

Imidlertid péstar agronom Haukland, der har
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deltaget i de ovennavnte arbejder, at hans under-
sogelser 1 denne henseende har ledet til et modsat
resultat, id t markerne have varet ganske afbej-
tede der, hvor renflokke en kort tid have standset
under sine flytninger.

I de strog af amtet, hvor adgang til gjerde-
fang er let, ere ejendommenes indmarker anseet
nogenlunde sikrede, da renen nedig springer over
gjerder og 1 regelen kun, nar den bliver heftig
forfulgt. Man kan derfor bebrejde beboerne langs
Bardu- og Maalselvdalen, at de ikke have iagttaget
denne forsigtighedsregel i fuld udstraekning; men
sagen er vel den, at om de &bne udslatter ere
afspiste i slutningen af juni, s vokser gresset her
sd& hurtigt til igjen, at det ved slattetiden er sa
stort, som man sjelden ser det sendenfjelds, hvor-
for en indgjerding af udmarkerne ikke ansees
for at lenne umagen.

At skaden i almindelighed ikke star ganske i
forhold til skriget, er ganske vist. Séledes klages
der ogsa pé flere kanter og iser i Maélselven med
forgreninger over, at renen edelegger furuskoven,
idet renoksen om hesten ,pynter” sine hom
(skubber haret af dem), hvorved de unge furutrer
miste grene eller braekkes.

I 1869 sogte lojtnant Lorange forgjaeves efter
denne skade, der skulde kunne pévises i stor
udstrekning i hans opmélingsdistrikt, fornemmelig
i Dividalen. Tvertimod fandt han netop i denne
5 mile lange tverdal, der gir omtrent parallelt
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med rigsgrendsen i en afstand fra denne af 2 a
3 mil og altsd passeres bade palangs og péatvers
af de renskarer, der holde til i amtets midtre del,
de pragtigste furutraer i hele sit distrikt, hvilket
er en folge af, at elven kun i de sidste &r har
veret flodbar.

Efter hans formening giver derfor netop Divi-
dalen det bedste bevis for, at furuskoven kan besta,
trods rensdyrene.

Aret efter fremsattes den samme pastand
atter, og skildredes skaden nu med si sterke
farver, at jeg fandt det nedvendigt at underkaste
de steder, der opgaves som sterkest hjemsogte,
en speciel undersagelse.

Merker, der muligens kunde skrive sig fra
renhorn, kunde selv vedkommende ejere kun med
vanskelighed pavise enkelte af, medens det var
tydeligt at se, at skoven led af en sygdom, der
bevirkede, at treeerne dede ud. —

Videre klages der over, at lapperne om varen
skaller barken af de unge birketraer, dels for at
drikke saften og dels for pd barken at koge en
lud, hvori de praparere ren skind.

Heller ikke denne anke kan dog tillegges
nogen reel betydning. Vistnok treffer man hyp-
pig, iser op mod tregrendsen, afbarkede og terre
ungtreer, men dels kunde de her af lapperne
spolerede treer neppe vaere kommet nogen anden
tilgode, dels er deres antal forsvindende i forhold
til den overordentlig frodige birkeskov i de strog,
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hvor skaden har veret pétalt, og i forhold til
antallet af de trer, der, dede af @lde ecller om-
bleeste, mange steder gjore skovene ufremkom-
melige. —

Hvor ubehagelig lappen end er for normanden
under flytningerne, s& er han dog mange gange
verre som ,bufin”, o: fast bosat. Af sddanne
findes det storste antal i amtets sydvestlige strog,
og der fornemmelig i og omkring det store, af
vande, myrer og asrygge gjennemskéarne plateau
Snerken, samt i fjorddistrikterne vest og syd
for samme, hvilke strog ere undersogte af lojt-
nanterne de Seue, Widerberg og Bjern stad samt
af agronom Haukland.

Foruden sine rydningspladse have disse bu-
finner nemlig en mangde ren, som de om vinteren
sende til Sverige med flytlapper. og igjen modtage
fra disse om varen ved rigsgreendsen. Ved hjem-
komsten overlade de dyrene til sig selv pa fjeld-
streekningerne ved sine gérde, vel iagttagende, at
de ikke komme disse for naer, men fuldkommen
ligegyldige for den skade, der forgves pd de fast-
boende nordmends ejendomme. Disse klage med
rette over dette forhold, thi foruden bufinnernes
uvorrenhed med sine ren sommeren over, tiltro
de sig ogsd som ejendomsbesiddere storre rettig-
heder end flytlapperne have, idet de som skatte-
ydere af sin jord negte at betale eller yde erstat-
ning for benyttelsen af oparbejdede vejlinier, broer
0. d. under flytningerne, og séiledes forene lappens
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og bumandens bedrift og fordele uden at pétage
sig andre forpligtelser end bumand i almindelighed
mod naboerne og bygden.

I fjorddistrikterne vest og syd for Snerken-
partiet foles dog ulemperne allersterkest, da de
sméle halveer med sin indskrenkede plads ere
aldeles overfyldte af rensdyr. Vel er ogsd flere
af de herboende nordmand renejere, men renavlen
er dog for dem en binzring, medens det omvendte
er tilfeldet med lapperne, som derfor lidet eller
intet bekymre sig om den skade, renen gjor pa
markerne, og desuden bidrager hin omstandighed
meget til at forege vanskeligheden i at pavise
den erstatningspligtige, nir skade er forovet,
eller i at opdrive uvillige skjensmaend til at
vurdere den.

Men foruden den skade, der foroves af de
fastboende, renejende lapper, og som bliver desto
starre, fordi disse undlade at malke renen, der
altsd ogsd 1 hesttiden her gir uden bevogtning,
ere disse fjordstrog ogsd i hejere grad end de
ovrige dele af amtet hjemseogte af flytlappernes
renskarer. Thi ikke nok med de rener, hvis ejere
flytte hertil og have sine sommerbejter mellem
fjordbundene og Salangsdalen, strejfe hertil ogséa
tusinder af rener, tilherende de lapper, der have
sine gammer inde ved rigsgrendsen og pd begge
sider af Altevandet.

Det er naturligvis under disse hgjst forvik-
lede forhold umuligt for beboerne at fa godtgjort
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tilfgjet skade, s& meget mere som den ren,
der strejfer herrelos omkring, altid tilskrives skyl.
den for den skade, som de fastboende lappers
ren gjor. —

Som ovenfor omtalt, ser forholdene ander-
ledes ud, betragtede med lappernes @jne, og for-
nemmelig er der hos de omhandlede Karasuando-
lapper eller sékaldte ,nordfinner” indgroet en
ringeagt for bumandens ejendomsret, som kun
kraftige politiforanstaltninger ville formad at fjerne,
da den har sin grund i den fra deres hjemstavn
medbragte idé, at det hele terrain oprindelig til-
horer dem, og at de indflyttede rydningsmand
folgelig kun ere usurpaterer.

Denne dybt rodfestede idé er en s& meget
storre hindring for lappesagens ordning, som det
had, den n&rer, snarere bringer lappen til at
soge end til at undgd anledning til skade, hvor
det kan ske ustraffet.

En af lappernes hyppigst fremforte besvee-
ringer gjelder buhundene, der jage renerne ud-
over bratte fjeldvaegge, sd at de sld sig ihjel, eller
forfolge kalvene til de sprenges. Uagtet sadant
vistnok hander, er her naturligvis ogsd en hel del
overdrivelse tilstede, da det ligger i bumandens
egen interesse at dressere sine hunde til at veare
i nerheden af hjorden, og siledes vel holde udyr
og rener vek fra indmarken, men ikke forfolge
udenfor dennes graendser.

Men uagtet dens ringe reelle betydning har
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dog denne sag starkt markeret krigsfoden og for-
anlediget blodige optrin, da lapperne have taget
sig tilrette ved at skyde buhundene, medens de
fastboende til gjengjeeld have feldet rener.

Denslags misbrug forekommer vistnok ikke sa
hyppigt i de tattere befolkede streg af Bardu og
Malselven, men i Balsfjordens og Lyngens praste-
gjelde here de til dagens orden. Her har ogsd
sadan selvtegt, hvortil bumanden i almindelighed
tror sig berettiget, udartet til rentyverier i sterre
skala. —

Forst i rekken af de foranstaltninger, der
mé treeffes til ordningen af forholdet mellem
lapper og bumand, kommer derfor et politi, der
er kraftigt nok og sdledes fordelt, at det straks
kan gribe straffende ind ved enhver begéet for-
seelse.

Kun i de sjeldneste tilfelde bliver der nemlig
nu erlagt nogen erstatning, selv om skaden vit-
terlig hidrerer fra ligefrem uvorrenhed. Thi da
de fleste skadetilfojelser som anfert foregd i
fierntliggende udslatter og havnegange, ved gjerne
lappen tidligere besked derom end bumanden.
Men aldrig sdsnart merker lappen, at galt er
péferde, for han fortraekker.

Seger bumanden evrighedens hjalp, har han
gjerne mange miles besvarlig vej for at nd lens-
mandens bolig, og skal sd synderen opseges, er
lappen, der kjender fjeldene som ingen anden,



122

enten vanskelig at finde, eller han negter simpelt-
hen, at skaden er forgvet af hans ren.

Da nu renen vanskelig lader sig faengsle, sa
at lappen ved merket kan blive overbevist, star
bumanden der, i regelen med overbevisning om,
at han har den skyldige foran sig, men ude af
stand til at komme ham tillivs.

Istedetfor at udsette sig for betydelige opof-
relser af tid og penge til liden nytte, foretreekker
derfor bumanden oftest straks at satte efter lappen
i forening med et par naboer, for enten at bringe
en overenskomst istand, eller at tage sig tilrette
ved at felde ren. —

At et effektivt politi vilde bringe langt sterre
resultater, end man tidligere havde ventet, er lyde-
ligen godtgjort ved frugterne af de fi politiop-
synsmands virksomhed, som til en begyndelse
have varet ansatte af amtet pd enkelte af de
mest udsatte punkter, idet der ikke alene gjennem
de pabudne erstatningsansvar er fremgéet en bedre
vogtning af rensdyrene, men der er ogsd indtradt
en storre beroligelse hos begge parter alene ved
bevidstheden om, at et sadant opsyn eksisterer.
Denne indirekte virkning vil iser for bumanden
vere af verd, thi under de hidtilverende forhold
er det maske bevidstheden om det nasten hédblaose
i at patale erstatning, i forbindelse med den be-
standige @ngstelse og bekymring for at se sine
ejendomme pludseligen edelagte, der mere end den
virkelig forarsagede skade piner og @rgrer ham. —
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Hvad angér principet om fa 11 es an s var-
lig hed, da er dettes Berettigelse og maden,
hvorpd det skulde kunne -effektueres, blevet sa
grundigt dreftet af den norsk-svenske lappekom-
mission af 1866 og af Indredepartementet i dets
foredrag angdende lovudkastet, at jeg skal ind-
skreenke mig til nogle fi bemerkninger des-
angdende. —

At en sadan foranstaltning er fuldt berettiget
ligeoverfor det ejendommelige ved lappernes ne-
ringsvej, som det eneste middel, der kan fremkalde
feellesvirksomhed i vogtningen samt muligheden af
at fa ansvar gjort gjeldende og bevislig forsem-
melse afstraffet, og at det ligeledes ér en fuld-
steendig misforstaelse., nar der indvendes mod fel-
lesansvarligheden som middel til at skaffe bevis
for, hvem de skadegjorende rener tilhere, at der
settes et uhaderligt merke pa lapperne, — er
klart og fuldstendigt pavist af den ovennavnte
kommission.

Heller ikke vil den indvending, at en kan
komme til at betale for, hvad en anden har gjort,
fa nogen betydning, nar fallesansvarsdistrikterne
gjores sd smd, at renerne inden samme stadig
ere blandede sammen, thi ,med lappernes nejag-
tige kjendskab til alle de omstendigheder, der
have indflydelse pd, hvorvidt alle renejere inden
distriktet eller kun en del deraf have havt ren
pd et sted, hvor skade er gjort, vil det kun
sjelden indtreeffe, at de ikke kunne udrede, ved
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hvis ren skaden er bevirket, og fallesansvarlig-
heden vil drive til at skaffe alle mulige oplys-
ninger tilveje”.

Men selv om man ikkedestomindre métte finde
det foresldede lovbud om fellesansvarlighed at
vere 1 strid med de almindelige retsbegreber, sa,
kan denne betenkelighed formentlig kun gjelde,
sdlenge den nuvarende planlgshed og vilkarlighed
1 bejtestrafiken eksisterer.

Under forudsatning af, at der i overensstem-
melse med de af den geografiske opmaéling besor-
gede karter og beskrivelser, foretages en gjen-
nemgribende regulering af lappernes flytveje og
bejtesmarker, saledes at hvert ,hejm” far sin
bestemt anviste plads, hvortil de hvert ar komme
tilbage, og at der, for at afverge de nu hyppigt
forekommende overgreb fra de rigere lappers side
mod de fattigere, tillige serges for, at fordelingen
til de felles b ej ter foregdr med den sterst mulige
tillempning efter ensker og interesser, — vil be-
stemmelsen om felles ansvar sd langt fra inde-
holde noget stedende, at den meget mere bliver
ligesa naturlig som hensigtsmassig.

Det bedste bevis herfor finder man ved at
betragte forholdene inden det store b ej tes distrikt*
der optages af hgjfjeldspartiet mellem Altevand,
Bardudalen, Mélselvdalen og Dividalen, hvor en
hel del renejere med tilsammen omtrent 20,000
dyr og med den bekjendte Lars Jansen Sikko
som overhoved i mange ar har holdt til. Lojt-
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nant Lorange, der har arbejdet i dette distrikt,
udtaler sig i sin indberetning saledes: ,,Terrainet
er skarpt begraendset; de samme renejere ville
utvivlsomt i1 arrekker benytte trakten, og efter at
den for de mindre renejere sare nyttige og naesten
nedvendige ordning her er bleven almindelig, at
de mindre hjorder om véren ,telles ind” i de
storre, og at ejerne som folge deraf bo sammen,
flytte sammen og ligesom i fallesskab skjotte den
samme bedrift, er intet rimeligere, end at de ogsa
dele ansvaret for den skade, den sammenbragte
hjord afstedkommer. Lars Sikko har selv erkjendt
principets anvendelighed, idet han, formentlig i
1865, betalte erstatning til Bardudelerne for skade,
forérsaget af hele distriktets ren, og da til ved-
kommende skjensmend ytrede, at han naturligvis
vilde af de ovrige ejere fa tilbagebetalt den part,
der. faldt pa4 dem”.

Anvisning af bestemte bejtesmarker i forbin-
delse med et vel organiseret politi vilde forgvrigt
bringe en stehed ind i disse forhold, som ellers
ikke ved noget lovbud alene kan ventes opnaet.

Nér de samme lapper og bumand ar efter ar
komme i berering med hverandre, vil der for-
mentlig omsider ske en tilnermelse og en sam-
virken til begge parters fordel, ligesom det ogsa
med sikkerhed ter antages, at bumanden i regelen
ikke pd langt ner vil vaere sd nejeregnende med
de mindre betydelige skadetilfojelser, nér han ser,
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at der virkelig foretages mnoget for at beskytte
hans velferd.

Saledes forteelles der ogsd overalt, at for-
holdet tidligere var meget bedre, og at grunden
hertil hovedsagelig var den, at lapperne altid
sogte de samme bejter og itide underrettede
bumanden om renskarernes ankomst, si at han
kunde vere behjelpelig med at vogte dem forbi
sin ejendom.*) —

Anvisning af bestemte bejtesmarker forud-
setter ngjagtige angivelser fra Sverige om, hvilke
lapper der arlig komme indflyttende, og hvormange
rener enhver forer med sig.

Ar til andet vil det blive nedvendigt at gjore
enkelte forandringer i denne anvisning, men for-
andringerne ville dog ikke blive betydelige, nar
sagen gjennem nogle ar far ordnet sig.

Ved hin ordning vilde man endelig ogsa
have lettere for at holde russiske rener, hvoraf
der 1 de senere ar har bejtet tusinder inden amtet,
borte fra landets graendser.

*) Da antallet af ren, for hvilke der af agronom Hauk-
land og de to skjonsmand er fundet sommerbejte
inden amtets fastland, belober sig til omtr. 140,000,
er der for rummets skyld formentlig intet til hinder
for, at rentrafiken kan vedblive, nir det neje kon-
trolleres, at renen fordeles pa bejterne overensstem-
mende med karterne og beskrivelserne i det angivne
forhold, ved hvilket der i fuld wudstreekning er-taget
hensyn savel til de krav, renholdet stiller, som til de
fastboendes interesser.
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Under de nuvarende forhold er en gjennem-
forelse af sperringen sdgodtsom ugjerlig pd grund
af den betydelige tid og bekostning, det vilde
medfore for lensmendene at foretage de fornedne
rejser langs graendsen; meget vilde vistnok opndes,
om de norske lensmend, ligesom tilfaeldet er med
de russiske, gjordes delagtige i salgsudbyttet af
den konfiskerede ren, men at heller ikke denne
foranstaltning er ganske betryggende, fremgér af
lappernes egne udsagn.

Nar nemlig norske lapper have drevet sin ren
over pa finsk territorium, vedligeholde de en meget
levende rekognosceringstjeneste for i1 rette tid at
kunne opdage den felles fiende. S& snart dette
sker, gar der bud fra fjeld til fjeld og fra lappeby
til lappeby, og nu gjelder det hurtigst muligt at
drive alle dyr tilbage over graendsen igjen. —
Lykkes det russelensmanden og hans folk at af-
skjere tilbagetoget for nogen del af den retirerende
styrke, da fores disse dyr lengere ind i Finland,
hvor de salges ved auktion; men ikke sd sjelden
skal det dog hande, at lapperne om natten erobre
dem tilbage igjen og pa gjenyeje fa praktiseret
dem over grendsen, for lensmanden kan indhente
dem. — En fortsat forfelgelse pa norsk grund
indlader denne sig nedig pad, da den ikke er
uden risiko.

Hvad angir den af lappekommissionen frem-
satte tanke, hvilken den dog ikke kunde give
nogen bestemt form af mangel pa lokalkjendskab,
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nemlig at trekke renhjorderne ganske vak fra
kysterne og ned til de ubeboede graendsedistrikter
og 1 hvilken anledning den iser har henledet
opmarksomheden pa& egnen om Altevandet og
Torneatrask, da have undersggelserne ledet til, at
denne tanke kun tildels kan realiseres p& grund
af forholdenes natur, og at sddan foranstaltning
heller ikke er nedvendig.

Salenge som nemlig flytningerne fra Sverige
foregd sa tidligt pd éaret, som nu er tilfeldet, vil
det vare meget vanskeligt at holde renen inde
ved greendsen i sommerens begyndelse, da grasset
her endnu er sé lidet fremme.

Her md ogsd en anden af lapperne fremsat
hindring tilleegges adskillig vegt, nemlig at mygge-
svermene inde ved grendsen gjor opholdet der
uudholdeligt for renen, dersom der ikke, som til-
feeldet er i enkelte af disse streog, navnlig i alpe-
partiet nordenfor Altevand, findes tilgjeengelige
snefjelde i nerheden.

At det som navnt, ogsd er unegdvendigt
at forvise lapperne fra kyststragene, kan man
overbevise sig om ved et blik pa detaljekarterne.

Bejterne ere nemlig, iser med hensyn til
hejdeforhold, siledes beliggende, at der ikke for-
nuftigvis ber blive tale om klage fra bumandens
side over uretfeerdighed i fordelingen, og at det
endog métte ansees uforsvarligt at stenge disse
strog for rentrafikken, hvortil de i virkeligheden
alene ere skikkede.
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At lappen foretrekker strogene nermere ha-
vet, har vistnok ikke alene sin grund i de anforte
omstendigheder, men ogsd i den lettere adgang
til at proviantere og at fa afsat sine produkter
af renavlen.

Men heri ber man formentlig ikke fortenke
ham. Tvertimod taler billighedshensyn for, at
ogsd denne grund sévidt muligt kommer i be-
tragtning.
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Koskinmodka—Urtevara.

Vi ere nu ferdige med lappeforholdene i
Tromsg amt, savidt som jeg har troet det rigtigt
her at g& ind pd dem, — og det passer nok sa
godt; thi en lang belgende rekke af mennesker
og heste, der i det fjerne sees at arbejde sig
frem over det gjennemskérne, skovbevoksede ter-
rain langs Kilpisjervis estre bred, bebuder den
finske kommissaers ankomst.

Det er en overmide varm dag, 24° C. Den
fra top til t& hvidklaedte person méa sandsynligvis
vare obersten.

Det er noget ejendommelig pikant ved et
stevnemede af denne art, og begge parters spandte
nysgjerrighed efter at se og lere at kjende den
eller de personer, som man i nogle maneder skal
feerdes sammen med under omstendigheder, der
nedvendiggjer en nermere tilslutning end nogen
anden forretning, er hejst naturlig.

At oberst Tamelander med den intelligents
og takt, hans personlighed i hej grad bar praget
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af, ogsd forenede denne bramfrie, eslkvardige
abenhed, der straks veekker tillid og sympathi,
var det os derfor dobbelt behageligt at opdage.

Fuldmagterne udveksledes uden det tilbeher
af stive ceremonier, sdsom visiter i gallauniform
o. L, som vi havde mattet forberede os pa, og vi
kunde derfor slippe at slebe vore uniformer videre
med os, men fik dem med ,Helligskoven” tilbage
til Skibotten, hvorfra de ekspederedes til Sydva-
ranger for det tilfelde, at der her skulde blive
speorgsmal om dem ved sammenkomsten med kom-
missaren for det egentlige Rusland.

Det var gjensynligt, at den lange rejse dag
og nat opad vasdragene havde anstrengt obersten.
Men trods hans nedstemte humer, der var folge
af den nys overstandne sygdom i forbindelse med
den naturlige bekymring for tilbagefald under den
forestdende marsch, vidnede bade hans tale og
hans ansigt om en bestemthed, der tydede pa,
at han ikke vilde give tabt uden tvingende ned-
vendighed.

Han afgav ogséd et markeligt bevis pa, hvad
en kraftig vilje kan udrette, da han kort tid efter
uden synlig anstrengelse tilbagelagde sine 3 a 4
mile om dagen i meget ulendt terrain. —

Oberst Tamelander var allerede for omtrent
10 ar siden bleven chef for Wasa bataljon, men
da hele den finske armé for tiden er oplest, med
undtagelse af den 1200 mand sterke gardebataljon,
der er stationeret i Petersburg, ved hvilken han
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tidligere har tjent som kaptejn, stdr han nu, lige-
som samtlige officerer af den inddelte armé i
Finland, pa ,inddragningsstat”, med bibehold af
fuld gage uden at gjore militeer tjeneste.

Uagtet udsigt til fordelagtig ansattelse i den
russiske armé har han foretrukket at oppebie
den nye organisation af den finske, hvormed en
kommission for tiden er beskjeftiget, og hvor han
sandsynligvis vil komme til at beklede en hgjere
stilling.

Obersten medferte kun fa heste, men der-
imod desto flere staerke kveaner, der bar utrolige
byrder.

Det lod til, at kommisseren for Finland og
hans assistent, ,landtmetaren” Friman (ingenieren,
som han ogsd kaldtes), pd sin side ligeledes vare
ret tilfredse med os; ialfald anstrengte vi os for,
sd meget vort hus forméede, at give det interes-
sante mede ivildmarken et festligt anstrog.

Vore tjenere, Tollef og Iver, der efter et par
ars ferden med landmadlerne havde tilegnet sig
et vist militert sving og en takt, der gjorde deres
naturlige djervhed og é&benhed endnu mere tilta-
lende, arbejdede ivrigt til det samme mal og
lagde for dagen en dygtighed i kogekunsten og
en opfindsomhed i at bede p& mangler eller skro-
beligheder i bohave og service, som var ganske
beundringsverdig.

Med en vis stolthed menstrede vi vor an-
retning pd de to forenede teltborde; vore retter,
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opmarscherede 1 daser, udmerkede sig vistnok
mere ved sin mangfoldighed, end ved sin liflige
smag, men si var til gjengjeld vort traktements
flydende del desto mere udsegt. —

Marschen tiltrddtes tidlig neeste morgen,
efterat den tildels nedramlede res var bleven
restaureret og ,hjerte sten en” samt ,udliggerne”
bragte pa ret plads. Nu var der ikke tale om
at folge trosset rundt om foden af Koltapakta,
men at gd lige los pd dette stejle og snedakte
fijeld for at folge retningen af grendselinien, hvis
forste mil er bevokset med birkeskov, hvor-
igjennem der altsd matte foretages afstikning og
ophugning.

Denne sidste forretning foregik med merke-
ligt liv og raskhed; her vare lapperne i sit ele-
ment og handterede iser sine lange, skarpe knive
med megen dygtighed, ligesom deres chef, thren-
deren, der tidligere havde veret formand ved
telegraf arbejderne 1 Finmarken, udmarkede sig
ved sikkerhed i sit arbejde og bestemthed i
kommandoen.

Han havde altsd tidligere bekjendtskab til
lapperne og lod til at have opfattet dem ganske
rigtigt, ialfald tydede hans advarsler og iszr hans
opmuntringer pa, at han folte, han havde med
barn slige sjele at bestille.

»Iror du it' nu, du kan tak' godt @jemerF
da, Jossa?” herte jeg ham engang sperge en lap,
som han havde udvalgt til sin personlige adjutant,
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og for hvem vi opgav et par terrainpunkter i den
retning, hvor en fjerntliggende res ifelge kart og
kompas skulde soges; medens lappen studerede
terrainet, lagde han listig til: ,Lad mig nu se,
du er flink gut, da Jossa, s& skal du fa lov at
folg' med pa lina imorgen ogsa”.

Hensigten forfejledes ikke, thi Jossa sluttede,
at det var en sterre heeder og udmarkelse at
fa folge huggepartiet pd linien end at ledsage
trosset.

Iseer kjorte han sine tropper i ring om mor-
genen, nar han, som almindeligvis var tilfeldet,
skulde teorne tidligere ud end os for at rense
gaden eller udhugge en forud afstukken linie;
lapperne vilde nemlig gjerne tage sig god tid ved
sine maéltider. Da var det den samme lap, der
forst og fremst matte vaere pa ferde: ,Nu fir du
betterde' se til at bli' all right, nd Jossa!”

Om Jossa forstod dette sprog, skal jeg lade
vere usagt, imidlertid var han pa det rene med,
at han altid skulde vare der, hvor hans herre
var, og viste sig sre tro i sin tjeneste.

Hvad derimod hans ydre angar, var dette
mindre tiltalende; ansigtet blegt og gustent,
pesken meget pjaltet og kun hist og her bekladt
med har. I samme ynkelige forfatning var hans
hoved, hvorfra nogle lyse, lange hir kun stykkevis
hang ned, uden at begrendse nogen regulaer
méne, og heist ufuldkomment vaergede ham mod

myggen.
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Bedre stillet i sd henseende var en anden af
vore mere fremragende drabanter, der ogsd havde
vaeret med ved graendsebefaringen for 25 &r siden.
Hans vualmindeligt markerede ansigt med langt
skjeeg og har, der tet sammenfiltret hang ham ned
over skuldrene, mindede sterkt om enkelte af
Arbos figurer pd hans historiske malerier; hos os
gik han under navnet ,Harald Harfager”. Trods
sin betydelige alder var denne lap ligesd djerv
og rask som nogen; da han dertil var meget glad
og tjenstvillig og talte godt norsk, opstod der
snart et godt forhold mellem os, trods hans uva-
skede og lurvede fysiognomi.

* I modsatning til ham mi jeg navne en anden
historisk person, men fra den nyere tid, renvasket
og ifert bld vadmalspesk med gule og rede pas-
sepoiler, nemlig ,von der Tann”, — saledes
kaldet, fordi han altid bar en bjernetand bag i
sin livrem, en talisman til afvargelse af fare. —

En af de mest velhavende lapper pa Lyngs-
halveen, nemlig Is Bjetti skulde have fulgt os
som vappus, men matte trekke hjemover igjen,
da hans krefter svigtede ham; det kostede ham
dog adskillig overvindelse at skilles fra os, da
han lod til at have sine behageligste minder fra
en lignende faerd pad disse kanter, hvorunder han
havde fulgt kapt. Sej ersted som assistent, og
hvis portret han med megen stolthed drog frem
af pesken.

LA Kkjere, kjere min bror”, klynkede han,
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k' vind*) gd krendsen; gammel nu, meket
syg; rejse bejnast hejm!”

Lange efter at vi havde taget afsked med
hinanden, og vi allerede vare komne langt pé
marschen, fandt vi atter Is Bjetti pd vor vej*
siddende sammenrullet som en bylt, med benene
trukne op under sig. Han havde taget en gjen-
vej for endnu engang at sige os farvel og for at
give de sidste alvorlige formaninger til sin sen
Anders, der i hans sted skulde vare vappus
for os.

Anders var kun et snes & gammel og lav
af veekst, men meget sterkbygget. Benene var
endog for en lap ualmindelig korte og sterkt,
krummede, si& at han med sin svare overkrop
naesten sd ud som en, kugle, der kom rullende*
nar han var i bevagelse, hvilken altid var used-
vanlig rask. Bagfra s& han iser lgjerlig ud, da
de lange folder af vadmelspesken uafladelig sva-
jede frem og tilbage som en hale. Ansigtet var
af det egte lappiske slags, men med et over-
vejende udtrykt af skalkagtighed og trods,
hvilket endmere traddte frem ved den flotte maéde
hvorpd han havde trukket den galonerede hue
ned over grene.

Anders var ogsd altid oplagt til lgjer og
sma streger, som forskaffede ham et darligt ord
blandt de andre lapper, der lagde dem ud til

*) holde ud.
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beregnet ondskab. ,Ik' s'ikkelig fyr, ik',” var
deres sadvanlige bemarkning, hvergang Anders
blev nevnt.

Men da jeg engang tilfeldigvis blev voldgifts-
mand i en strid, hvorunder han blev beskyldt for
bedragersk forhold af sine kammerater, kom jeg
til det resultat, at han igrunden var en godmodig
og relativt honnet person, uagtet det vistnok
métte erkjendes, at hans retsbegreber ikke vare
synderlig sterkt udviklede. De strengeste og
uforsonligste af hans anklagere vare Harald
Harfager og en anden lap, en lang, traven,
spidsnaset person, hvis navn jeg har glemt, men
som med held anstrengte sig for at gjelde for
den personificerede dyd og moralitet blandt sine
kammerater.

Det lod ogsé til at han havde vundet deres
@rbedighed ved sin navnkundighed som lser-
prast, hvilken verdighed han segte at bere tilskue
ved at lade den lange pesk hange lost ned som
en samarie, medens, som bekjendt, lapperne ellers
bestandig har den sammenbundet om livet med
et knivbelte.

Anklagen gik denne, gang ud pa, at Anders
selv havde forteret et stykke renkjed, som han
havde solgt til dem og modtaget penge for.

Hvorledes det egentlig hang sammen hermed,
kunde jeg ikke rigtig fa ud af deres pudserlige og
halv forstaelige ordstrid; dog kom jeg tilsidst pa
det rene med, at selv om anklagen i alle dele var



138

sandferdig, s& havde Anders dog i virkeligheden
ikke nogen bedragerisk hensigt, men kun det
barnagtige indfald at pine dem nogle dage med
sultefodring til gjengjeld for nogle smé& snyderier,
som han pa sin side beskyldte dem for.

Det viste sig ogsd, at han med sin velfyldte
madsaek kommanderede situationen; thi forst da
hans kontraparter begyndte at lide ned, og folgelig
talte i anden toneart, var han at forma til at udle-
vere noget af sin overfladighed.

At der dog igrunden var et godt hjerte i
ham, havde jeg flere sma beviser pa, ligesom man
i regelen skal erfare, at fjeldlappen med et barns
fortrolighed slutter sig til den, der viser ham lidt
interesse.

Anders fulgte mig nogle gange pa ekstrature,
og jeg.sd og folte, at jeg kunde lide pd ham, om
noget alvorligt skulde indtreeffe. Den, der har
feerdes noget omkring i vildmark, vil vide at vur-
dere sddanne sma tjenester eller opmarksomheder
af den ,,simple” mand, hvilke under andre forhold
har lidet eller intet at betyde.

Laserprasten var derimod en kjedsommelig
fyr, der kun spekulerede pd at lure alt besverligt
arbejde over pd sine kammerater, medens han
for et syns skyld puslede med smaforretninger i
lejren, sdsom at bringe kviste til ilden o. 1, hvor-
under han passede pd at afsynge et salmevers
med en snegvlende stemme, nir nogen af os var i
naerheden.
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Men hverken hans hykleri eller forseg pa at
fa “konversation istand i utide, kunde bedrage
Tollef, politimesteren, der afskyede alt fjesk og
viide have arbejdet ligelig fordelt pa alle. Ikke
engang et sa interessant emne som myggen, kunde
bedare ham, nir der var travlt med lejrslagning,
hestenes stel, madkogning o. s. v. for aftenen;
thi da leserpresten satte sig hen til ,brasan”
ved siden af obersten og med et suk udbred:

A kjere oberst, min bro'r, meket skadelig
fuggel den mugga!” hertes straks politimesterens
myndige rest, der henviste ham til sit arbejde ved
lejrslagningen og klavene. —

Tollefs og Ivers opmerksomhed og dygtighed,
som jeg flere gauge har navnt, fik under de
mange folgende gjenvordigheder daglig anledning
til at &benbare sig.

Obersten kunde ikke noksom rose disse flinke
gutter, og meget morsomt var det at bemaerke
deres djerve ligefremhed mod ham, uden at den
gemytlige nedladenhed, han altid viste dem, no-
gensinde fristede dem til brud pd den semmelige
erbadighed.

Sasnart vi hver aften ndede frem til bestem-
melsesstedet, var det deres forste omsorg at ud-
soge et hyggeligt punkt, hvor vi kunde ,.fira brasa”,
hensleengte pa vore pressenninger, og, hvad der
iseer gjorde indtryk pad os norske, nyde oberstens
velsmagende karavanthe, der af hans tjener til-
berededes ved hjelp af ,iso canno” (den store
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kande) og ,pico canno” (den lille kande) samt
citronat.

Russerne have i regelen en stor svaghed for.
the, der altid serveres i glas, og kunne i aftenens
loh konsumere ganske betydelige kvanta deraf.
Men dette er ikke forunderligt, da deres the star
hejt over den, der i almindelighed benyttes hos.
os. lalfald varede det ikke lenge, inden vi bleve
oplerte til at sette nasten lige s& hej pris pa.
den, som obersten.

Nér jeg her har omtalt flere af vore mere
fremragende medhjelpere, kan jeg ikke undlade,
at nevne en hej, muskelsterk kven fra Skibotten,
en af de dygtigste og pélideligste af dem alle,
uagtet vi fra forst af frygtede for at matte opfore
ham som utjenstdygtig ,pd grund af manglende
begribelse”.

Sandsynligvis havde han ogsa faet dette
skudsmal pa en ekserserplads, da hans evner
neppe havde strakt til ligeoverfor nutidens tak-
tik; thi ved at se ham, mindedes jeg en lignende,
figur, der pd Gardermoen fik sit rulleblad pé-
tegnet med karakteren ,stupid”—under rubriken
ansigtsform”.

Jeg mindes ikke at have hert ham tale pa
turen, men jeg husker tydeligt, at han arbejdede
for to, efterat Tollef med tdlmodighed havde faet
indprentet ham handgrebene.

At han var vor armés ,,Sven Dufva”, er vei
overflodigt at tilfeje; men merkeligt var det, at
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den kvaen, der bar oberstens ,kantin”, var akkurat
magen béde i sind og skind.

Hans byrde var meget betydelig, men der
sdes aldrig tegn pa misforngjelse i hans ansigt;
tvertimod 14 der et bredt, godmodigt smil over
dette, nar det lykkedes ham at fi formon og std
ferdig med et glas friskt vand, hvor vi skulde
passere en bak, da han havde opdaget, at ober-
sten holdt meget pd ,vattenkuren”. — Da det
store, slebne glas gik itu for ham, blev han meget
merk i hu, men en dag stod ,,Apo” (Abraham)
atter pd post ved et kildevaeld foran os og op-
vartede med en drik vand af et sammenrullet
stykke naver, — taus, men strilende glad over
sin opfindsomhed. —

Af oberst Tamelander fik vi forelebig under-
retning om, at hans funktion som kommissar for
Finland skulde ophere ved vor ankomst til resen
Modka-Vara, sammenstedningspunktet ~ mellem
Norge, Rusland og Finland, */, mil fer graendsen
nar Pasvigelv.

Her skulde han aflgses af generalmajor i den
russiske generalstab, baron v. Stackelberg,
der skulde opgd graendsen mellem Norge og det
Russiske gouvernement Archangelsk, og som i den
anledning havde féet ordre til at vaere i Vadse
allerede den 1ste August.

Herom fik vi ogsd senere meddelelse fra
Indredepartementet tilligemed péleeg om at sende
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generalen underretning om, nar vi kunde indtreffe
ved Modka-Vara.

Selv uden den for omtalte forsinkelse skulde
vi med almindelige dagsmarscher og rastdage efter
vor beregning neppe have néet dette punkt for i
slutningen af august, men nu gjaldt det at for-
cere marschen sd meget som muligt, hvortil ogsd
obersten var beredvillig, trods hans foregdende
anstrengelser.

Men en hurtig avanceren viste sig at vare et,
sare besvearligt arbejde; thivandskjelslinien, hvor-
efter grendsen overalt gar, forer pd de forste 6
mile, i hvilke dens hovedretning er nordlig, gjen-
nem et ualmindelig vildt og senderrevet fjeld-
terrain, hvor stejle styrtninger, ur, snebraeer og
gletscherelve m. v. forvoldte os en uafbrudt rekke
af besverligheder, og hvor vi desuden havde den
storste vanskelighed for at finde havn til vore
heste.

Hertil kom desuden, at vi blev opholdt ved
en hel del skov, der métte udhugges i limens
retning, ligesom ogsd mange af reserne maétte
restaureres eller opbygges fra grunden af. —

Det nytter i almindelighed lidet at foreskrive
lovregler, hvor der ikke tillige kan foretages streng
kontrol fra authoriteternes side, og iser gjelder
dette for strogg som disse, hvor alene nomader
ferdes, uagtet der ikke har veret sparet pa
strenghed i strafbestemmelsen.
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Séledes bestemmer grendsetraktaten af 7/18
oktober 1751 angdende reserne m. v. i pkt. 7:

,Da de forrige grendsergser pa adskillige
steder dels have varet med deres visere forand-
rede, dels rent udkastede og adspredte, hvorved
megen ulejlighed er forarsaget grendsebenderne,
sa og den onskelige rolighed og naboelige ven-
skab imellem begge riger og undersatter samme-
steds er forstyrret; sd er kommet overens, at
hvo, som herefter ved sddan handgjerning bryder
denne fastsatte greendselinie ved at forandre eller
rent udkaste nogen grendseres, skal, til skrek og
afsky for andre sd ildesindede, pd gjerningsstedet
ophanges”.

Alligevel var det klart at skjonne, at resernes
odeleggelse nasten altid skrev sig fra uvorrenhed
hos lapperne, der benytte dem som forradskamre
under sine flytninger. Men ise@r have de en stor
svaghed for de tilhugne hjertestene, der tjene
dem som brynestene.

Det vakte bestandig gleede i selskabet, nar vi
under marschen til en res gjennem kikkerten
kunde opdage, at den havde dette sit officielle
stempel i behold; thi det var gjerne besvearligt
nok at fremkalde den zirlige traek af den 25 ar
gamle, stenhirde mose, om vi ikke skulde nedes
til at ofre flere timer pa forst at udsege en sten,
der var verdig til at bare inskriptionen, og si
at udfere dette kunstverk, medens myggen med
storre routine end os og ligesd ihardigt leverede
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ophegjet arbejde pad hander og ansigt, eller en
iskold vind gjennemblaste vore af sved drivvade
lemmer.

Den forste @rgrelse af dette slags havde vi
allerede ved resen no. 296, som vi efter megen
hugning og en hard marsch over det hgje Jekka-
varre ndede om aftenen den 13de juli.

Forst sent om aftenen fandt vi en lejrplads
ved bredden af sjoen Kolajaure. Herfra fort-
sattes marschen de folgende dage over en rakke
af golde fjelde og en mangde sterkt opsvulmede
vasdrag, indtil vi endelig om aftenen den 17de
kunde sld vor lejr ved en graesbevokset liden vig
af den vakre sjo Somasjaure, der ligger i neer-
heden af det megtige snefjeld Rejsduodderhaldi,
ved enden af den lange kile, som Finland i nord-
vest skyder ind i Tromsg amt.

De vearste mgjsommeligheder indtil dette punkt
havde vi at bekjempe mellem fjeldet Tallihu-
paks, res mno. 298, og Ortasvaggi, res 301,
hvor vi ferst efter 13 timers overordentlig an-
strengende marsch fandt savidt fede for hestene,
at vi kunde etablere os for natten.

I det hele taget vare de steder, hvor der
fandtes ,hestemad”, af den hgjeste intresse og
gjenstand for vore ivrigste efterspergsler blandt
vappusserne, da denne artikel var den mest be-
stemmende faktor ved opgjeret af marschplanerne
efter kartet. Alle vare vi grebne af dens store
betydning, og selv efter endt arbejde, da vi rejste
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hjem langs kysten, passerede vi neppe mangen
gron plet, ja ikke engang grasbevoksede tage,
uden at der lod en mumlen om hestemad i
selskabet.

Ved Rejsduodderhaldi ndede terrainvanskelig-
hederne sit hegjdepunkt; thi dette fjeld, der ind-
tager flere kvadratmile og bestar af en mangde,
med dybe skar adskilte og kun pé fa steder til-
gjengelige toppe, var ikke kjendt af vore lapper,
da ingen af dem havde flyttet pd denne kant, og
af de gamle, hejst ufuldkomne grendsekarter var
endog ingen tilnaermelsesvis rigtig vejledning at fa.

Efter 2 dages segen, som desuden en tat
tdge yderligere besverliggjorde, lykkedes det at
finde — ikke resen selv, men nogle fa sammen-
lagte stene, der viste dens fordums plads.

Under de omtalte elvepassager var det isaer
trosset, som bekymrede os; thi hvad os selv an-
gik, da fik vi lere at finde os i det varste. Ved
en flodovergang indtraf der et sterre uheld, da
en hest styrtede overende i elven, hvorved kloven
blev drivvad tilligemed alle deri verende papirer
og dokumenter. Vi kunde blot treste os med, at
de vel havde vearet for terre for, samt at de her-
efter fik venne sig til det vade element, hvilket
der ogsa blev rig anledning til.
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Fra Rejsduodderhaldi af antager landskabet
en anden karakter, idet fjeldene ga over til lavere,
afrundede aspartier, der efterhdnden neesten ganske
tabe sig i de vide myrstrekninger, som begynder
ved sammenstodet mellem Tromse og Finmarkens
amter (ros 309) og siden med afbrydelser af la-
vere hgjdepartier strekker sig mange mile langs
greendselinien. Dennes retning er nu sydostlig
henimod Urtevara, efter at den fra Haldi af har
gjort en 3 a 4 mile lang bue gstover.

Vi havde glaedet os til et rigt fiskeri og en
herlig fuglejagt langs de store sjoer og elve inde
ved graendsen, men heri bleve vi fremdeles naesten
skuffede, sfat vi i regelen vare henviste til ny-
delsen af de hermetiske sager, vi forte med os.
Den usadvanligt sildige sommer og den mangde
rovfugl, der findes i disse strog, har vel varet de
vaesentligste drsager.

Iseer havde vi gjort sikker regning pa at
kunne fiske, ialfald det nedvendige til vor hus-
holdning, men grretten og rejen, som jeg ellers
har seet med begjerlighed at g& pd en red fille,
som lapperne hefte pd krogen, vilde nu ikke en-
gang lade sig friste af vore elegante fluer. —

Nér jeg havde havt valget af marschterrain,
tror jeg nok, at jeg havde foretrukket de nys
omtalte fjelde fremfor de yderst chikangse og
ensformige myrtrakter, vi nu skulde befare.

De uhyre vidder, som aldrig syntes at ville
tage ende, den ejendommelige, gragrenne farve
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af renmossen, som overalt beklaeder det terrain,
der stikker op over den merke myrflade, og de
fa forkreblede dvergbirker, som hist og her findes,
virke i forening hgjst nedstemmende pa sindet.

Ikke bedre bliver det ved fjeldloens klagende
skrig, det eneste liv, der spores i naturen.

Under vore vandringer dag efter dag og uge
efter uge 1 disse edemarker lerte vi naturligvis
at satte desto sterre pris pd det kameratslige
samliv, men dette magtede dog langtfra at holde
indtrykket af de triste omgivelser stangen; ofte
vandrede vi her hele milen uden at veksle et
ord. Alle higede efter at komme ned i skov-
trakterne igjen, thi ferst der kunde vi gjenfinde
de stille aftengleeder og den smule poesi i na-
turen, som kunde bede lidt pa de uafladelige an-
strengelser og gjore dette liv nogenlunde udhol-
deligt i lengden. — Men endnu var det langt
frem til dette mal. —

Ligesom obersten var ogsd hans assistent,
ingenior Friman, en sardeles elskverdig mand,
lidet snaksom, men djerv og &benhjertig. Som
landméler af fag var han wvant til strabadser
og savn; kun en nydelse var det ham umuligt
at undvere, nemlig sin lange pibe med ,Gefle-
vapen”.

Nér han markede, at han naermede sig bun-
den i piben, forcerede han altid marschen, for at
fornye den og for at kunne nyde de forste beha-
gelige drag i siddende stilling pd en sten eller
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tue, inden vi indhentede ham, hvorpd han med et
langt suk sluttede sig til os for derpd snart at
gjentage den samme mangvre. —

Den 21de juli vare vi avancerede til resen
Valivarac, no. 310, hvorfra vi dog af mangel
péd hestemad matte fortreekke. Oberstens vappus,
russefinnen Johanna Lasse skulde lede toget
videre fremover, men vi vare alle si medtagne,
at vi ikke engang spurgte, hvorhen han vilde
fore os.

Forst da han tilfeldigvis kom til at navne
et kvaensk nybygge ved sjoen Hirasvasvuopio,
kom der liv i os, og jeg kan neppe beskrive min
behagelige folelse, da jeg nu efter 3 ugers forlab
gjennem kikkerten fik @je pd en indhegnet og
ganske net bebygget giard, hvor en hel del men-
nesker af begge kjon fore frem og tilbage, men
— fremfor alt, da jeg s& en hel del kreaturer.
Taenk, at kunne fi melk, og det sandsynligvis s&
meget vi onskede! Uagtet vi forst ndede frem til
sjoen langt ud pd natten, var det vor ferste om-
sorg at sende en ckspedition over den i dette
gjemed, og heldigvis fandtes der en bad pa
stedet.

Melken, der snart bragtes os i store kvanti-
teter og forskjellige former, var af bedste sort,
men derimod blev selskabets yngre del og isar
Iver og Tollef, der havde anholdt om lov til at
athente den, heieligen skuffede i sine forvent-
ninger til stedets befolkning, hvis kvindelige del,
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som deres fantasi straks havde udstyret med megen
skjonhed og elskverdighed, de havde higet efter
at gjore bekjendtskab med.

Det varede ikke lenge, for melkekspeditionen
kom tilbage, ledsaget af hele familien, der med
den hgjeste grad af forbauselse havde seet dette
optog og nu skulde tilfredsstille sin nysgjerrighed.
Med et bittersedt smil presenterede Tollef husets
frue, der var af et alt andet end tiltalende ud-
vortes ; men smilet forvandlede sig til et voldsomt
latteranfald, da hun — efterat have omfavnet
leeserpresten — pludselig fremdrog en tobakspung
af renskind og en stor modbydelig pibe, hvoraf
hun dampede frygteligt.

P& oberstens bebrejdelser over denne for en
dame sa lidet passende tilbgjelighed bemerkede
hun, at hendes mand ikke télte tobak, og at dog
en af huset matte rege for ,myggens skyld”,
hvilket gemalen bekreftede ved at forlenge sin
ualmindelig brede mund opad mod orene, idet
han sendte hende et beundrende blik. — Pa
dette sted tilbragte vi en af vore behageligste
aftener; vi havde nu overfledighed af mad til
vore”™ heste og os selv og en pragtig birkeskov
omkring os, sé at vi fik et herligt bal istand.

Derimod blev natten mindre behagelig, ial-
fald for mit vedkommende. Jeg dremte, at jeg
var ude og sejlede og var i havsned, og da den
umiddelbare bergring med det vade element veek-
kede mig, viste denne ned sig ogsd pa en vis made
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at vere virkelighed, da jeg pa alle kanter var fuld-
stendig omflydt af vand, og min madrads havde
gjort en frontforandring, s& at jeg i begyndelsen
havde ondt for at orientere mig i teltet. —

Medens vi fortsatte vor marsch langs graend-
selinien henimod Urtevara, afgik en ekspedition,
bestdende af hr. Haukland med tolk og vappus,
til Kautokeino for at afhente de nye mandskaber
samt lastdyr, proviant osv., der efter forudgdende
rekvisition skulde std ferdige der, og at fere dem
til Urtevara.

Trosset afgik direkte til dette punkt, som
det ndede den 22de kl. 10 om aftenen -efter
en uhyre besvarlig marsch gjennem de bleade
myrtrakter.

P& mange steder have vi bade for og siden
havt den sterste meje med at udfinde sdvidt
gangbare strog, at hestene kunde arbejde sig
frem i myrene, men ingen marschdag var s& ved-
holdende besvarlig i denne henseende, hverken
for folk eller heste, som denne. Hvert gjeblik
sad hestene aldeles fast, sd at de matte hives
med stenger, medens de svare klover métte bares
af mandskabet, hvor det syntes vanskeligt nok at.
bare sin egen vegt.

Ivrige efter snarest muligt at blive faerdige
med arbejdet pa linjen indtil Urtevara. no. 317,
vor forste etappestation, besluttede vi, uagtet det
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var over middag, at forsege pé at fuldfere afstik-
ningen af det ene ben af den store vinkel, som
linjen danner mellem reserne 314, 316 og 317,
uagtet vi forudsd umuligheden af at kunne lose
denne opgave uden at tage en del af natten til-
hjelp. Det andet vinkelben kunde siden bekvem-
mere opgdes fra Urtevara, hvor det var os af
rigtighed at fa etableret os jo for jo heller, ikke
alene af hensyn til den forventede transport fra
Kautokejno, men ogsd fordi vore trette lemmer
og lasede kleder nedvendiggjorde en liden rast,
inden vi kunde begive os ud pd nye vandringer.
Da Johanna Lasse hidtil havde vist sig fuld-
kommen pélidelig som wvappus, ligesom hans for
en lap usadvanligt distingverede personlighed ind-
gjod megen tillid, overgav vi os ganske trygt til hans
ledelse, efterat have forvisset os om, at der ingen
misforstdelse var tilstede angdende det neaermeste
mél for marschen, nemlig resen 315, Haukevarag,
der desuden ligger lavt nede i en skov uden sa-
danne orienteringspunkter i nerheden, at det
gamle graendsekart kunde give os nogen vejled-
ning. Sdmeget fremgik dog af dette, at det pa-
gjeldende punkt skulde ligge i samme linje som
314 og 316, men terrainet tillod ingen sikker
kontrol i denne retning, selv om vi havde givet
os tid dertil. Vor tvivl om at have holdt rigtig
retning blev bestemt imedegéet af Johanna Lasse,
der stadig styrede kursen mod en lav hgjde; men
mistanken var vakt, og nu mumledes der sterkere
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og staerkere om, at vi for lenge siden matte veara
komne resen forbi. Lasse holdt sig tapper i det
leengste, men da vi havde besteget hejden, og han
havde gjennemsegt denne pa kryds og tvers uden
;at finde spor af nogen res, blev han ganske sen-
derknust og bad vakkert for sig.

Nu var gode rdd dyre; skrub og ,ovet”
viide veret ilde anvendte pa den gamle haders-
mand, der havde gjort sit bedste, s& meget mere.
som det tvertimod gjaldt om, at han fik ro til at
samle sine tanker og orientere sig.

Situationen var ogsd bleven noget betenkelig,
thi vi forterede nu de sidste rester af den niste,
vi havde stukket i lommen til denne tur, og den
lange marsch til Urtevara, hvor trosset skulde
soges, var yderligere bleven forlenget med 1 mils,
vej. Vistnok fandtes der hos en og anden af vore
folk en ,knoke” med terret renkjed, et stykke
bred osv.; men at laegge os til for natten med
gjennemblodte kleder og fodtej og uden telte var
ikke at teenke pa.

Vi tog dog uheldet med ro og fatning, hvor-
ved lapperne fik mod igjen, og en lang dram
gjorde en magisk virkning pa deres orienterings-
evne og beslutsomhed.

Efter en kort ridslagning rullede Anders og
Lasse ,bejnast” udover fjeldet ret estover, vi
havde kun at felge dem, og kort efter vare vi i
fuldt arbejde med at bryde os frem over det for-
reederske terrain, som pa nogle steder et nasten
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ugennemtraengeligt krat gjorde endnu besverli-
gere. Flere gange sank jeg sd dybt ned. at jeg:
métte tage henderne tilhjelp og hale benene ud
af dyndet. Endelig herte jeg til min store glede
et rab, der tilkjendegav, at ,raja” (linjen) var
funden, og ved at folge retningen af den for 25
ar siden udhugne linje, arbejdede vi os over
myrene frem til resen 315 Haukevarac, der pé
en sd chikangs made havde leget gjemsel med os.
Mine komager vare nu aldeles fulde af vand, og
nyt sennegraes var ikke at opdrive, men her vidste
ogsd Tollef rdd. Uden nogen ceremoni tog han
fat pa behandlingen af mine fodder, terrede og
knugede dem, lavede et par stromper af sit hals-
torklede og mit lommetorkleede og halte derefter
sine rgjsere pd mig, efterat han ferst s godt som
muligt havde lenset dem for vand. Indsigelser
vilde han ikke here pé.

Arbejdet pad resen og udstikningen af linjen
var snart savidt fuldbyrdet, at hugningen siden
kunde ledes af formanden Huseby, og nu styrede
vi vore fjed direkte pd Urtevara. Vi havde mar-
scheret omtrent en mils vej, da det endelig lyk-
kedes os at opdage en rog og omridsene af et
par telte pa toppen af en skovkledt skraning ved
Urtevaras vestlige afheldning i en afstand af om-
trent 3/4 mil i ret linje.

Glade over at vere vort mal savidt neer,
tog vi os en kort hvile, hvorunder vi troligen
delte de yderst tarvelige proviantrester, som kunde



154

sammenskrabes. Men snart medte vi nye skuf-
felser, thi den rette linje, som vi fulgte, bragte
os pludselig midt pad breden af en indsje, der
tvang os til atter at gjere en omgéende beva-
gelse af en drgj halv mil. — Forst langt ud pa
morgensiden ndede vi lejren i en yderst ynkelig
forfatning. — Den folgende dag anvendtes dels
til hvile, dels til reparation og storvask pd vort
tej, dels til opgjer med vore mandskaber, som
nu skulde treekke tilbage til Lyngen igjen og er-
stattes med de fra Kautokeino kommende med-
hjelpere, der, som vi fik melding om, stod med
heste og bagage en mil leengere ost. —

Kaste vi nu et tilbageblik pd det befarede
terrain, s& se vi, at dette skiller sig i to hgjst
forskjellige afsnit, mellem hvilke den vidtstrakte
og megtige fjeldgruppe Rejsduodderhaldi danner
en skarp afgrandsning.

P4 det vestlige af disse afsnit dermed
undtagelse af det store bassin, hvorfra Skibotten-
elven har sine kilder, narmest ma karakteriseres
som et alpeparti, der rigtignok hist og her af-
brydes af temmelig brede skar, og hvor de lag-
dannede bergarter ere fremherskende, finder man
de forgvrigt i Tromse amt almindelig forekom-
mende alpeplanter.

Pa sadanne er iser trakten mellem Bossoo-
aivve (res 295) og Tallihupaks (no. 298) serdeles
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Tig. Af de mest igjnefaldende kan anferes*):
Dryas octopetala; Azalea procumbens; Diapensia
lapponica; Rhododendron lapponicum, flere arter
Saxifraga; Andromeda tetragona, hypnoides og
polifolia;  Phyllodoce  carulea;  Arctostaphylos
alpina og officinalis; flere arter Pedicularis; Pin-
guicula alpina m. fl.

Langs elvene og bakkene: Trollius, Geranium,
Viola, Festuca, Poa; hist og her Sceptrum Caro--
linum, og 1 myrdragene: Carex, Eriophorum og
enkeltvis Petas ites frigida.

P& Rejsduodderhaldi  fandtes  Ranunculus
glacialis.

Fra dette punkt, der, som tidligere antydet,
danner afslutningen af Tromse amts storartede
hejfjeldsnatur, gar terrainet i terasseformige af-
haeldninger efterhdnden over i de nys omtalte
lyngheder og vidtstrakte myrtraktei, der estfor
Urtevara afloses af umaddelige sandmoer, med en-
kelte balgeformige forhgjninger.

Langs det betydelige vasdrag, der gar pa-
rallelt med denne del af grendselinien findes de
sakaldte akerbeer, der udmerker sig ved sin fine
smag (en mellemting af jordbar og bringeber)
og sine smukke blomster.

Sével her som forevrigt hist og her langs

*) De i det folgende anferte plantenavne, som jeg har
troet det af interesse at optage, skyldes agronom
Haukland.
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hele grendsen findes ogsd Linnaea borealis, rig-
tignok med betydelige mellemrum.

I den omtalte vinkel, som grandselinien dan-
ner omtrent ved Urtevara, og hvor Kautokejno-
elven har sine kilder, ligesom ogsd i hele dennes,
ovrige nedslagsdistrikt er den vilde Rosmarin
(Ledum palustre) temmelig almindelig.
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Urtevara—SKkjetsamjok.

Den til Kautokejno afsendte ekspedition havde
pd 3 dage tilbagelagt omtrent 9 mile og havde
rogtet sit hverv til vor tilfredshed; iseer var det
nu en stor opmuntring at modtage breve fra
hjemmet, selv. om de vare noget gamle. Ikke
lidet bidrog det heller til vor hygge, at den havde
kunnet opdrive enkelte for vor husholdning vig-
tige gjenstande, som vi hidtil enten ganske havde
savnet eller ogsd edelagt under transporten, sé-
ledes vakte is@r et par forhenvarende sma sylte-
krukker, som Haukland havde erhvervet, vor udelte
beundring, da de kunde tjene os bade som kop-
per og glas. — Den nye forsyning med proviant
var i1 fuldstendig orden; de nye mandskaber,
hvoraf de fleste vare normend fra Alten, lod til
at vere dygtige og kraftige folk. At de forte
heste med sig istedetfor rener, som vi havde
rekvireret, var vi ogsd serdeles tilfreds med efter
den erfaring, vi nu havde vundet.
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Men ingen af os var dog sé tilfreds som
Lars Heetta, der havde faet anledning til at be-
soge sin familie, som det lod til, han omfattede
med stor hengivenhed. Tidligere havde han hele
vejen klynket over den lange forestdende marsch,
som han inbildte sig, at han ikke skulde kunne
udholde, og stadig jamret over, at han ,plev si
maker”. Vi havde dog ingen frygt i s henseende,
thi professoren havde en fortraeffelig appetit, som
han ogsd med en forbausende hurtighed forstod,
at tilfredsstille, sasnart der gjordes en kort hvile;
i et nu s& man ham da iferd med at koge kaffe
og stege flesk i en bitte liden pande, der ellers
1a skjult i pesken.

Ved duften fra stegepanden og kaffekjedlen,,
som professoren afvekslende lod sig stige op i
nasen, bredte der sig et velbehageligt smil over
hans &syn, og nu henferte han os med rerende
veltalenhed til sin huslige kreds. — For de penge,
han har sammensparet i det offentliges tjeneste,
har han bygget sig et pent lidet hus nar Kauto-
kejno kirke, hvor han, som fer omtalt, tilbringer
vinteren med bibelvoversattelse. D,erhos arbejder
han flittig pd at erhverve sig kundskab i historie®
geografi, sprog og naturhistorie, og har til den
ende forskaffet sig et lidet bibliothek.

Lars Hetta er altsd virkelig en merkelig per-
sonlighed. Som ekspeditionens tolk blev han sé-
vidt muligt fritagen for alt tungere arbejde, hvilket
de ovrige mandskaber havde ondt for at finde sig
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i. Men de temmelig dreje angreb, som han i
denne anledning hyppig var udsat for, medte han
altid med rolig overlegenhed. — Forgvrigt var han
os en nyttig mand pd anden made; thi ,i Kri-
stiania” havde han ogsd erhvervet fardighed i at
bruge nélen, sd at vi ved hans hjelp kunde holde
vore kleder sdvidt i orden, at vi ialfald undgik
at sare hinandens velanstendighedsfolelse, ligesom
han ogsd var rosverdig i sin bestrabelse for at
holde vore stovler og komager i brugbar stand,
kvilket under en uafladelig marsch i sligt terrain
ikke var nogen let opgave.

Det aftalte mede ved Urtevara med vore en-
gelsk-ostindiske venner fra dampskibsrejsen slog
til vor bedrevelse fejl. Dog mé skuffelsen have
veret meget storre pa deres side, fordi dens é&r-
sag, efter hvad vore folk fra Alten vidste at be-
rette, var en raekke terrainhindringer, der ma have
vaeret af alvorligste slags og lange trodset, inden
disse mend gav tabt og drog tilbage igjen. Den
ene af hine folk, en bekjendt dygtig skydskarl fra
Alten, skulde nemlig have ledsaget dem, hvis han
ikke allerede for hos fogden havde forpligtet sig
til vor tjeneste, og den mindre velkjendte vejviser,
de derved erholdt, havde fort dem pa afveje,
hvor de efter en hel del besvarligheder og even-
tyr, hvorunder ogsd den sterste del af deres pro-
viant gik tabt, omsider stedte pd et vasdrag, som
vejviseren rent ud negtede at forsege pad at passere,
tiltrods bade for deres benner og trusler. —
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Vore uafladelige vandringer henover de vidt-
strakte, sterile sandmoer, der kun ere bevoksede
med renlav og naermest kan sammenlignes med
en steppe, bleve omsider hgjst traettende ved sin
ensformighed, hvilken kun hist og her afbrades
ved »ma eventyr under myr- . eller flodovergange,
hvoraf vi endnu af og til havde adskillige at ud-
fore, — eller ved en smule skov, som hist og
her fandtes 1 fordybningerne og pé enkelte
skraninger. —

Iseer gjorde en del af grendsen et uhyggeligt
indtryk, hvor en ildebrand havde forteret renlaven
pa flere miles straekning.

Forst ved Karasjokkas kilder stedte vi igjen
pa fast fjeld, her bestdende af granit, og kun
i enkelte myrdrag sdes gren vegetation i ringe
udstraekning.

Synet af reserne gledede os kun som tegn
pa, at afstanden til Tanaelven efterhdnden aftog;
thi ogsd deres udseende treettede os ved sin ens-
formighed. ,Havde bare en og anden vearet fir-
kantet, til afveksling”, enskede jeg ofte. — Endelig
fandt jeg dog en, der var lidt interessant, nemlig
no. 325, Termesvaddo.

Pa et i denne indstukket, stort renhorn fandtes
nemlig en med blyant smukt udfert inskription i
det finske sprog, hvilken ingenier Friman over-
satte saledes:

,Jeg Maria Eliasdatter har varet her thors-
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dagen for St. Hanstid 1871; o du stakkel, som
ikke traf mig!”

Sa fi og simple disse ord vare, gjorde de dog
en gribende virkning; thi punktets beliggenhed pa
toppen af det hgje fjeld, omgivet af disse umédelige
golde vidder, der yderst sjelden betraedes af men-
neskefod, gav dem en poetisk farve; ialfald gjorde
min fantasi dem til en rerende liden roman. —
Her bar ,,hjertestenen” sit navn med rette. —

Den 27de Juli ndede vi sjeen Kivijervi, hvor
oberst Tamelander ventede ny forsyning af pro-
viant for sig og sine folk, hvilken skulde fores pa
bade opad elven Pallojokki.

Skydsfolkene vare allerede komne for flere
dage siden og havde lejret sig pd en liden yndig
plet ved sjeens sendre bred, hvor der foruden
vakkert birkekrat, til vor behagelige overraskelse
ogsa fandtes overflod pd grees. Middagsrasten pa
dette hyggelige sted blev betydelig forlanget over
den sadvanlige tid, thi vi havde selv gjort et fest-
maltid, hvortil iser en ret fersk fisk bidrog, der
overlodes os af skydsfolkene, og vilde ogsa gjerne
unde vore heste den sjeldne nydelse, der her var
anledning til at forskaffe dem.

Denne dag gik marschen videre over det flade,
myrlendte og kratbevoksede ejde Beversmodka; i
retning mod Pojasjaure, ved hvis estlige bred der
opgaves at vaere god hestemad.

Omtrent 1/4. mil sendenfor dette sted fandt vi
resen 326, Bevers modka, hvor vi bleve laenge op-
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holdte med at lave ny hjertesten, efterat vi havde
ladet trosset fortsette marschen til lejrpladsen.
Temmelig sent ndede vi frem til denne, yderst
anstrengte efter den lange marsch, udpinte af
myggen, og skulde nu belenne os selv med aftnens
stille gleeder "inden vegge”.

Men istedet derfor fik vi ialfald for det ferste
en storre forskraekkelse, thi ingenieren, der led af
et rheumatisk tilfeelde og derfor havde trukket
alene afsted til lejren lenge for os, var her intet-
steds at finde. Sandsynligheden for, at en ulykke
havde tilstedt ham ved overgangen over en af de
dybe og stride elve, var sameget sterre, som Vi
vidste, at han med os havde undersegt kartet og
som landmaéler var dygtig i at orientere sig. Hel-
digvis kunde vi rdde over en betydelig troppe-
styrke, med hvilken vi formerede kjede over de
skovbevoksede fjelde i nord, med venstre flanke
stottet til sjoen Pojasjaure.

Dette manever lykkedes, thi endelig fandtes
angjeldende i det fjeldskar, der forer mod det
folgende reos Raudoaivve, hvorhen han ved en mis-
forstielse af den aftalte plan for dagen havde
styret sine fjed.

Roligt filosoferende, ,,pé sin tue tryg” og ind-
hyllet i skyer af Gefle vapen, anede han ikke, at
al denne stgj og spektakel gjaldt ham, men da
han nu erfarede sammenhangen og fortes i triumf
tilbage til lejren, kunde endog vor glede over gjen-
synet ikke rigtig forsone ham med hans uheld. —
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Havde ikke den ulyksalige myg sd grusomt
forbitret os livet, vilde vor aften ved Pojasjaure
veret overordentlig behagelig, efter at denne for-
skreekkelse var gaet sd heldigt over. P4 en &ben,
jevn skraning, kledt med det fineste graes, vare
teltene opsldede, og omkring et herligt bal vare
vore tjenere ivrigt beskjeftigede med at arrangere
méltidet, som pd grund af det sjeldent smukke
vejr iaften skulde nydes i det frie.

Men dette gjorde vore arge ilender til en
umulighed, og snart matte vi treekke os tilbage
til vore indre forskandsninger, hvor kampen ial-
fald ikke blev fuldt s& ulige. — Verre farne vare
vore stakkels heste, der fristede en hejst kum-
merlig tilvaerelse midt i denne overflod; nasten
uafladeligt sfes de at velte sig pd ryggen i for-
gjeves anstrengelse for at befri sig for sine ihaer-
dige plageander, der dakkede dem som et sam-
menhangende teppe. —

Maria Eliasdatters originale hjertesudgydelse
havde som sagt interesseret mig, og her fandt jeg
endelig et svagt holdepunkt for min gjetning. Thi
pa en yndig, skovbevokset holme sdes en liden
fiskerbod, der benyttes af kvaener, som undertiden
foretage den lange rejse hertil, lokkede af den
rige fangst, de kunne erholde i den fiskrige sjo.

Pa denne malerisk skjenne plet matte sikkert
hun og ,staklen” have fundet hinanden.
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Fra Pojasjaure gik vor marsch forst 1/2 mils
vej over et kuperet, skovbevokset fjeldterrain, som
derefter igjen aflostes af belgeformige, med renlav
bevoksede sandaser.

Efterat have beskrevet en bue af et snes
miles lengde sendenom Kautokejnoelvens nedslags-
distrikt, er rigsgrendsen nu, ved resen no. 327,
atter omtrent pa samme nordlige bredde som
Urtevara, men bgjer derpd i sydostlig hovedretning
og i1 en laengde af et halvt snes mile nedad mod
sit sydligste punkt Beldovaddo, no. 341 (omtr. 68°
23" n. B.), idet den under en mangde vinkler
lober langsmed ryggen af fjeldkjeden Jauris
Duoddar, hvor en mangfoldighed af smé sjoer
danne kilderne for Tanaelvens store Dbielve
Karasjokka og Anarjokka.

Gjennemskéret af sjoer, elve, myr drag og hej-
derygge og tillige naesten blottet for treer og
grees, forener dette terreen sdgodtsom alle marsch-
besvearligheder. Ved Aletvara, no. 330, lykkedes
det vel at finde s meget graes, at hestene til ned
kunde ernzre sig en dag over, men herefter blev
der et svare strev for at skaffe mad til vore
stakkels dyr.

Bette madstrev blev sd meget verre, som
ingen af de fra Kautokeino komne nye lapper
vare rigtigt kjendte pa linjen.

Bestemmelserne vedkommende grendserydnin-
gen vare nemlig komne s& sent, at alle flytlapper
allerede vare trukne ud til kysterne, da fogderne
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erholdt sine ordres angdende ,vappusser” o. s. V.,
sd at de lapper, der sendtes os fra Kautokeino
som vejvisere og medhjelpere, vasentlig bestode
af nogle der fast bosatte oldinge, der var os til
liden nytte.

Heri gjorde dog en af dem en undtagelse,
nemlig Aslak Mathis en Sara, som jeg kjendte fra
arbejderne 1 Tromse amt, hvor han havde veret
skjonsmand ved bejtebefaringen 1 forening med
Lars Hetta, og som derfor specielt var bleven
naevnt i rekvisitionen til fogden.

Da han til forskjellige tider havde forrettet
som lensmand eller veret overdraget inspektions-
rejser langs den forste halvpart af Kautokejnos
grendse, kunde han ialfald med sikkerhed fere os
dette stykke, men derefter var ogsd hans viden-
skab sagodtsom forbi, da han kun en gang for,
og det endog for 20 &r siden, havde befaret den
anden del af rigsgreendsen til Tanaelven.

Vi skjente imidlertid snart, at Aslak ogséd her
var den eneste, vi kunde stole pa, nir han selv
tiltroede sig evne til at fore kommandoen. Ved
hjeelp af de skrebelige karter opfriskede vi efter-
handen hans hukommelse, og virkelig beundrings-
verdigt var det, hvorledes han med s& fa, ube-
stemte holdepunkter for orienteringen, kunde finde
vej i denne erken; og, maske i endnu hejere grad,
hvorledes hans fine instinkt undgik de streg, der
vare vanskeligt passable for hestene.

Aslak var vel nar 70 ar gammel, og hans
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meget lange skjeg gav ham et erverdigt udse-
ende. I modsatning til de fleste andre lapper
var han altid renlig og net i sin pakledning og
viste, at han frygtede den nere berering med sine
kammeraters pesker derved, at han sov i sit eget
lille, hvide lerredstelt, der var forarbejdet af
hans hustru.

Med megen varme talte han sine landsmends
sag angdende grendsesparringen, som han pastod,
at de russiske autoriteter hadndhaeve med megen
strenghed, uagtet tusinder af russiske rener uan-
tastet feerdes pa norsk territorium.

Grunden til det skarpere opsyn pa russisk
side er som tidligere navnt narmest at sege deri,
at lensmandene erholde en vis del af udbyttet,
efterat de arresterede rener ere solgte ved auktion
i n@rmeste by.

Jeg har grund til at tro, at oberst Tame-
lan der har anstrengt sig for at bevirke nogle
tillempninger i denne sag, som han lovede at
behandle i sin indberetning, og dette skyldes isa-
fald vesentlig Aslak Saras overbevisende vel-
talenhed. —

Vore marschebesvarligheder i denne méned
nidede sit hejdepunkt pa dens sidste dag. Da
der nemlig efter Aslaks antagelse fra vor lejrplads
ved Altevara ikke fandtes fode for hestene, for
vi kom til Kjetemjaure, ros no. 336, méitte vi soge
at nd dette til aftenen, uagtet vejen udgjorde
omtrent 3 1/2 norske mile. Vi opholdtes med ar-
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bejde ved reserne undervejs, sd at trosset naede
frem for vor ankomst, der indtraf kl. 10 om af-
tenen ; men istedetfor, som vi nu hgjlig tiltreengte,
at finde en feaerdigslaet lejr, fandt vi en seddel fra
Haukland, der meldte, at den utilstreekkelige fode
for hestene havde nedt ham til at drage videre
gstover langs linjen, der nu ferte over et par
temmelig hgje fjeldrygge.

Der var intet andet valg end at slebe sig
efter; kun med meje fandt vi den vej, trosset
havde sldet ind pa, ved hjelp af sporene efter
hestefodderne, og forst mellem kl. 12 og 1 om
natten oplivedes vore slappe livsdnder ved, at vi
fra toppen af Kaudoaivne opfangede lyden af en
hestebjelde, tegnet péd, at vi var i nerheden af
lejren, hvilken vi ogsd snart efter fik se pad en
slette under fjeldet.

Vi havde pa denne dag tilbagelagt gode 4
mile og trosset 3 1/2 mile.

Ikkedestomindre marscherede vi den folgende
dag, den Iste august, de resterende 2 mile til
Skjetsamjok, som vi higede meget efter at na jo
for jo heller. Thi hertil var det ikke alene den
forventede, behagelige bédfart, nedover Tanaelven
som drev os, men vi frygtede meget for, at det
trods den forcerede marsch ikke skulde lykkes at
nd frem, medens endnu de til badskydsen bestilte
folk ventede pé os.

Det viste sig ogsd, at denne frygt var vel
begrundet, thi i resen 342 fandt vi en seddel med
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samme dags dato fra lensmand @vre fra Karasjokk
der af amtet var beordret at folge skydsen, med
underretning om, at skydsfolkene, som havde
ventet i 8 dage, vilde drage afsted igjen dagen
efter; lengre havde det ikke stdet i hans magt,
at overtale dem til at vente, da deres proviant
ikke vilde rekke lengere end den tid, de da vilde
behove for at nd narmeste bebyggede sted, 7
mile derfra.

Da vi derfor fra hejden fik gje pd den lille
elv Skjetsamjok, der i mange bugtninger snor sig
giennem en vakker birkeskov og et yppigt gren-
sver, og kort efter opdagede en hej regsejle i
omtrent 2 miles afstand, lod et kraftigt hurra ud
over dalen.

Vor mest rapfodede lap blev om natten, efter
et par timers hvile, sendt afsted fra vor lejr ved
Skjetsamjok for at melde, at vi var i anmarsch,
og berolige karasjokkerne angdende provianten”
hvormed vi var vel forsynede.

Allerede ved middagstid kom vor udsending
tilbage med underretning om, at forbindelsen var
tilvejebragt, og at vi ventedes ved Njullajoks udleb
i Skjetsamjokka, hvilket punkt var det hejeste,
hvortil baddene kunde stages op. —

Hidtil havde vi ikke en dag havt savidt skyfri
himmel, at vi havde kunnet benytte sekstant og
kronometer, som vi med megen mgje slebte med
os, men da denne dag tillod os endel solobserva-
tioner ved resen 341, fik vi en ekstramarsch, som
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tillagt turen til bédene, gav en samlet marsch-
leengde, der ikke var betydelig kortere end den
foregdende dagsmarsch. —

Synet af det forste furutre gjorde et sterkt
indtryk pd os alle, uagtet det stod forkreblet og
halv visnet pd en fjeldbrink; det var nemlig den
for langt fremskudte forpost for de maegtige rader
af samme sort, som vi fra fjeldene dagen for
havde seet i retning mod Skjetsamjokka. Men
endnu mere opfriskende var den yppige greesve-
getation, vi stedte pa lengere fremme, pa skra-
ningerne mod denne elv.

Ogsa pd denne marsch havde vi forevrigt
mange vanskelige myrpassager, men alle anstren-
gelser gik nu som en leg, da vi vare s& ner vort
forste hovedmal.

Et godt stykke for vi ndede dette, traf vi
lensmanden, en dannet og forekommende mand,
der var ude for at spejde efter os. Fra en hgjde
viste han os vor lejrplads for natten.

Denne kunde ikke veaeret heldigere valgt, thi
den graeskledte tange, der pd den anden side af
Skjetsamjokka dannes ved dens sammenlgb med
Njullasjokka, er bevokset med de skjenneste birke-
og furutreer. Forevrigt bidrog naturligvis ogsé
det travle liv, som vor ankomst vakte, karasjok-
lappernes brogede dragter og en mangde béde,
der ilsomt for frem og tilbage over elven, meget
til at forege det gode indtryk.

Alt var nu kun forsoning og glede. Det
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knagede og bragede overalt omkring os, thi Ka-
rasjoks og Kautokejnos lapper kappedes om at
feelde treeer og arrangere et hidtil useet bal.
Aldrig havde oberstens karavanthe smagt bedre,
og neppe har kamerater med sterre hjertelighed
og med sterre grund ensket hverandre til lykke
efter overstdede anstrengelser end kommissarerne
for Norge og Finland gjorde ved det her impro-
viserede festarrangement. —

Vore beregninger af den tid, de forskjellige
dele af grendsen skulde medtage, havde sldet
udmerket godt til, takket vaere de vejledende be-
merkninger herom, der vare indsendte til depar-
tementet af den forrige graeendsekommission, hvis
norske medlemmer vare premierlgjtnant i artilleriet
(nu generalmajor) Wergeland og sekondlgjtnant
i kavaleriet Hertzberg (ded som ritmester).
Men den vigtigste del af disse meends rad var,
at marschen burde ga fra vest mod ost, thi ved
at gd den modsatte vej havde de foruden andre
besvarligheder ogsd den meget langvarige stagning
opad vasdragene, hvor flomgang eller tilstadende
uheld gjorde beregningen for fremmedet med last-
dyrene meget usikker. —

Forst langt ud pd natten kunde der nu vere
tale om at komme til hvile, thi vore folk fra
Alten skulde have et lengere opgjer for hjem-
rejsen, og lapper, kvaener og nordmend af gammel
og ny besxtning havde samlet sig i grupper, og
havde hundrede ting at meddele hverandre.
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Vore i Lyngen kjobte klovheste sendte vi med
skydsfolkene til Alten, med anmodning til fogden
om at selge dem ved auktion. —

Da der som for omtalt, pd den hele strek-
ning fra Urtevara og hertil kun undtagelsesvis
findes lidt gren vegetation, har det overveldende
indtryk af de sterile trakter ladet mig glemme de
enkelte interessante plantearter, som her blev be-
mearket af vor botaniker. Eriophorum russeolum
iindes i dette strog, og blev specielt taget i en
liden myr tet ved Kivijervi. Markeligt er det, at
man i denne erken, ndr man narmer sig Skjets-
amjok langs elve og bakke traeffer pragtblomster
som Polemonium coerulium. Ogs& her findes den
foromtalte dkerbeer.



VIII.

Skjetsamjok— Polmak.

Rigsgrendsen folger nu Skjetsamjokka og
Tanaelven i en lengde af 32 norske mile indtil
den ved handelsstedet Polmak, 6 mile nordenfor
elvens udmunding i Tanafjord, atter tager fjel-
dene fat og gar i sydostlig og sydlig retning til
Pasvikelven, som den treffer et par mile ostfor
Enare Trask, efter at den over en rakke af
hojderygge har gaet parallelt med den estre bred
af denne sjo. —

Om morgenen den 2den august indskibede vi
os for den lange badfart til Polmak, hvilken vilde
medtage 5 dage.

Béadenes antal var betydeligt, da hver af dem
kun rummede 1 a 2 passagerer med en del ba-
gage samt badens besatning, der havde sin plads
forud og agter med hver sin stagestang. — Stag-
ningen, som de udfere stdende i halv front stilling,
foregik med en forbausende raskhed og behan-
dighed, idet baden under pilsnar hastighed mane-
vreredes frem mellem stenene. Hvor elven lober
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roligere, drives ogsd baden frem ved stagning, og
forst nar bunden ikke lengere kan nées med de
10 a 12 fod lange stenger, benyttes &arene. Disse
tages dog ogsd undertiden fat, nar béden skal
fores ud over sddanne bredere render i fossestry-
kene, hvor ingen hindringer ere i vejen, og ma da
fores med storst mulig kraft, for at baden skal
fd sd meget storre hastighed end stremmen, at
den fuldkommen lystrer styret. For at kunne
fores med forneden hurtighed ere &rene meget
korte.

Disse béade, der uafladelig skulle drives frem
over grundinger, mellem stene og klippestykker,
mé naturligvis vere noget flade i bunden og
meget smale i forhold til lengden; merkeligt var
det dog, hvorledes de, med sin lette konstruktion,
kunde modstd de mangfoldige voldsomme stad
og slidninger, isa@r i elvens evre del, hvor der var
overmade stenet og grundt. Her métte stagerne
de forste par dage sikkert et snes gange daglig
hoppe ud i vandet, nar stagningen ikke lengere
kunde drive baden frem, for enten at lofte den
af en sten eller vadende at trekke den over
grundingerne.

Karasjoklapperne have i udseende lidet til-
feelles med sine stamforvandte fra Kantokejno og
Karasuando, da de i almindelighed have en hgj
og staerkbygget vekst, der endmere fremhaves ved
den lysgrd, med bld og rede farver forsirede vad-
melspesk og den hgje hue. Hertil kom ogsé,
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ialfald for disse meends vedkommende, at deres
antrek vidnede om en sands for renlighed, som
man blandt hine kun finder hos mend som Lars
Heetta, Aslak Sara o. 1.; sidledes bare alle vore
karasjoklapper linned og det endog temmelig rent,
medens det kun undtagelsesvis falder nogen af
flytlapperne vesterpd ind at berove sit legeme
den pikante nydelse af umiddelbar berering med
pesken.

For rigtigt at lere at kjende og respektere
karasjoklapperne, m& man se dem mangvrere
sine elvebdde; thi selv de tungere gardsarbejder,,
sdsom slatdnnen osv. overlade de til sine kvinder,
men drive til gjengjeld hin specialitet op til en
sddan grad af sikkerhed og uforferdethed, at man
neppe deri treeffer deres ligemaend.

Kun pd et par steder, hvor fossen dannede
storre stup, der ligefrem umuliggjorde farten med
badene, bleve disse trukne overland; men pa en-
kelte andre punkter, hvor skydsfolkene fandt det
ngdvendigt at satte passagererne i land og lade
tojet bare, lode de det selv dristig std til udover
fossen. Jeg mindes nogle sddanne scener, der sta
for mig som overordentlig interessante og male-
riske: den meget brede, vildt skummende elv.
hvis begge bredder ere bevoksede med pragtige
birke- og furutreer mellem sveare klippeblokke, —
hvor udsigten pludselig &bner sig, en bdd, der
med rivende fart jager forbi, snart efterfulgt af
en hel raekke, — de fantastisk kleedte maend forud
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og agter i1 dristige stillinger og med stagstengerne
loftede over sine hoveder.

Den forste dags fart udgjorde, trods de mang-
foldige hindringer, 7 mile, hvoraf de 6 forste til-
bagelagdes pé Skjetsamjokka, der gir sagodtsom
i et eneste stryk lige til dens sammenleb med
Anarjokka.

Det kvanske nybygge Aigio, hvor vi skulde
tilbringe natten, ligger omtrent 36 mile fra det
tidligere omtalte bosted ved sjeen Hirasvasvuopio,
det eneste, vi siden afmarschen fra Skibottendalen
havde passeret!

Intet under derfor, at vore unge, tidligere sa
livsglade malselvinger i den senere tid havde sendt
mangt et vemodigt suk tilbage til sin hjembygd,
hvor nu slatdnnen var i fuld gang, og hvor man
levede flot med sin hgjtidsret: ,.gred- og fisk”
samt melkebunker.

Ved synet af Aigios huse og den vakre grenne
vold blev der nyt liv i dem. Ingen tid skulde
spildes for at sikre sig, hvad der métte findes af
melk og andre herligheder; ud i elven bar det
med dem og i strakt trav op til garden, hvorfra
de, endnu for bédene vare fastgjorte, med jubel
loftede en del melkebunker ivejret mod os.

Det viste sig forresten, at hastverket var une-
digt, da der var tilstrekkelig forsyning af denne
artikel for hele kompagniet bade for denne og den
folgende dag. Men efterat vi havde beseet husets
indre for at tage vor bestemmelse for natten, be-
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holdt dog vor egen luftige holig afgjordt fortrinnet,
til trods for de mest rasende angreb af myggen,
der uu tog igjen med renter, hvad den havde
méttet opgive under vor Dbadfart, da det friske
luftdrag langs elvelobet dempede dens mod. Men
af to onder var dog denne ,skadelige fuggel” med
sin raske og &bne fard alligevel langt at fore-
treekke for de lumske og endnu farligere fiender,
vi kunde udsette os for hos opsidderne langs
Tanavasdraget, hvorfor vi besluttede ikke at op-
give nomadelivet, for vi ndede Polmak. —

Béadfarten blev mere og mere interessant,
eftersom vi kom dybere ned i den egentlige furu-
region, hvor desuden -elveprofilet efterhanden an-
tager storre dimensioner, og vasdraget opgiver den
stride fjeldelvs karakter; thi med undtagelse af
enkelte steder, hvor elven udvider sig til sma
sjoer, er strommen fremdeles sterk nok, til at
give baden en betydelig fart, medens hindringerne
ere farre, og fossene, der ligge laengere fra hver-
andre, til gjengjeld have en desto sterre vand-
masse og vildhed. Til end mere at forege inter-
essen bidrager ogsd. det merkelige fugleliv, der
her overalt findes.

Ud pa eftermiddagen den anden dag var vi
ndet frem til rydningen Jorgastak; 4 1/2 mil
nedenfor Aigio, da vi ved at dreje om en fjeld-
odde, der dannes ved Anarjokkas sammenleb med
Gossejokka, overraskedes ved det behagelige syn
af et civiliseret telt, hvis snit og stempel tydede
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pa, at det beboedes af en offentlig funktionzr.
Vi gjettede naturligvis straks pa bergmester Tellef
Dahll, der i en raekke af &r har berejst forskjel-
lige strog af Finmarken pa videnskabelige under-
sogelser og specielt havt opmaerksomheden hen-
vendt pa guldets forekomst, og det stadfaestede
sig snart, at vor gjetning var rigtig, idet han med
en hast, der tilkjendegav ligesd stor overraskelse
som vor, naermede sig stranden for at tage det
uventede tog i gjesyn.

Uagtet den forholdsvis korte dagsrejse blev
der selvfolgelig kun tale om hurtigst muligt at
etablere vore telte ved siden af hans, iser da
det traf sig sd heldigt, at hr. Dahll, der just var
kommen tilbage fra en undersegelse i Gossejokka,
hvis gyldne resultater han viste os, ligeledes ag-
tede sig nedover elven den folgende dag. — For
at skaffe ham skyds, métte lensmanden fortsatte
rejsen til Karasjok kirkeby, der ligger 1 I/2 mil fra
Karasjokkas sammenleb med Tana.

Ved vor ankomst hertil havde lensmanden
beredet os en modtagelse, dej gjorde et behageligt
indtryk; pd den flade graeskledte strand vajede
det norske flag, omgivet af vakre birketraer, og
da vi havde taget sede pd et sted, hvorfra natur-
omgivelserne tog sig rigtig godt ud, enskedes vi
velkommen i et virkeligt ,,glas” vin.

At vi herefter ved lensmandens hjelp sd os
istand til at afskaffe syltekrukkerne fra Kauto-
kejno som drikkebagere, havde ikke lidet at sige,
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thi efterhdnden, som vi narmede os civilisationen
gjorde den uappetitlige blomsterpottefagon sig
mere og mere gjeldende. —

Vort folge blev her betydeligt foraget, da der
foruden de badfolk, bergmesteren behovede for
sin bagage, ogsd havde indfundet sig to af Ka-
rasjoks notabiliteter, nemlig kirkesangeren og den
forhenvaerende lensmand, begge dannede og vakre
mend, kledte i lappedragt, der dog var af finere
stof. end almindeligt. Disse mend skulde nemlig
veere tilstede ved et norsk-finsk kommissionsmade*,
der skulde afholdes ved Utsjokkis udleb i Tana,,
og hvis hverv var at forfatte udkast til lov angi-
ende fredning af laksen i denne elv.

Tiden havde ikke tilladt os sd lange ophold
ved strykene, at vort fiskeri kunde blive s& bety-
deligt, som det ellers kunde blevet i denne praeg-
tige lakselv; imidlertid blev fangsten mere end
tilstreekkelig til husbehov; thi Iver og Tollef, der
havde studeret kunsten, som tjenere for de eng-
leendere, der hver sommer fiske i Malangsfossen i
Malselven, ofrede gjerne en hel nat pd sin liden-
skab, nar de kunde fi en laksestang fat. Saledes
tog Tollef pd en nat 7 meget store lakse ved
Jorgastak.

For vi forlade Karasjokmundingen for at na
Segelnas, bestemmelsesstedet for dagen, er det
verd at omtale den betydning, dette strog har
som koncentrationspunkt for Finmarkens vigtigste
indre kommunikationer. Foruden de store vas-
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drag, Tana og Karasjokka med forgreninger, der
ere hovedkommunikationslinjerne, udgd nemlig fra
Karasjoks kirkebygd de to wvigtige vinterveje,
hvorpd postbefordringen foregdr med renskyds til
bunden af Porsangerfjorden i nord (omtrent
10 mile) og tilbunden af Altenfjord i nordvest
(omtrent 15 mile).

Pa begge disse veje, der i temmelig lige linjer
gjennemskjere den nordre halvdel af Karasjoks
store og forholdsvis lave fjeldplateau og som dels
folge hojderyggerne, dels gé& langs vasdrag og
over en mengde sterre og mindre sjoer, rindes
der sma fjeldstuer i afstande af 3 a 4 mile fra
hverandre.

Forst et par mile fra Porsangerfjorden stoder
den hertil forende vej pa egentlige hejfjeldsformer,
hvoraf enkelte meget heje og fjerntliggende toppe
kunne sees fra Tanaelven, idet det vasdrag, vejen
her folger, gjennembryder en rakke af tinder
(Gaizzerne), der i et halvt snes miles udstraek-
ning gar fra Tanaelven ret vestover og danner
grendsen mellem Karasjok pd den ene side samt
Kistrand, Lebesby og Nesseby pa den anden. —

Garden Segelnas, pa hvis flade grasvold
vi opslog vore telte kl. 10 om aftenen, svarede i
bebygning, udstrekning og frugtbarhed til det ord,
den havde for velstand, hvilket ogsd i endnu hej-
ere grad stadfestedes ved beboernes pakledning,
der rigtignok udmerkede sig mindre ved sin smag-
fuldhed end sin pragt. Manden selv var ifert en
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fiffig, red og hvid randet lerredsskjorte, som han
bar tilskue hel og holden, kun sammenbunden om
livet med en rem, og kvinderne havde skjorter af
glindsende mebeltsj med brogede farver, og hvad
der for disse trakter er almindeligt, en hovedbe.
deekning i form af en hjelm. Denne sidste pry-
delse tog sig iser yderst pudserlig ud pa nogle
gamle kjerringer, der med den yderste grad af
nysgjerrighed puslede omkring os for at iagttage
vore forberedelser for natten.

Ved Utsjokkis munding, som vi nidede den
folgende dag, fandtes der et for disse strog usad-
vanligt stort antal bade ved stranden; thi foruden
kommissarerne, nemlig begge landes fiskeriinspek-
torer med assistenter samt vedkommende juridiske
embedsmand var der som anfert tilkaldt endel
andre mend for at deltage i forhandlingerne. —

Den Ste dag kom, og med den en stigende
leengsel efter at komme til vor 1ste hovedstation
Polmak, hvor vi i 3 dage skulde nyde den store
vederkvagelse at have civiliseret bolig med duget
bord og, fremfor alt, ordentlig seng, og da der
nu fra Ishavet sendtes os imede en skjerende
kold vind, ledsaget af regn, blev der end sterkere
opfordring til at paskynde farten, sa at vi allerede
kl. 7 om aftenen 14 ved Polmaks brygge.

Elven har her udvidet sig til den betydelige
bredde af omkring 4000 fod. Af skraningerne,
der pd begge sider ere bevoksede med birk og
lidt furu, er den vestre, der danner athaldningen
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af den for omtalte hejfjeldskjede, pa sine steder
temmelig brat og jevntheldende. Her ligger lens-
mandens hus ret smukt inde i skoven.

Derimod bestar terrainet pa den ostre side
af flere ved dybe skar adskilte toppe, hvoraf dog
kun en, nemlig Harimatskajdi, der baerer den
forste ros estenfor Tana, har nogen anseelig hgjde,
og fra disse hejdegrupper falder det pludselig af
til den sterre, greeskledte slette, pa hvilken Pol-
maks lille kapel, handelsmandens bygninger og
et par mindre pladse ligger i en kreds.



IX.

Polmak—Nejdenelv.

Opholdet i Polmak wvar egentlig ingen rast,
da vi vare fuldt optagne med besigtigelse af de
nermest omliggende grendsereser, nemlig no. 343,
hvor grendsen forlader Tana, no. 344 pa toppen
af Harimatskajdi og no. 345 ved sjeen Polma-
jaure (omtrent 1 mil estenfor Polmak), samt af-
stikningen og udhugningen af linjen mellem dem,
der forer gjennem en temmelig taet birkeskov.
Her matte videre forfattes udkast til protokollen
for den befarede grendselinies vedkommende, da
det i det hgjeste kun havde vearet muligt at fa
noteret de dertil fornedne momenter under vort
foregdende bestandige jag og de hgjst ubekvemme,
i regelen horizontale, stillinger vi kunde indtage
i vore telte.

Endelig skulde der ogsa pd dette sted treffes
en mangfoldighed af sterre og mindre forbere-
delser for marschen til Pasvikelven, og disse
voldte bade obersten og os norske en rakke af
bekymringer.
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Ved vor ankomst hedte det sédledes, at der
kun havde veret et par heste at opdrive, og at
renerne, der skulde erstatte det manglende antal,
kun vare at erholde lejede for en betaling, som
vi ansd for altfor skamles (11 1/2 spd. daglig for
11 rener og 2 forere), selv om renen under denne
mere fremskredne &rstid havde gjenvundet noget
af sin berekraft og led noget mindre af myggens
angreb.

Efter forenede anstrengelser, hvori vi desuden
kraftigt understottedes af bergmesteren, der fra
tidligere rejser var vel kjendt i omegnen, lykkedes
det i sidste time at opdrive det fornedne antal
heste, hvis forere, benyttende sig af situationen,
tiltvang sig en godtgjerelse af 2 1/2 spd. daglig
hver, for sig selv og sin hest, dog med undta-
gelse af en enkelt, der, som herende til det andet
kjon, omsider lod sig overbevise om, at hendes
arbejde matte sattes noget lavere i vardi end de
ovriges, medens hun ikke var at beveege til at
udleje sin hest, uden at vi ogsd tog hendes beha-
gelige selskab med pd kjebet. Der var altsa
ingen anden udvej end at tage hende med i toget,
sdmeget mere som hun fik et vidnesbyrd for
raskhed og marschdygtighed, der fjernede vore
betenkeligheder 1 s& henseende. Hendes udse-
ende var vistnok intet mindre end tiltalende for
vor skjenhedssands, men desto sterre komisk virk-
ning gjorde den indsmigrende courtoisie, som
Tollef affekterede, der altid optrddte som hendes
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galante ridder, nar uheld med kloven e. 1. indtraf
under marschen.

Efter at have sendt trosset forud til den
sodre ende af Palmajaure, toge vi selv badskyds.
til dette punkt, hvorfra marschen samme dag
fortsattes til resen no. 347, Vuoma Varac.

Naturen er pd denne streekning ret smuk, thi
i forlengring af Palmajaure, der indesluttes af de
skovkledte fjelde Zerbagokka og  Harimats-
kajdi, ser man den nederste del af Tana, der her
har en bredde af 6 a 8000 fod, slynge sig mellem
vakre fjelde. —

Terrainet, der fremdeles er starkt kuperet
og skovbevokset, tillod kun en langsom avanceren,
iser da vore nye heste vare ganske uvante til at
bere klov og meget ubehjelpelige ved flod- og
myrpassager.

Sendag den 13de fandt vi sent om aftenen
rosen Pitsus Marast efter en besvarlig marsch
med mindre gode vappusser. Det begyndte at
blive merkt om aftnerne og vi vare meget bekym-
rede for trosset, der havde varet nedt til at gjore
endnu betydligere omveje til den anden side af
greendsen, men heldigvis vare vi endnu ikke ganske
ferdige med treregionen og fik omsider et uhyre
ildsignal istand af de terre birkestammer, vi med
forenede kraefter slebede sammen.

Traette og udhungrede som vi vare, bleve vi
meget glade, da vi efter et par timers forlab
horte den forste svage lyd af hestebjelderne fra
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lien nedenunder, og kort efter var den livlige
afklovningsscene i fuld gang. Men denne gik
dog ikke for sig med den sadvanlige lystighed,
og Tollef var ualmindelig morsk i kommandoen,
hvoraf jeg sluttede, at der havde indtruffet noget
uheldigt.

Dette fik jeg ogsd snart en sergelig vished
for; thi uden at svare pd min anmodning om
tort ombytte, som jeg hejlig tiltrengte, gav han
sig med en ynkelig mine til at hange op alt,
hvad mine vadszkke indesluttede af linned,
stromper og kleder pd en teltsnor, som han
strammede ud foran ilden ved hjelp af vore lange
finstave.

Uagtet dette uheld var af ikke ringe betyd-
ning, i betragtning af, at vor marsch herefter i
flere dage skulde fore os over skovlese vidder,
og vejret var koldt og fugtigt, blev det dog
langtfra taget pad den alvorlige made, som Tollef
lod til at befrygte. Tvertimod fremkaldte den
lange rad af forskjelligartede ydre og indre be-
kleedningsstykker i drivvad tilstand, som han taus
og sukkende drog frem og ordnede pa snoren
ved siden af hverandre, og hvoraf det ene bar
mere modbydelige merker end det andet -efter
alvorlige basketag i myrene, munterhed over hele
selskabet, ejeren inklusive.

Til at holde munterheden vedlige bidrog ogsa
vore lapper ved den kejtede made, hvorpd de
behandlede de store, endnu lidt viltre heste, der
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gjensynlig indged dem en sand radsel. Da sa-
ledes en af hestene, i glede over at blive sin
svere byrde kvit, gjorde nogle satser fremover,
sd vi pludselig et par lapper satte afsted opover
fieldet, idet de s& sig tilbage for at undersoge
om forfelgelsen vedvarede.

Efter kartet skulde vi nu omtrent have 4
mile til Nejden elv, hvor ny forsyning af proviant
og ny besatning af folk og lastdyr ventede os;
men jeg tager neppe betydelig fejl ved at regne
vor marsch til det dobbelte. Thi pd hele denne
strekning findes kun 2 reser, der markere de
forste 1 1/2 mile, uagtet den evrige del af linjen
forer over vidtstrakte, golde vidder, hvor hverken
vore vappusser eller vore karter kunde give nogen
sikker vejledning. Hvad der mest forleengede
marschen var de betydelige afstikkere, vi matte
gjore for at finde fode for hestene.

Af de navnte reser har Golmesoaivve
Madagaetscha ialfald historisk interesse, da den
tidligere dannede begyndelsespunktet af grendsen
mellem Rusland og det sékaldte faellesdistrikt,
hvis endepunkter mod havet var Bugenas med
Varangerfjorden i vest og midten af Fiskeroen
iost. —

Ved traktat, afsluttet i St. Petersburg den
20/2 maj 1826 blev dette distrikt delt, overens-
stemmende med de af begge rigers kommissarer
aret forud udferte karter og reguleringer, saledes
at Norge beholdt terrainet vest for Pasvik elv,
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med undtagelse af den lille firkant, der omslutter
St. Boris og Glebs kapel, beliggende 1 mil
sendenfor Sydvaranger kirke, og desuden det ter-
rain omkring Jarfjorfjorden, der indesluttes af
Jacobselven i ost og i syd af en linje fra et punkt
en verst nordenfor navnte kapel indtil denne elvs
kilder. —

Rypernes lovmassige fredningstid var udle-
ben, men uden synderlig forandring for vor hus-
holdning, da endnu kun en enkelt ad gangen
krydsede vor uhyggelige fjeldvej; forst nede i
skovtrakterne omkring de store vasdrag meldte
de sig i hele familier.

Men uagtet en sddan afveksling kunde vearet
behagelig, havde vi ingensomhelst grund til klage,
hvad provianten angédr; mange gange vearre ma
den forrige greendse-kommission have veret stillet
i denne henseende, da den ikke havde hermetisk
nedlagte sager at tye til.

Hr. Thornes ,conserves”, hvormed samtlige
kommisse@rer vare forsynede, og hvoraf ikke en
eneste tog skade under hele ekspeditionen, har
ndet en fuldkommenhed, der er al anerkjendelse
veerd. Turister, der fardes i trakter som disse,
ville ogsd mere end nogen anden vide at paskjenne
og opmuntre denne industri, der virkelig for dem
er en sand velsignelse.

Er jeg engang begyndt at gjore rede for
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vort madstel, s mad jeg ogsd nedvendigvis navne
en ret, som deri spillede en sterre rolle, ialfald
for mit vedkommende; jeg ter nemlig ikke pasta,
at min smag i dette stykke deltes fuldt ud af
mine rejsefeller. Men jeg er vis pé, at disse
vilde finde det forunderligt, om jeg havde glemt
Tollefs beremte ,tjukerter”, som han til deres
forngjelse fristede mig til at nyde til de urime-
ligste tider af degnet.

Under militeere lejrsamlinger har kogescenen
ved kompagnigryderne altid havt noget tillokkende
for mig, men under disse hgjst originale forhold
fik denne tilbgjelighed en desto sterkere magt..
Thi om denne vistnok efter de anstrengende dags-
marscher for en vasentlig del skyldtes den liflige
duft fra den store kasserol med saltkjedsuppe, —
det daglige udbytte af en aktiekapital, der var
sammenskudt af vore faste assistenter, og hvis.
verdi foregedes ved tilskud fra vor side i form
af hamburger skinke, s& var dog denne materi-
elle arsag ikke den eneste.

En ligesd dragende magt har nemlig den lune
gemytlighed, der rdder inden den forventningsfulde
kreds, som har samlet sig med sine snaddepiber i
brogede grupper, og den pikante og ofte lererige
konversation mellem disse reprasentanter for for-
skjellige nationaliteter, der netop under sadanne
scener dbenbare de fleste karakteristiske trek.

Tollef havde som sagt snart opdaget min
svaghed for interessentskabets ,tjukaerter” og for-



189

somte derfor aldrig lejligheden, nar han troede
at kuDde glede mig med denne delikatesse. Ofte
var jeg forlengst gden til hvile, inden den var
feerdig, men det hjalp ikke, thi han havde opda-
get, at intet var sd godt at sove pd, som ,tjuk-
erter”. ,,En dristig pastand, men lad gd, tenkte
jeg; det er ialfald vel undt”.

Tollef var ikke grej at modbevise, nir han
kunde henholde sig til sin egen erfaring, og der-
for gik det i regelen ikke bedre med min protest,
nar han om morgenen presenterede samme ret
ved siden af kaffekanden, idet han udtalte den
erfarings s&tning, at ingen mad var s& god at
marschere pa. Dette kunde jo ogsd have lidt
for sig. —

Streoget mellem Guellebastam Varre og Nej-
denelven indtages hovedsagelig af fjeldstrakningen
Stuorgeergenionas, hvis milevide, lave terasser i
regelen kun ere bevoksede med renlav. 1 flere
dage vankede vi tvivlrddige omkring pa disse
vidder, hvor ingen af vore folk dristede sig til at
patage sig ledningen af kolonnen, og vi altsd selv
métte forsege at famle os frem, medens et stadigt
vedholdende regnvejr gjorde den ede natur endnu
uhyggeligere.

Desto sterre liv blev der derfor i os, da der
af et signal fra teten kunde skjonnes, at noget
interessant var bemerket, og snart var hele sei-
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skabet, med undtagelse af trossets folk, forsam-
lede omkring en del meget store, flade stene,
fra hvis underliggende udhuling der hertes en
uafbrudt, skarp gjeen, som af et halvt snes hunde.

,Det er fjeldraev”’, mente en.

,Nei, jagu' er det grabejn”, pastod Tollef.

Udgangene tilstoppedes 1 en fart pd nogle
fd neer, hvor vi tog poster, men alle forsog pa at
roge ulvungerne ud var forgjeves, da det var
umuligt at fa ild i den vade mose, og efter nogen
venten matte vi derfor opgive dem for at kunne
nd lejrpladsen, der 1& 3/4 mil til siden, inden
natten faldt pa.

Kun en af os havde besluttet at holde stand,
trods det heldende regn, og det var Iver. Be-
vaebnet med oberstens gevaer vilde han ikke op-
give sin post, da han habede, at ialfald nysgjer-
righed omsider vilde drive en af de underjordiske
ud i dagen.

Under marschen til lejren, da jeg tilfeldigvis
havde skilt mig fra de ovrige, fandt jeg et sadant
hi til, omtrent 1/4 mil fra det forrige, men ogsa
her vare beboerne sd godt gjemte under de svare
stene, at jeg matte ngje mig med at maerke mig
stedet.

Vore vappusser havde stukket hovederne
sammen og fundet ud en marschretning for den
folgende dag, dog uheldigvis i modsat retning af
vore ulvehier; men medens vi beklagede, at den
korte tid tvang os til at opgive dette, kom Iver
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ud pd natten til lejren, drivende vad, men yderst
stolt slengende en ulvunge af sterrelse som en
lappehund for vore fedder.

Tilfeeldet vilde imidlertid, at der alligevel
skulde blive ulvejagt den folgende dag.

Lejren var brudt og alting faerdigt til af-
marsch, da jeg pludselig overfaldtes af en s
voldsom ,feltsjuka”, at jeg i flere timer ikke
kunde rere mig et skridt. Dette sd yderst for-
tvivlet ud, thi alt bebudede det vearste, og verre
end sygdommen selv var bevidstheden om min
hjeelpelose stilling midt i edemarken. Her var
kun to ting at valge imellem: enten at trodse
til det yderste, eller at give rent tabt og forsinke
ekspeditionens ovrige personale 8 a 14 dage for
at lade mig slebe til naermeste beboede sted
(Nejden), — og der behovedes ikke lang betank-
ning for at valge det forste alternativ. — Ud pé
eftermiddagen havde sygdommen naet sit hejde-
punkt, og Tollef, der hvert 10de minut var inde
for at iagttage dens gang, smilede tilfreds, da han
endelig fik svar pd sine sporgsmal og skjente, at
jeg nu kanske var istand til at tage noget tillivs.

~Kaptejnen skulde vel ikke have lyst pa lidt
tjukerter nu?” var hans lumske spergsmal; ,jeg
har lagt mearke til, at den er sd urimelig god, nar
man har varet syg”, lagde han til.

»Br du fra forstanden, gut, tjukerter nu?”

,Ja, der er ingen erter i den”.

Da han havde féet mig til at le, var han
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ovenpa, og jeg havde kun at svare: ,Det er en
anden sag.”

Medens jeg altsd gledede min trofaste tjener
med at nyde hans universalmiddel, herte jeg mine
kamerater komme til lejren, ivrigt dreftende det
indtrufne beklagelige tilfeelde og dets mulige folger.
Men da teltderen abnedes, og de fik se feberpa-
tienten ifzerd med at tage de sidste mundfulde af
den tallerken, som Tollef med gladestralende an-
sigt stod ferdig til at modtage, var alt igjen lutter
liv og munterhed.

Obersten og kaptejn Keder, ledsagede af en
del faste mandskaber, havde féet narret frem og
skudt 4 ulvunger af det hi, som jeg havde anvist,
hvilket senere indbragte vore assistenter en god
ekstrafortjeneste, da lensmand Klerck afgjorde
striden ,,fjeldraev eller grabejn” til gunst for Tollefs
pastand.

Samme dags aften marscherede vi 1 mil ned
til skovregionen, og dagen efter bred vi os frem
i et mejsommeligt terrain, indtil vi sent pa afte-
nen stedte pd et betydeligt vasdrag, som matte
vere Nejden elv. Men intet tegn var at opdage
pa, at vort nye mandskab var i narheden, deri-
mod tydede alt pd, at vi vare komme for hgjt op.
Vi matte imidlertid sl os til ro for natten, hvor
vi vare, og indskreenke os til at signalisere med
bal fra de omliggende hejder.

Dette lykkedes ogsa, thi om natten indtraf
Haukland, — der havde veret afsendt med damp-
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skibet fra Polmak for at ordne det fornedne pa
tie folgende stationer, — ledsaget af en vappus,
og morgenen efter fortes vi af dem langs elven
ned til det sted, hvor grendsen overskjerer Nej-
denelv, omtrent en mil fra vor lejrplads.

Elven var her meget bred og dyb, s& at vi
selv og vor bagage matte fores over pa en dertil
af skydsfolkene bygget temmerflade.



X.

Nejdenelv—Pasvikelv.

Efter vore beregninger skulde vi nd Modka-
vara den 23de og fik nu svar fra general Stackel-
berg, at han vilde vente os der ved denne tid.
Men foruden de allerede indtrufne forsinkelser
forudsd vi nu en hel rekke af andre, der lode
befrygte, at han vilde komme til at vente pa os.
Resen Bollomoaive, no. 351, blev funden, men
nu matte linjen stikkes og hugges béade tilbage
over elven og fremover, hvor det desuden lod til,
at vi herefter vilde f4 meget mere rydning at ud-
fore end nogensinde tidligere.

Men verre var det, at 4 af de fra Nejden
fremforte heste forsvandt fra lejren den forste
nat og feorst 2 dage senere gjenfandtes efter en
mejsommelig sogen rundt om i fjeldene. Arsagen
var let at skjenne, da vi overalt i vor naerhed
traf friske spor af bjernen, uden at det dog lyk-
kedes os at fa se den selv og fd hevnet den skam-
melige streg.
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Vejret vedblev at vare fugtigt med kolde
natter; dog var vi s heldige at fi benyttet seks-
tanten pa reserne Bollomoaivve og Dobbeljaure,
begge beliggende mellem Nejdenelv og det ligesd
betydelige vasdrag Munkelven. Nér undtages disse
dage, da solen dog kun til enkelte tider bred
frem mellem skyerne, havde vi i regelen dels regn
og dels tige, hvilket i lengden blev yderst be-
sverligt for os alle.

Sendag aften den 20de opslog vi vor lejr ved
sondre bred af Munkelven, efterat vi lykkeligen
havde udfert den vanskelige overgang over 2 brede
arme af dette vasdrag, og dagen efter gjorde vi
den lange marsch over det kuppelformige grees-
kledte fjeld Rejsagora (res 353) til Nutsjaure,
et 1/2 mil sendenfor liggende vand. Rejsa Gora
skiller sig fra alle omliggende fjelde ved sine ual-
mindelig jevne og svagtheldende skraninger, men
ndr man har ndet toppen, merker man snart, at
denne alligevel dominerer terrainet pd mange
miles afstand. Her ser man nemlig mod nord
hele den lange razkke af hejfjelde, der omslutter
de fra Varangerfjord i Sydvaranger Preestegjeld
indskjerende fjordarme, og hvis karakteristisk
formede konturer kun tildels viste sig pd de for
bestegne hejder; mod est kan man i et halvt snes
miles udstreekning folge de afrundede hejderygge,
der begrendse Pasvikelvens brede dalfere og i
syd og vest, hvor den store finske fjeldslette igjen
abner sig, finder gjet et behageligt hvilepunkt i
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den store og vakre Enare Trask med sine mang-
foldige, skovkladte tunger og holmer.

Det er desvaerre kun dette indtryk af et
flygtigt blik udover landskabet, jeg har at meddele
fra dette punkt, der under nogenlunde heldige
vejrforhold matte have faengslet vor opmarksomhed
og interesse.

Skjelvende af kulde havde vi udfert de ned-
vendige kompasobservationer; nogen anden op-
marksomhed kunde vi ikke ofre pa den rigt af-
vekslende natur omkring os, men matte derimod
soge at friske op vor egen, ved at velte stene til
den forfaldne res. Thi en skjerende kold vind
fra Ishavet og svare sneilinger, der med truende
fart veltede frem i skarene, drog uvilkérlig vore
leengsler i retning mod den lune, med skov og
yppigt gres bevoksede plet sendenfor os, hvor
vore telte og et pregtigt bal gjestfrit og hyggeligt
vinkede os imede. Sasnart alt var i orden, bar
det derfor i springmarsch ud over lien. —

De folgende dages marsch, indtil vi endelig
den 24de om aftenen naede Modkavara, forte
os over den sterkt gjennemskarne, 6 mil lange
hejderyg Rejsoaivve Duoddar, hvor grendseliniens
retning er betegnet ved sékaldte rigsmarker (uden
hjertesten) pa toppen af hejderne; Nutsjavre varre,
Corne varre, Reja vodas, Cadder varre, Njam
calgas og Modkavara.

Til dette strag knytter sig fa eller ingen inte-
ressante minder, kun en gjentagelse af de samme
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marschbesvearligheder i et stadigt mere og mere
gjennemskaret terrain, hvilke vedholdende regn
og tdge end yderligere foregede. De drivvade
telte vare dobbelt tunge for vore heste, der alle-
rede for havde en betydelig vegt at bare, og vor
egen forfatning var virkelig alt andet end misun-
delsesvaerdig. Vante til at trodse terrainhindringer
af ethvert slags og daglig at tilbagelegge bety-
delige distanser, klagede ingen af os over trathed,
uagtet der ikke blev tale om rastdage. Selv Uan-
seet den berammede tid for medet med generalen
var det nedvendigt at forcere marschen, da vi
ellers neppe havde kunnet afverge farlige folger
af de mange kolde netter, vi tilbragte pd den
vade mark, hvilke nu kun fremkaldte mindre be-
tydende rheumatiske anfald, eller et og andet for-
bigéende ildebefindende.

Trods alle anstrengelser viste det sig umuligt
at nd frem for en dag senere end aftalt. Men
da vi natten mellem den 23de og 24de kamperede
ved sjeen Varseljaure, omtrent 3 mil fra Modka-
vara, blev alligevel forbindelsen med den herve-
rende troppestyrke pd en made tilvejebragt, idet
vi stedte pa en fremskudt patrulje, bestdende af
2 skoltelapper, der vare udsendte pa opdagelse.
Den ene af disse drog samme nat tilbage med
rapport, medens den anden blev tilbage for at
folge os som vappus til lejren.

Vor nye kamerat, Wasili, var undersetsig,
meget sterkbygget, langskjegget, med ualmindelig
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lette bevagelser og en markelig tungeraphed. I
en fart tilfredsstillede han vor nysgjerrighed an-
gdende den norsk-russiske troppestyrke ved Modka-
vara. Hoppende letvindt foran os pé tuerne,
lod han sit lurvede hoved, der var bedekket med
en liden ulden kalot, uafladelig danse til hgjre og
venstre, idet han snart henvendte sig til obersten
pad russisk, og snart til os pd et kaudervelsk af
norsk, lappisk og russisk. Vi erfarede, at gene-
ralen havde en betydelig styrke af forskjellige
grader: en gouvernementssekreteer (svarende til
vore lensmend) fra Kola som underkommisser,
en lege (polak), en landmadler og en politibetjent
fra Archangelsk, to tjenere samt som huggere og
rorskarle omtrent 40 skolter, hovedsagelig fra
lappebyen Boris og Gleb, der ligger lige ved ka-
pellet af samme navn. Behageligt var det at
here, at lensmanden i Sydvaranger, Klerck, som
efter hvad der berettedes fra Nejden skulde vere
syg, alligevel havde kunnet folge med vore bad-
folk op Pasvikelven, for at mede os ved Modka-
vara, thi der gér et ry af denne mand blandt alle,
bade norske og engelske turister, der faerdes i
disse strog, for den dygtige og velvillige vejled-
ning, han altid er rede til at give dem, og —
hvad der nu fremfor alt tiltalte os — for den
gjeestfri  modtagelse pa hans smukke ejendom
Elvenas, som man ligeledes altid kan gjere sikker
regning pa. —

Davi narmede os toppen af Modkavara,
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treengte allerede lyden af den travle virksomhed
i lejren frem til os, og straks efter sdes denne
selv 1 en lysning i furuskoven ved fjeldets ostre
fod. Medens vi gjorde et letvindt toilette, blev
vor ankomst meldt ved et skud fra Tollef, der
strakte en &rreunge til jorden, uden at vide, at
ogsd en anden lurede pad samme bytte; frem
tradte nemlig fra skovens dyb en hidtil useet
jeeger. Ved sin gigantiske legemsbygning passede
han til beskrivelsen af lensmand Klerck, som hvem
han ogsd straks presenterede sig. Bekjendtskab et
blev gjeblikkelig sluttet, men medens Klerck fort-
satte forfolgelsen pad de ovrige medlemmer af
arrefamilien, gjorde vi vor opvartning hos gene-
ralen, hvor udveksling af fuldmagter og planen
for arbejdets anordning aftaltes 1 det franske
sprog; senere aflostes dette dog af det tydske,
der viste sig at vere det af alle parter bedst
kjendte faellessprog.

Merkelig var forevrigt den sprogforvirring,
der herskede péd dette ellers fuldkommen ede sted;
thi her taltes norsk, svensk, kvaensk, lappisk,
russisk, fransk og tydsk om hinanden; ja, endog det
danske sprog havde sin reprasentant, nemlig i en
i Nejden bosat kjebenhavner, der havde fulgt os.

Bevidstheden om de overstiede anstrengelser,
og det brogede og interessante billede, som lejren
eller rettere bivuaken med omgivelser frembad,
var 1 hej grad oplivende. Bag denne hertes en
uafladelig knagen og bragen, hvis tiltagende hef-
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tighed tilkjendegav, at Huseby med sine raske
huggere, der i den senere tid havde arbejdet nat
og dag, ogsd var i sterk anmarsch, og rundt
omkring, i vor na&rmeste omgivelse, sdes nord-
mand, lapper, kvaner og russer at tumle om hin-
anden, dels ivrigt arbejdende med sine heste, lejr-
slagning o. 1, dels fordelende sig gruppevis om en.
mangfoldighed af storre og mindre bal, der lyste
op som til en fest i den praegtige furuskov, fra
hvilken de hvide telte hist og her tittede frem.

Af disse bal ma navnes det, der var arran-
geret af Klerck, da det straks rebede den erfarne
og praktiske mand. Det bestod nemlig simpelthen
af to lange over hinanden liggende stokke, der
delte rummet mellem ham og hans personlige
lappeadjutanter i 2 dele, hver dakket med et
skrat halvtag. I de to hinanden medende flader
af stokkene var gjort flere indsnit, hvorved ilden,
der antendtes mellem dem, udbredte sig jevnt
savel i den underste som i den everste stok og
sendte en behagelig, hele natten vedvarende varme
til hans leje under skrataget.

Arbejdet pabegyndtes allerede tidlig den naeste,
morgen med at samtlige kommissarer besigtigede
rosen pad Modkavara, hvilken vi gav en impone-
rende hgjde pa grund af dens betydning som
sammenstedspunkt for alle tre riger. Det samlede
liuggekompani af kvener, skolter og norske lapper
stod ferdigt til at tage fat pd oprydningen af den
endnu synlige gade over Kejavarac til  Gelsomio-
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jaure, hvilken gade de 25 4ar ikke pa langt ner
havde formdet at udjevne med den hgje furuskov
pé& siderne. Sésnart signalet var givet, susede
okser, knive og nedfaldende stammer omkring os,
og med en forbausende fart blev gaden ganske
blankt barberet pd en mils strekning ned til
naevnte sjo og videre over nasset Reja-niarga.
Den pd sammes ostre bred stdende usadvanlig
elegante rgs (no. 355), der endog til desto beha-
geligere afveksling var firkantet, blev forsynet med
en sirligt udhuggen hjertesten, der peger i Pas-
vikelvens retning.

Perpendikulaert til den udhuggede linje udgér
fra Modkavara en anden bred gade i skoven,
der mindede os om at sige farvel til Finlands
,moar, fjell och skér”. Nedvendigheden tvang os
nemlig til at opgive tanken om at kunne gjore
nogensomhelst afstikker, hvormegen opfordring vi
her end havde dertil. Thi neppe to mil fra os
havde vi det nu s& beremte vasdrag Ivalo jokki,
som, tidligere neppe kjendt af navn, i sin fjerne
afkrog synes at gjemme skatte, der vil gjore dig-
terens billedlige ord ,et guldland dock det &r”
til en ikke anet virkelighed, thi efter generalens
beretning gik allerede dengang det daglige udbytte
op til omkring 10 spd. for hver arbejder.

Men havde vi mattet sige Finland farvel, s&
beholdt vi dog fremdeles det behagelige selskab af
vore elskveerdige, finske kamerater fra den lange
mejsommelige faerd: oberst Tamelander og hans
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assistent, ingenier Friman. Den sidste trodsede
rigtignok senere alle vore overtalelser og bestemte
sig til at rejse over Nejden gjennem finsk Lap-
marken til sit hjemsted nar Uledborg, séasnart
protokollerne kunde blive ferdige og underskrevne
i Vadse, men obersten, der allerede tidligere
havde ytret onske om at gjere sig bekjendt med
Norges civiliserede strog efterat have gjennem-
strejfet dets erkener, blev nu fast i beslutningen
om at legge hjemvejen over Trondhjem og Kri-
stiania, da han herte, at dette ogsd var gene-
ralens plan.



XI.

Pasvikelv—Jakobselv—Vadse.

Kommissaren for Rusland var en &ldre mand,
henimod 60 &r, men hans ranke holdning, smekre
legemsbygning og livlige vaesen gav ham et langt
yngre udseende. — Tidligere havde han veret
anvendt i et lignende hverv, men rigtignok af en
ganske anden betydning, nemlig som kommisser
ved reguleringen af graendsen mod Besarabien efter
krimkrigen. For at have en til denne vigtige
stilling svarende grad, udnavntes han til general-
major i generalstaben og forbigik ved denne lej-
lighed 700 oberster. Som generalstabsofficer in-
teresserede han sig specielt for topografi, og lod
i det hele taget til at vere en sardeles kund-
skabsrig officer; men da han erfarede de kreefter,
vi her have at rdde over i hin retning, fik jeg et
andet ligesd betegnende sammenligningstal: som
leder af opmaélingen og kartlegningen af de kej-
serlige domaner havde han i nogle ar havt 1200
ingenigrer — civile og militere — under sin
kommando. —
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Pasvikelvens vasdrag dannes hovedsagelig af
en rekke af storre og mindre sjoer, der ere for-
bundne med korte, i regelen sterkt strommende
elve. Dels pd& grund heraf, dels fordi strykene
hyppigt afbrydes af betydelige fossefald, og dels,
endelig fordi der her ikke findes s& dygtige sta~
gere som karasjoklapperne, bliver farten nedad.
Pasvikelven forholdsvis betydeligt langsommere end
pd Tanaelven, fra Reja njarga til Elvenes —-
omkring 11 mile — medtog den omtrent 3 dage.

Men s& var til gjengjeld Pasvikvasdragets.
naturomgivelser endnu mere tiltalende. Overalt,
langs bugterne, ude i selve vandet, er der en
overordentlig rigdom pé halvgres (Carex aqua-
tilis), som her nar en betydelig hejde, i forbin-
delse med en sardeles yppig vidjevegetation, og;
indenfor denne ramme, hvor der er tert land,,
findes en mamgde pragtblomster, som Epilobium
angustifolium m. fl. a., der i forening dermed
danne en smuk forgrund for furu- og birkeskoven.
Kommer nu hertil de hundreder af @nder, der
vrimle inde i bugterne, flokke af pregtige svaner
pd et halvt snes ad gangen, der opskremte af
sin dybe fred tyr ind til de indre bugter, det nu
indtrddte varme solskinsvejr, der frister til at
nyde behageligheden af den raske badfart over
den spejlklare vandflade i en desto mageligere,
stilling, i— er det vanskeligt nok at huske p&, at
man narmer sig Ishavet med staerke skridt.

Den 26de tilbragte vi forste gang efter af-
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marschen fra Polmak natten under tag pa gérden
Svanvik ved Calmijaure, hvor vi ved hjelp af friskt
he redede os et behageligt leje pa gulvet, hos en
derboende forhenvarende soldat, som er opsyns-
mand ved vejanlegget fra dette punkt til Lang-
fjorden.

Under farten hertil mistede russerne 2 béde,
der knustes i Menekasfossen, uden at dog derved
videre ulykke fordrsagedes. —

Det markeligste bevis for denne trakts over-
ordentlig gunstige vekstforhold, trods dens belig-
genhed s& hgjt mod nord, finder man nar Cal-
mijaures vestre bred, hvor en samling af omtrent
50 grantreeer af temmelig anseelig hejde danner
en gruppe midt inde i furuskoven. Stedet ligger
under omtrent 69° 20' n. b. og 19° 30' ¢. 1. fra
Christiania meridian, medens granen ellers, sividt
Tides, ikke findes leengere nord end i Ranen, altsa
omtrent 40 mil sendenfor. —

Russerne havde faret hurtigere nedover end
vi, s& at vi ved ankomsten til Boris og Gleb
den 28de traf alle vore bekjendte skolter i iuld
beskjeftigelse med sine hjemlige sysler, og foruden
dem desuden en hel del fruentimmer, oldinge og
bern; imellem de bitte smd huse vrimlede det af
skolter, de fleste mere eller mindre befengte med
den haslige sygdom, hvoraf de have féet sit navn,
skjont de, mearkeligt nok, havde ord for at veare
renligere end fjeldlapperne.

Ganske nar Skoltebyen ligger det lille kapel
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ret vakkert inde i en birkeskov; men jeg ma be-
kjende, at vi nu kun havde rad til at ofre det et
flygtigt blik, thi et stykke laengere nede i vasdraget.
sdes garden Elvenas, hvis ualmindelig tiltalende
beliggenhed pd en fremspringende odde ved elvens,
udleb i Begfjorden optog hele vor opmaerksomhed,
og det s& meget mere, som vi her imedesd en.
behagelig afslutning pa vort megjsommelige noma-
deliv. Vistnok havde vi endnu et stykke af grand-
sen at opgd, nemlig den omtalte firkant, der dan-
nes af en del stejle hejder omkring Borris og
Gleb, samt den omtrent 4 mil lange fjeld straekning
over til Pasvikelvens kilder, men denne marsch,
ansd vi nu blot for en spadsertur, uagtet den pa,
den made, hvorpd vi her matte indrette os, bier
fordoblet.

Da nemlig Jakobselvens leje gjennemskjerer
et usadvanlig vildt terrain, er det nogetner ufar-
bart sdvel i badd som langs bredderne, undtagen
kanske for fodgjengere uden byrde, og efter
Klereks rdd ordnede vi derfor forretningen séledes,
at vi forst besigtigede den sidste rigsres (no. 363)
ved Jakobselvens udmunding i Ishavet og derefter
gjorde marschen fra Elvenas til dens kilder (res.
no. 362) og samme vej tilbage igjen. —

Rejsen til Jakobsvik foregik pa et fjorddamp-
skib, der bar navnet ,Fram”, uagtet det brugte 2
timer pa milen. Forst ved midnatstid kom wvi
frem, famlede os i merket lykkeligt op ad de-
spejlglatte  flader af fijeldet, fandt ved hjelp af
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lygte den heje, cementmurede res med hjertesten
i god stand, og kom ligeledes uden synderlige
uheld ned og ombord igjen. Klokken var bleven
1 om natten, og nu skulde vi da endelig bage lidt,
hvile pd dekket, hvor vi ved at spaende sejlet over
bommen havde dannet os et slags telt; thi skibet in-
deholdt ingensomhelst passagerbekvemmeligheder.

Hidtil havde vi havt stille vejr, men ikke for
vare vi komne til ro, sd forkyndte en hvinende
lyd, at et uvejr var i anmarsch. Stormen bred
los, og med dens hyl blandedes et forferdeligt
skrdl og spektakel af en mangde stemmer, dels
tilhgrende skibets besatning og passagerer, dels,
kommende udenfra. Uden at begribe meningen,
kunde jeg skjenne, at noget alvorligt var péferde;
i en fart barrikaderedes begge udgange med en
hel del tunge gjenstande, hvoraf flere pd de ta
ovrige sider pressede vort soverum mere og mere
sammen og ofte temmelig voldsomt slyngedes mod
vore skrobelige faengselsvaegge. 1 det lengste ha-
bede vi, at belejringen skulde ophere, men da de.
svere projektiler tilsidst aflestes af en sand regn
af kardaetsker, blev situationen uudholdelig.

,Jetzt werden wir ja auch mit stockfisch bom-
bardirt” rdbte generalen, idet han truffen i ho-
vedet forsegte at rejse sig; ingen parlamenteringer
nyttede; ,her gjelder det livet rébtes der ind
til os; det hjalp heller ikke, at vi segte at gjore
den samme pastand gjeldende for vort vedkom-
mende. Men da vi ved forenede anstrengelser havde
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forskaffet os en udgang, skjente vi, at der ikke
havde vearet tid til at tenke pd os; thi en del
bade, der var aldeles overladede med stokfisk,
havde i synkeferdig tilstand signaliseret til damp-
skibet efter hjaelp. —

Vor tilbagerejse til Elvenas blev altsd alt
andet end behagelig, da vi matte tilbringe den
storste del af natten pa dbent deek.—

Foruden denne udflugt til Jakobsvik besigti-
gede vi under opnoldet pd Elvenzs reoserne i den
omtalte firkant omkring Boris og Gleb, et tem-
melig besverligt arbejde, da terrainet her er staerkt
gjennemskaret og fjeldsiderne meget stejle. Der-
hos arbejdede wvi flittigt p& vore protokoller,
hvoraf den, der angik grendsen mod gouverne-
mentet Archangelsk, skulde affattes pa fransk,
medens den norsk-finske blev skreven pa norsk
og svensk.

Marschen over til Jakob selvens kilder og til-
bage igjen (8 & 9 mil) med tilherende observa-
tioner, afstikninger og oprydninger i de temmelig
betydelige skove medtog kun 3 degn, thi alle
mand arbejdede af yderste krafter for snarest
muligt at fA en ende pd vore mgjsommeligheder,
og specielt var det samtlige kommisserer om at
gjore at undgd et 8 dage forlenget ophold i
norden, til naste damp skibslejlighed fra Vadse,
hvor ogsd, som vi pd nedturen gjennem telegrafen
underrettedes om, allerede nogle fa dage efter
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vor afrejse (den 9de september) vinteren var i
fuld anmarsch.

Da vi allerede den 5te kom tilbage til Elve-
nas, havde vi et par dage til fuldferelsen af vore
protokoller i Vadse, hvor de skulde undertegnes.

Fjeldstreekningerne Stuorgoloaivve og Vacht-
oaivve, over hvis mange, temmelig hgje toppe
linjen gér fra Pasvikelv til Jakobselv, er gjen-
nemskaret af en mangde dybe skar med skov-
bevoksede sider.

Den anden dags middag slog vi vor lejr ved
Benagsjaure, og efterlod her den sterste del af
mandskabet og bagagen, medens vi selv med nogle
lette tropper fortsatte marschen over en raekke
af myrer og golde fijelde til resen no. 362, der
ligger ved sammenstedet af de 3 sma bakke, som
danne Jakobselven.

Det lykkedes os at finde punktet og resen
vel bevaret, men efter en meget lengre marsch,
end vi havde gjort regning pa urider vort arran-
gement for natten, ved hvilket vi havde tvunget
os selv til straks at gjere samme marsch tilbage
igjen.

Ved middagstid den 3dje marschdag var ga-
den ferdighugget og alle reser bragte i fuld stand,
og nmu stod kun den sidste forretning pa linjen
tilbage, nemlig et efter omstendighederne afpasset
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festarrangement. 1 det skjonneste vejr og i den.
gladeste stemning samledes hele selskabet pa
skraningerne af en liden skovhegjde ved enden af
Benagsjaure, ner resen no. 361, hvor der snart af
alle mand diskedes op med de aller forskj elligste
retter i umiddelbar nerhed af hverandre. Sel-
skabet var yderst ,blandet”, det er sandt, men
forskj ellen udjevnes let under sddanne omsten-
digheder, hvor de falles interesser uvilkérligen
lader rangforordning og etikette fa lov at hvile..

Efter et par timers ophold her styrede vi
vore lette fjed den korteste vej til Jarfjorden,
hvor vi ankom kl. 8 aften efter en 6 timers uaf-
brudt marsch, og fik en gjestfri modtagelse hos
en bondefamilie pa gérden Storslétten.

Tiden tillod ingen nejere undersegelse af for-
holdene i Sydvarangers vakre fjordstreg, men ind-
trykket af de beboede steder, vi besogte, var dog,
at de hertil fra Osterdalen, Grulbrandsdalen eller
det trondhjemske indflyttede kolonister »i almin-
delighed have sit gode udkomme; ligeledes gjen-
finder man her den samme sands for orden og
sirlighed i husstellet, der udmarker deres i Mals-
elven og Bardo indflyttede landsmeend. Til for-
skjel fra de vilde hej fjeldspartier, der omgive disse
trange dalstrag af Tromsg amt, har terrainet her-
omkring lavere former med temmelig rig treve-
getation; men alligevel md dog opholdet herinde
under den lange, merke vinter vere hérdt nok.
Til gjengjeeld udfolder rigtignok naturen om som-
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meren en for disse bredegrader hejst mearkverdig
pragt, der i forening med en behagelig temperatur
og det bestandige lys igjen opliver det nedtrykte
sind.

Endnu pa denne sildige érstid sa alt smilende
ud rundt om Jarfjordens temmelig tet bebyggede
bredder, og iser har ,Storslattens" pregtige mar-
ker, hvor ejeren med prisverdig smag har ladet
grupper af birketreeer std igjen hist og her i ryd-
ningen, fastet sig i min erindring. —

I de senere ar er der fra det offentliges side
gjort adskilligt for at ophjelpe disse strog; saledes
ere ikke ubetydelige summer blevne bevilgede til
oparbejdelse af veje 1 Sydvaranger. Men denne
sag har ogsd en anden interessant side, idet vort
vejveesen har en ikke ringe fortjeneste af disse
strogs kolonisation med dygtige og heederlige ar-
bejdere, der ere blevne opsendte hertil sendenfra,
og som pa grund af lettelser, der indremmes dem
ved erhvervelsen af jord og andet mere, finde sig
foranledigede til at tage fast bolig i Varanger
eller Tanens fogderi inden kontraktstidens opher.
Vejarbejderne pébegyndes i juni eller juli méned
efter varfiskets tilendebringelse og kunne pé grund
af forholdene ikke drives langere end til midten
af oktober. Efter denne tid kunne arbejderne i
mangel af andet erhverv deltage i havfisket ved
Bugenazs og flere steder, hvilket ofte vedvarer til
ud i december, og i de folgende maneder indtil
april, da vérsildeiisket begynder, er der anled-
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ning til fortjeneste ved hugst og fremdrift af
tommer. —

Fra Jarfjordens bund ferer en smal, men ud-
mearket velbygget chaussée til dampskibsanlebs-
stedet Elvenas ved Begfjordens bund. Den be-
kvemme befordring, hejst uvant for os, og det
behagelige kvarter pd Elvenas var altfor fristende
til at opsatte rejsen, uagtet vi forst kunde n4,
fremkl. 1 om natten. —

Den folgende dag, den 6te september, indski-
bede vi os atter pd ,Fram”, men dennegang til
Vadse.

Her stedte vi straks pad en del bekjendte fra.
vort tog mellem Nejdenelv og Pasvikelv, hvis hen-
sigt var ved evrighedens hjelp at tiltvinge sig en
ekstragodtgjoreise, da de nu efter hjemkomsten,
havde fundet ud, at 2 1/2 spd. daglig for hver var
altfor lidet. Der kom naturligvis intet ud af
deres urimelige fordring; derimod foruroligedes,
vi mere af deres beretning om, at en af derea
kamerater, en kvaen ved navn Mikkel Mokkola,
var forsvunden pé hjemvejen og endnu 8 daga
efter deres hjemkomst ikke havde varet at op-
spore. — Ved vor afrejse fik vi dog den beroli-
gende underretning, at han endelig var kommen
til Nejden, men i en ynkelig forfatning.

Manden var os vel bekjendt pa grund af hans
noget vilde og determinerede udseende, men isar
fordi han havde den uvane at treekke klovhesten
efter sig med et reb, der var fastgjort over skul-
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deren, aldeles som en fisker traekker sin kjalke,
og ikke oplod sin rest uden for at udstede et
vral, hvergang kjelken stedte pa en hindring.

Ved vor afsked med disse folk pd Modkavara
havde vappusserne veret nerige nok til at for-
lange betaling af sine kamerater, for at vise dem
den samme vej, som de selv skulde folge, og herpa
gik ogsa alle nedtvunget ind, undtagen Mikkel,
der nok mente at finde frem uden deres hjalp.
Men dette stivsind fik han angre, stakkels mand.
Lange vankede han om pa russisk territorium, og
da han endelig opdagede, at han var kommen
flere mile vaek fra den rigtige direktion, matte han
forteere de sidste rester af sin proviant. Mikkel
havde ikke gever og, besynderligt nok, ikke engang
kniv hos sig. Fortvivlet over sin forfatning, og
sin sandsynligvis forestdende hungersded, slog han
pa lykke og fromme ind pd en ny retning, der
ved et besynderligt treef bragte ham til en af vore
lejrpladse, hvor han var sa heldig at finde en kniv,
som oberst Tamelander havde mistet. Nu var han
pad ret vej, men uden udsigt til at skaffe sig livs-
ophold. Medens han grublede herover, fik han
se en anden enslig vandrer, nemlig en tam okse-
ren, sandsynligvis den samme, som havde fulgt os
i nogle dage pa disse fjelde. Det var en smal
sag for Mikkel at lokke denne ulykkesbroder til
sig ved at sld et par metalstykker mod hinanden
og at fange den; ikke fuldt sd let gik det for sig
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at pirke livet af den med en pennekniv, men det
gik dog, og Mikkels liv var reddet. —

Da vi nu ere lykkelig ankomne til Vadse,
altsd midt oppe i1 Finmarkens civiliserede strog,
hvor vore dokumenter vedkommende grandseryd-
ningen bleve afsluttede og undertegnede, vil jeg
ogsé afslutte disse rejseskizzer, der ikke have til
hensigt at legge beslag pa laeserens velvillige
folgeskab udover ,,en vis greendse”.

Kun skal jeg tilfgje, at vi kom til Trondhjem
efter 11 dages damp skibsrejse under en nasten
uafbrudt storm, men at dog opholdene i de for-
skjellige byer og péd stoppesteder pd kysten samt
den behagelige rejse overland fra Trondhjem frem-
bed mange interessante traek, der, efter hvad jeg
har grund til at tio, har gjort et varigt indtryk
pa vore russiske rejsefeller. —
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